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JUSLINE Entscheidung

O Veroffentlicht am 22.09.2023

Entscheidungsdatum

22.09.2023
Norm

AsylG 2005 810 Abs1 73
AsylG 2005 §3
AsylG 2005 §3 Abs1
AsylG 2005 §57
AsylG 2005 88 Abs1 Z1
AsylG 2005 88 Abs2
AsylG 2005 88 Abs3
BFA-VG 8§18 Abs1 Z1
BFA-VG §18 Abs5
BFA-VG §19
BFA-VG §21 Abs7
BFA-VG §9
B-VG Art133 Abs4
EMRK Art2
EMRK Art3
EMRK Art8
FPG 846
FPG 850
FPG 852 Abs2 72
FPG 852 Abs9
FPG 855 Abs1a
VWGVG 824 Abs4
VwWGVG 828 Abs1
VWGVG 828 Abs2
1. AsylG 2005 § 10 heute
AsylG 2005 § 10 gtiltig ab 12.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 39/2026
AsylG 2005 § 10 giltig von 01.11.2017 bis 11.06.2026zuletzt gedndert durch BGBI. I Nr. 145/2017
AsylG 2005 § 10 gtiltig von 01.11.2017 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 84/2017
AsylG 2005 § 10 gtiltig von 01.01.2014 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 68/2013
AsylG 2005 § 10 gultig von 01.01.2014 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 87/2012
AsylG 2005 § 10 gultig von 01.07.2011 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 38/2011
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AsylG 2005 § 10 giltig von 01.01.2010 bis 30.06.2011zuletzt gedndert durch BGBI. I Nr. 122/2009
AsylG 2005 § 10 gultig von 01.04.2009 bis 31.12.2009zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 29/2009
AsylG 2005 § 10 gtiltig von 09.11.2007 bis 31.03.2009zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 75/2007

. AsylG 2005 § 10 gultig von 01.01.2006 bis 08.11.2007

AsylG 2005 § 3 heute

AsylG 2005 § 3 gultig ab 12.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026

AsylG 2005 § 3 glltig von 01.06.2016 bis 11.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 24/2016
AsylG 2005 § 3 glltig von 20.07.2015 bis 31.05.2016 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 70/2015
AsylG 2005 § 3 glltig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 87/2012
AsylG 2005 § 3 gultig von 01.01.2006 bis 31.12.2013

AsylG 2005 § 3 heute

AsylG 2005 § 3 gultig ab 12.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026

AsylG 2005 §& 3 gultig von 01.06.2016 bis 11.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 24/2016
AsylG 2005 §& 3 gultig von 20.07.2015 bis 31.05.2016 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 70/2015
AsylG 2005 § 3 glltig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 87/2012
AsylG 2005 § 3 gultig von 01.01.2006 bis 31.12.2013

AsylG 2005 § 57 heute

AsylG 2005 § 57 gliltig ab 01.07.2021 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 86/2021

AsylG 2005 § 57 giiltig von 20.07.2015 bis 30.06.2021zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 70/2015
AsylG 2005 § 57 giltig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 87/2012
AsylG 2005 § 57 giiltig von 01.07.2011 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 38/2011
AsylG 2005 § 57 giiltig von 01.01.2010 bis 30.06.2011zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 135/2009
AsylG 2005 § 57 giiltig von 01.01.2010 bis 31.12.2009zuletzt gedndert durch BGBI. I Nr. 122/2009
AsylG 2005 § 57 giltig von 01.04.2009 bis 31.12.2009zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 29/2009
AsylG 2005 § 57 gultig von 01.07.2008 bis 31.03.2009zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 4/2008
AsylG 2005 § 57 gliltig von 01.01.2006 bis 30.06.2008

AsylG 2005 § 8 heute

AsylG 2005 § 8 glltig von 01.03.2027 bis 11.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI.
AsylG 2005 § 8 glltig ab 12.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026
AsylG 2005 § 8 glltig von 01.11.2017 bis 11.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 145/2017
AsylG 2005 § 8 glltig von 01.11.2017 bis 31.10.2017 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 84/2017
AsylG 2005 § 8 guiltig von 01.01.2014 bis 31.10.2017 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 68/2013
AsylG 2005 § 8 gliltig von 01.01.2014 bis 31.12.2013 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 87/2012
AsylG 2005 § 8 giltig von 01.01.2010 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 122/2009
AsylG 2005 § 8 gultig von 01.01.2006 bis 31.12.2009

Nr. 63/2025

AsylG 2005 § 8 heute

AsylG 2005 §& 8 gultig von 01.03.2027 bis 11.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI.
AsylG 2005 § 8 glltig ab 12.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 39/2026
AsylG 2005 § 8 gultig von 01.11.2017 bis 11.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 145/2017
AsylG 2005 § 8 gliltig von 01.11.2017 bis 31.10.2017 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 84/2017
AsylG 2005 § 8 gultig von 01.01.2014 bis 31.10.2017 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 68/2013
AsylG 2005 § 8 gultig von 01.01.2014 bis 31.12.2013 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 87/2012
AsylG 2005 & 8 gultig von 01.01.2010 bis 31.12.2013 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 122/2009
AsylG 2005 § 8 gultig von 01.01.2006 bis 31.12.2009

Nr. 63/2025

AsylG 2005 § 8 heute

AsylG 2005 § 8 glltig von 01.03.2027 bis 11.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI.
AsylG 2005 § 8 glltig ab 12.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026
AsylG 2005 § 8 glltig von 01.11.2017 bis 11.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 145/2017
AsylG 2005 § 8 gultig von 01.11.2017 bis 31.10.2017 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 84/2017
AsylG 2005 §& 8 gultig von 01.01.2014 bis 31.10.2017 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 68/2013
AsylG 2005 § 8 glltig von 01.01.2014 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 87/2012

Nr. 63/2025
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8. AsylG 2005 § 8 gultig von 01.01.2010 bis 31.12.2013 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 122/2009

AsylG 2005 § 8 gultig von 01.01.2006 bis 31.12.2009

BFA-VG § 18 heute

BFA-VG § 18 gliltig ab 12.06.2026 zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026

BFA-VG § 18 gliltig von 01.09.2018 bis 11.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 56/2018
BFA-VG § 18 gultig von 01.11.2017 bis 31.08.2018zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 145/2017
BFA-VG § 18 gultig von 01.11.2017 bis 31.10.2017zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 84/2017
BFA-VG § 18 gultig von 20.07.2015 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 70/2015
BFA-VG § 18 gultig von 13.06.2014 bis 19.07.2015zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 40/2014
BFA-VG § 18 gliltig von 01.01.2014 bis 12.06.2014zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 68/2013
BFA-VG § 18 gultig von 01.01.2014 bis 31.12.2013

BFA-VG § 18 heute

BFA-VG § 18 gliltig ab 12.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 39/2026

BFA-VG § 18 gultig von 01.09.2018 bis 11.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 56/2018
BFA-VG § 18 gultig von 01.11.2017 bis 31.08.2018zuletzt gedandert durch BGBI. | Nr. 145/2017
BFA-VG § 18 gultig von 01.11.2017 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 84/2017
BFA-VG § 18 gultig von 20.07.2015 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 70/2015
BFA-VG § 18 gliltig von 13.06.2014 bis 19.07.2015zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 40/2014
BFA-VG § 18 guiltig von 01.01.2014 bis 12.06.2014zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 68/2013
BFA-VG § 18 glltig von 01.01.2014 bis 31.12.2013

BFA-VG § 19 heute

BFA-VG § 19 gliltig ab 12.06.2026zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 39/2026

BFA-VG § 19 gultig von 01.01.2021 bis 11.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 145/2020
BFA-VG § 19 gultig von 01.01.2014 bis 31.12.2020zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 68/2013

. BFA-VG 8 19 glltig von 01.01.2014 bis 31.12.2013

BFA-VG § 21 heute

BFA-VG § 21 gliltig ab 12.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 39/2026

BFA-VG § 21 gliltig von 01.06.2018 bis 11.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 145/2017
BFA-VG § 21 gultig von 01.06.2018 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 84/2017
BFA-VG § 21 gultig von 01.11.2017 bis 31.05.2018zuletzt gedandert durch BGBI. | Nr. 145/2017
BFA-VG § 21 gultig von 01.11.2017 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 84/2017
BFA-VG § 21 gultig von 20.07.2015 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 70/2015
BFA-VG § 21 gliltig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 68/2013
BFA-VG § 21 gtiltig von 01.01.2014 bis 31.12.2013

BFA-VG § 9 heute

BFA-VG § 9 gliltig ab 12.06.2026 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 39/2026

BFA-VG § 9 gultig von 01.09.2018 bis 11.06.2026zuletzt gedandert durch BGBI. | Nr. 56/2018
BFA-VG § 9 gliltig von 20.07.2015 bis 31.08.2018zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 70/2015
BFA-VG § 9 gliltig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 144/2013
BFA-VG § 9 gliltig von 01.01.2014 bis 31.12.2013

B-VG Art.
B-VG Art.
B-VG Art.
B-VG Art.
B-VG Art.
B-VG Art.
B-VG Art.
B-VG Art.
B-VG Art.
B-VG Art.
B-VG Art.

133 heute

133 glltig von 01.01.2019 bis 24.05.2018zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 138/2017
133 gliltig ab 01.01.2019zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 22/2018

133 glltig von 25.05.2018 bis 31.12.2018zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 22/2018
133 guiltig von 01.08.2014 bis 24.05.2018zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 164/2013
133 glltig von 01.01.2014 bis 31.07.2014zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 51/2012
133 gliltig von 01.01.2004 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 100/2003
133 gliltig von 01.01.1975 bis 31.12.2003zuletzt geandert durch BGBI. Nr. 444/1974
133 glltig von 25.12.1946 bis 31.12.1974zuletzt geandert durch BGBI. Nr. 211/1946
133 glltig von 19.12.1945 bis 24.12.1946zuletzt gedndert durch StGBI. Nr. 4/1945
133 gultig von 03.01.1930 bis 30.06.1934
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. EMRK Art. 2 heute

EMRK Art. 2 guiltig ab 01.05.2004

. EMRK Art. 3 heute

EMRK Art. 3 guiltig ab 01.05.2004

. EMRK Art. 8 heute

EMRK Art. 8 guiltig ab 01.05.2004

FPG § 46 heute

FPG 8 46 glltig ab 12.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026
FPG 8 46 glltig von 01.09.2018 bis 11.06.2026zuletzt gedndert durch BGBI
FPG § 46 gultig von 01.11.2017 bis 31.08.2018zuletzt geandert durch BGBI
FPG 8§ 46 glltig von 01.11.2017 bis 31.10.2017zuletzt gedndert durch BGBI
FPG 8§ 46 glltig von 20.07.2015 bis 31.10.2017zuletzt gedndert durch BGBI
FPG 8 46 glltig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt geandert durch BGBI
FPG 8 46 glltig von 01.07.2011 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI
FPG 8 46 glltig von 01.01.2010 bis 30.06.2011zuletzt gedndert durch BGBI
FPG § 46 gultig von 01.01.2006 bis 31.12.2009zuletzt geandert durch BGBI
FPG § 46 glltig von 01.01.2006 bis 31.12.2005

FPG § 50 heute

FPG & 50 glltig ab 12.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026
FPG 8 50 gultig von 01.01.2014 bis 11.06.2026zuletzt geandert durch BGBI
FPG 8 50 gultig von 01.01.2010 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI
FPG 8 50 gultig von 01.07.2008 bis 31.12.2009zuletzt geandert durch BGBI
FPG § 50 gultig von 01.01.2006 bis 30.06.2008

FPG § 52 heute

FPG § 52 gultig ab 12.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026
FPG § 52 gliltig von 28.12.2023 bis 11.06.2026zuletzt gedndert durch BGBI
FPG § 52 gultig von 28.12.2019 bis 27.12.2023zuletzt gedndert durch BGBI
FPG 8 52 gultig von 01.11.2017 bis 27.12.2019zuletzt geandert durch BGBI
FPG 8 52 gultig von 01.11.2017 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI
FPG § 52 gliltig von 01.10.2017 bis 31.10.2017zuletzt gedndert durch BGBI
FPG § 52 gultig von 20.07.2015 bis 30.09.2017zuletzt geandert durch BGBI
FPG § 52 gliltig von 01.01.2014 bis 19.07.2015zuletzt gedndert durch BGBI
FPG § 52 gultig von 01.01.2014 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI
FPG 8 52 gultig von 01.07.2011 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI
FPG § 52 gliltig von 01.01.2006 bis 30.06.2011

FPG 8 52 heute

FPG 8 52 gliltig ab 12.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026
FPG 8 52 gultig von 28.12.2023 bis 11.06.2026zuletzt gedndert durch BGBI
FPG § 52 gliltig von 28.12.2019 bis 27.12.2023zuletzt gedndert durch BGBI
FPG § 52 guiltig von 01.11.2017 bis 27.12.2019zuletzt gedndert durch BGBI
FPG § 52 guiltig von 01.11.2017 bis 31.10.2017zuletzt gedndert durch BGBI
FPG 8 52 gultig von 01.10.2017 bis 31.10.2017zuletzt geandert durch BGBI
FPG 8 52 glltig von 20.07.2015 bis 30.09.2017zuletzt geandert durch BGBI
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FPG § 52 guiltig von 01.07.2011 bis 31.12.2013zuletzt gedndert durch BGBI
FPG § 52 gliltig von 01.01.2006 bis 30.06.2011

FPG 8 55 heute

FPG 8 55 gliltig ab 12.06.2026zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 39/2026
FPG 8 55 gultig von 01.01.2014 bis 11.06.2026zuletzt geandert durch BGBI
FPG § 55 gultig von 01.01.2014 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI
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5. FPG § 55 giiltig von 01.07.2011 bis 31.12.2013zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 38/2011
6. FPG § 55 giltig von 01.01.2010 bis 30.06.2011zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 135/2009
FPG 8 55 gliltig von 01.01.2006 bis 31.12.2009
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VwWGVG 8§ 24 heute

VWGVG § 24 gliltig ab 01.01.2019 zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 138/2017

VWGVG 8 24 giltig von 01.01.2017 bis 31.12.2018zuletzt gedndert durch BGBI. | Nr. 24/2017
VWGVG § 24 gliltig von 01.01.2014 bis 31.12.2016
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VWGVG 8§ 28 heute
VWGVG § 28 gliltig ab 01.01.2019zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 138/2017
3. VWGVG § 28 guiltig von 01.01.2014 bis 31.12.2018
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1. VWGVG § 28 heute
2. VWGVG § 28 glltig ab 01.01.2019zuletzt geandert durch BGBI. | Nr. 138/2017
3. VwWGVG 8§ 28 gliltig von 01.01.2014 bis 31.12.2018

Spruch

1423 2278250-1/3E, 1423 2278250-1/3E
IM NAMEN DER REPUBLIK!

Das Bundesverwaltungsgericht erkennt durch die Richterin Mag.a Daniela GREML Uber die Beschwerde der XXXX, geb.
XXXX , StA Marokko, vertreten durch die BBU GmbH, gegen den Bescheid des Bundesamts fiir Fremdenwesen und
Asyl, Erstaufnahmestelle Ost vom 29.07.2023, IFA-Zahl/Verfahrenszahl: XXXX , zu Recht:Das Bundesverwaltungsgericht
erkennt durch die Richterin Mag.a Daniela GREML Uber die Beschwerde der rémisch 40, geb. rémisch 40, StA
Marokko, vertreten durch die BBU GmbH, gegen den Bescheid des Bundesamts fir Fremdenwesen und Asyl,
Erstaufnahmestelle Ost vom 29.07.2023, IFA-Zahl/Verfahrenszahl: rémisch 40 , zu Recht:

A)
Die Beschwerde wird als unbegriindet abgewiesen.

B)
Die Revision ist gemald Art. 133 Abs. 4 B-VG nicht zulassig.B), Die Revision ist gemald Artikel 133, Absatz 4, B-VG nicht

zulassig.

Text

Entscheidungsgrinde:, Entscheidungsgrinde:
I.  Verfahrensgang:romisch eins. Verfahrensgang:

1. Die BeschwerdeflUhrerin, eine marokkanische Staatsangehdrige, reiste illegal ins Bundesgebiet ein und stellte am
05.07.2023 einen Antrag auf internationalen Schutz. Dazu wurde sie am selben Tag durch Organe des &ffentlichen
Sicherheitsdienstes erstbefragt. Zu ihren Fluchtgriinden flhrte sie aus, sie habe ihre Heimat verlassen, weil die
Wirtschaftslage sehr schlecht sei und sie dort keine Zukunft habe. In weiterer Folge verlieR die Beschwerdefihrerin das
ihr zugewiesene Quartier, ohne den Behdrden ihren Aufenthaltsort bekanntzugeben.

2. Mit verfahrensgegenstandlichem Bescheid vom 29.07.2023 wies das Bundesamt fir Fremdenwesen und Asyl, im
Folgenden als belangte Behtrde oder BFA bezeichnet, den Antrag der BeschwerdefUhrerin auf internationalen Schutz
hinsichtlich der Zuerkennung des Status des Asylberechtigten (Spruchpunkt I.) sowie hinsichtlich der Zuerkennung des
Status des subsididr Schutzberechtigten in Bezug auf den Herkunftsstaat Marokko ab (Spruchpunkt IL.). Zugleich
erteilte es der Beschwerdefiihrerin keine Aufenthaltsberechtigung besonderer Schutz (Spruchpunkt IIL.), erlield gegen
sie eine Ruckkehrentscheidung (Spruchpunkt IV.) und stellte die Zulassigkeit ihrer Abschiebung nach Marokko fest
(Spruchpunkt V.). Einer Beschwerde gegen diese Entscheidung wurde die aufschiebende Wirkung aberkannt
(Spruchpunkt VI.) und ihr keine Frist fur die freiwillige Ausreise gewahrt (Spruchpunkt VIL).2. Mit
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verfahrensgegenstandlichem Bescheid vom 29.07.2023 wies das Bundesamt fur Fremdenwesen und Asyl, im
Folgenden als belangte Behtrde oder BFA bezeichnet, den Antrag der Beschwerdefuhrerin auf internationalen Schutz
hinsichtlich der Zuerkennung des Status des Asylberechtigten (Spruchpunkt rémisch eins.) sowie hinsichtlich der
Zuerkennung des Status des subsidiar Schutzberechtigten in Bezug auf den Herkunftsstaat Marokko ab (Spruchpunkt
romisch zwei.). Zugleich erteilte es der Beschwerdefiihrerin keine Aufenthaltsberechtigung besonderer Schutz
(Spruchpunkt romisch drei.), erlieR gegen sie eine Rickkehrentscheidung (Spruchpunkt rémisch vier.) und stellte die
Zulassigkeit ihrer Abschiebung nach Marokko fest (Spruchpunkt rémisch funf.). Einer Beschwerde gegen diese
Entscheidung wurde die aufschiebende Wirkung aberkannt (Spruchpunkt rémisch sechs.) und ihr keine Frist fir die
freiwillige Ausreise gewahrt (Spruchpunkt rémisch sieben.).

3. Gegen diesen Bescheid richtet sich die vollumfangliche Beschwerde vom 13.09.2023. Zusammengefasst wurde
ausgefuhrt, dass sich die BeschwerdefUhrerin im Versorgungsquartier bzw. der Betreuungsstelle nicht wohlgefuhlt und
deshalb die Grundversorgung am 11.07.2023 verlassen habe. Sie halte sich privat im Bundesgebiet auf und habe erst
durch andere Asylwerber von der Meldeverpflichtung erfahren. Sie sei in ihrem Recht auf Parteiengehér verletzt
worden, weil die belangte Behorde es verabsaumt habe, sie niederschriftlich einzuvernehmen. Ihre Aussagen seien
falsch aufgenommen worden und hatte sie vorgebracht, sie habe sich als alleinstehende Frau ohne mannlichen Schutz
und ohne familiares Netzwerk in Marokko nicht sicher gefuhlt. Ihr drohe geschlechtsspezifische Gewalt in einem
mannerdominierten Land.

4. Mit Schriftsatz vom 14.09.2023 legte die belangte Behérde dem Bundesverwaltungsgericht die Beschwerde samt
Verwaltungsakt vor, der am 21.09.2023 physisch einlangte.

Il.  Das Bundesverwaltungsgericht hat erwogenrémisch zwei. Das Bundesverwaltungsgericht hat erwogen:
1.  Feststellungen:
1.1.  Zur Person der Beschwerdefuhrerin

Die volljahrige, ledige und kinderlose Beschwerdefiihrerin marokkanischer Staatsangehorigkeit gehort der
Volksgruppe der Araber an und bekennt sich zum muslimischen Glauben. Ihre Identitat steht nicht fest.

Sie ist gesund und arbeitsfahig.

Die Beschwerdefuhrerin lebte bis zu ihrer Ausreise in der Stadt XXXX in Marokko, von wo aus sie im April 2023 per
Flugzeug legal in die Turkei ausreiste. Uber Bulgarien, Serbien und Ungarn erreichte sie schlieRlich Osterreich, wo sie
am 05.07.2023 einen Asylantrag stellte. Im Zeitraum 11.07.2023 bis 10.08.2023 war die Beschwerdeflihrerin unsteten
Quartiers und meldete ihren Aufenthaltsort den Behorden nicht.Die Beschwerdeflihrerin lebte bis zu ihrer Ausreise in
der Stadtrémisch 40in Marokko, von wo aus sie im April 2023 per Flugzeug legal in die Tirkei ausreiste. Uber
Bulgarien, Serbien und Ungarn erreichte sie schlieRlich Osterreich, wo sie am 05.07.2023 einen Asylantrag stellte. Im
Zeitraum 11.07.2023 bis 10.08.2023 war die Beschwerdeflihrerin unsteten Quartiers und meldete ihren Aufenthaltsort

den Behorden nicht.

In Marokko besuchte sie zwdlIf Jahre die Schule und anschlieRend zwei Jahre lang die Universitat. Zuletzt war sie als
Angestellte bei McDonalds beschaftigt. Aufgrund ihrer Schulbildung sowie ihrer bisherigen Tatigkeit hat die
Beschwerdefihrerin die Chance, auch hinkunftig am marokkanischen Arbeitsmarkt unterzukommen. In Marokko
halten sich die Eltern sowie ein Bruder und eine Schwester der Beschwerdefihrerin auf. Im Bundesgebiet fihrt sie
kein Familienleben und verflgt sie auch Uber keine tieferreichenden sozialen Kontakte.

Die Beschwerdefiihrerin bezieht Leistungen aus der staatlichen Grundversorgung und ist nicht selbsterhaltungsfahig.
Insgesamt konnten keine malfigeblichen Anhaltspunkte fiir die Annahme einer aulRergewdhnlichen Integration der
Beschwerdefiihrerin in Osterreich festgestellt werden.

Strafgerichtlich ist sie unbescholten.
1.2.  Zu den Fluchtmotiven und der individuellen Riickkehrsituation der Beschwerdeflhrerin

Die Beschwerdefuhrerin wurde in ihrem Herkunftsland Marokko weder aufgrund ihrer Rasse, Religion, Nationalitat,
Zugehorigkeit zu einer bestimmten sozialen Gruppe noch aufgrund ihrer politischen Gesinnung verfolgt.

Einer Abschiebung der Beschwerdefiihrerin aus dem Bundesgebiet der Republik Osterreich steht nichts entgegen. Sie
verflgt Uber keine sonstige Aufenthaltsberechtigung. Im Falle ihrer Rickkehr nach Marokko droht der
Beschwerdefiihrerin weder die reale Gefahr der Folter, noch unmenschliche Bestrafung, unmenschliche Behandlung



oder die Todesstrafe. Weder wird ihr ihre Lebensgrundlage ganzlich entzogen, noch besteht fir sie in Marokko die
reale Gefahr einer ernsthaften Bedrohung ihres Lebens oder ihrer Unversehrtheit infolge willkirlicher Gewalt im
Rahmen eines internationalen oder innerstaatlichen Konfliktes.

1.3.  Zuden Feststellungen zur Lage in Marokko

Bei Marokko handelt es sich um einen sicheren Herkunftsstaat nach 8 1 Z 9 der Herkunftsstaaten-VerordnungBei
Marokko handelt es sich um einen sicheren Herkunftsstaat nach Paragraph eins, Ziffer 9, der Herkunftsstaaten-
Verordnung.

Die aktuelle Situation im Herkunftsstaat (Stand 20.09.2023) der Beschwerdefiihrerin stellt sich im Wesentlichen wie
folgt dar:

1.3.1. Sicherheitslage

Marokko kann grundsatzlich als stabiles Land betrachtet werden (EDA 9.5.2023). Das franzésische AuBenministerium
rat bis auf einige Regionen zu normaler Aufmerksamkeit im Land. In den Grenzregionen zu Algerien wird zu erhdhter
Aufmerksamkeit geraten (FD 6.6.2023). Die Grenze zu Algerien ist seit 1994 geschlossen (AA 8.6.2023; vgl. BMEIA
5.6.2023). Fur die Grenzregionen zu Mauretanien in der Westsahara besteht eine Reisewarnung (AA 8.6.2023; vgl. FD
6.6.2023, BMEIA 5.6.2023); zudem besteht eine Bedrohung durch Minen und nicht-detonierte Kampfmittel (AA
8.6.2023; vgl. BMEIA 5.6.2023). Die Grenzregion zu Mauretanien ist zum Grof3teil vermint. Der einzig offene
Grenzubergang nach Mauretanien Guerguarat/ Nouadhibou (Grenzposten PK 55) fuhrt Gber eine Sandpiste durch
vermintes Gebiet. Die Durchfahrt des Bereichs zwischen den beiden Grenzposten wird immer wieder durch
wegelagernde Personen erschwert (Anhaltungen, Geldforderungen). Weder die marokkanischen noch mauretanischen
Behorden verfligen dort Uber Exekutivrechte. Aufgrund der Aktivitdten durch die Terrororganisation Al Qaida in der
benachbarten Sahelregion und in Westafrika besteht auch in Marokko ein gewisses Risiko (BMEIA 5.6.2023).Marokko
kann grundsatzlich als stabiles Land betrachtet werden (EDA 9.5.2023). Das franzdsische Auf3enministerium rat bis auf
einige Regionen zu normaler Aufmerksamkeit im Land. In den Grenzregionen zu Algerien wird zu erhdhter
Aufmerksamkeit geraten (FD 6.6.2023). Die Grenze zu Algerien ist seit 1994 geschlossen (AA 8.6.2023; vergleiche BMEIA
5.6.2023). Fur die Grenzregionen zu Mauretanien in der Westsahara besteht eine Reisewarnung (AA 8.6.2023;
vergleiche FD 6.6.2023, BMEIA 5.6.2023); zudem besteht eine Bedrohung durch Minen und nicht-detonierte
Kampfmittel (AA 8.6.2023; vergleiche BMEIA 5.6.2023). Die Grenzregion zu Mauretanien ist zum Grof3teil vermint. Der
einzig offene Grenzubergang nach Mauretanien Guerguarat/ Nouadhibou (Grenzposten PK 55) fuhrt tber eine
Sandpiste durch vermintes Gebiet. Die Durchfahrt des Bereichs zwischen den beiden Grenzposten wird immer wieder
durch wegelagernde Personen erschwert (Anhaltungen, Geldforderungen). Weder die marokkanischen noch
mauretanischen Behdrden verflgen dort Gber Exekutivrechte. Aufgrund der Aktivitaten durch die Terrororganisation
Al Qaida in der benachbarten Sahelregion und in Westafrika besteht auch in Marokko ein gewisses Risiko (BMEIA
5.6.2023).

In der Region Tanger-Tetouan-Al Hoceima - vor allem im Rif-Gebirge - herrscht aufgrund sozialer Konflikte eine
angespanntere Situation als im Rest des Landes. Die Kriminalitatsrate ist infolge des Rauschgifthandels sehr hoch. Es
besteht ein erhdhtes Sicherheitsrisiko (BMEIA 5.6.2023; vgl. AA 8.6.2023).In der Region Tanger-Tetouan-Al Hoceima -
vor allem im Rif-Gebirge - herrscht aufgrund sozialer Konflikte eine angespanntere Situation als im Rest des Landes.
Die Kriminalitatsrate ist infolge des Rauschgifthandels sehr hoch. Es besteht ein erhohtes Sicherheitsrisiko (BMEIA
5.6.2023; vergleiche AA 8.6.2023).

Marokko kann als sicheres Land angesehen werden, nicht nur in Bezug auf Terrorismus. Ausnahme bildet nur die
Westsahara, wo es immer wieder zu Zusammenstdl3en zwischen marokkanischen Truppen und der POLISARIO (Frente
Popular para la Liberacién de Saguia el Hamra y Rio de Oro - Volksfront zur Befreiung von Saguia el Hamra und Rio de
Oro) kommt. Der letzte groRere Terroranschlag fand im Jahr 2011 statt. 2018 gab es bei Morden mit mutmaRlich
terroristischem Hintergrund zwei, im Janner 2022 ein weiteres Todesopfer und einen Verletzten, im Dezember 2022
nochmals einen Toten. Die Bedrohung durch den Extremismus ist jedenfalls gegeben; es ist vor allem der Effektivitat
der Exekutive im Bereich der Terrorismusbekampfung zu danken, dass terroristische Gruppen kaum aktiv werden
koénnen. Die Behorden, hier vor allem das Bureau central d'investigation judiciaire (BCl)), sind effektiv beim Erkennen
und Verhindern potenzieller terroristischer Bedrohungen durch rechtzeitiges Ausheben von Terrorzellen. Es kommt zu
zahlreichen Verhaftungen von Terrorverdachtigen. Im Jahresvergleich 2021 zu 2022 kann eine weitere Verbesserung
festgestellt werden, trotz kleinerer Vorfdlle - dies zeigt auch die Auswertung des Global Terrorism Index der
entsprechenden Jahre (STDOK 11.4.2023).



Demonstrationen und Protestaktionen sind jederzeit im ganzen Land mdglich. Vereinzelte gewalttatige
Auseinandersetzungen koénnen dabei nicht ausgeschlossen werden (EDA 9.5.2023; vgl. BMEIA 5.6.2023). In den
grolReren Stadten ist fallweise mit Demonstrationen und Ausschreitungen zu rechnen (BMEIA 5.6.2023; vgl. AA
8.6.2023). Proteste entzinden sich meist an wirtschaftlichen und sozialen Missstanden (AA 8.6.2023). Es kann zu
Taschendiebstahlen und RaubuUberfallen kommen (BMEIA 5.6.2023). Demonstrationen und Protestaktionen sind
jederzeit im ganzen Land mdglich. Vereinzelte gewalttdtige Auseinandersetzungen kdnnen dabei nicht ausgeschlossen
werden (EDA 9.5.2023; vergleiche BMEIA 5.6.2023). In den groReren Stadten ist fallweise mit Demonstrationen und
Ausschreitungen zu rechnen (BMEIA 5.6.2023; vergleiche AA 8.6.2023). Proteste entziinden sich meist an
wirtschaftlichen und sozialen Missstanden (AA 8.6.2023). Es kann zu Taschendiebstahlen und Raububerfallen kommen
(BMEIA 5.6.2023).

Partielle Reisewarnung (Sicherheitsstufe 5) fir Reisen in das Landesinnere des volkerrechtlich umstrittenen
Territoriums der Westsahara und in entlegene Saharazonen Sidmarokkos. Insbesondere vor der unmittelbaren
Grenzregion zu Algerien, wird gewarnt (BMEIA 5.6.2023; vgl. AA 8.6.2023). Von Reisen in das Gebiet der Westsahara
wird dringend abgeraten (AA 28.6.2023; vgl. EDA 9.5.2023). Das vélkerrechtlich umstrittene Gebiet der Westsahara
erstreckt sich sudlich der marokkanischen Stadt Tarfaya bis zur mauretanischen Grenze. Es wird sowohl von Marokko
als auch von der Unabhangigkeitsbewegung Frente Polisario beansprucht. Die United Nations Mission for the
Referendum in Western Sahara MINURSO Uberwacht den Waffenstillstand zwischen den beiden Parteien. Auf beiden
Seiten der Demarkationslinie (Sandwall) sind diverse Minenfelder vorhanden. Seit November 2020 haben die
Spannungen in der Westsahara zugenommen. In El Guerguerat an der Grenze zu Mauretanien und entlang der
Demarkationslinie ist es wiederholt zu Scharmutzeln zwischen marokkanischen Truppen und Einheiten der Frente
Polisario gekommen, die manchmal zivile Opfer fordern. Mit weiteren Ereignissen dieser Art muss gerechnet werden
(EDA 9.5.2023).Partielle Reisewarnung (Sicherheitsstufe 5) flir Reisen in das Landesinnere des vdlkerrechtlich
umstrittenen Territoriums der Westsahara und in entlegene Saharazonen Sudmarokkos. Insbesondere vor der
unmittelbaren Grenzregion zu Algerien, wird gewarnt (BMEIA 5.6.2023; vergleiche AA 8.6.2023). Von Reisen in das
Gebiet der Westsahara wird dringend abgeraten (AA 28.6.2023; vergleiche EDA 9.5.2023). Das voélkerrechtlich
umstrittene Gebiet der Westsahara erstreckt sich stdlich der marokkanischen Stadt Tarfaya bis zur mauretanischen
Grenze. Es wird sowohl von Marokko als auch von der Unabhangigkeitsbewegung Frente Polisario beansprucht. Die
United Nations Mission for the Referendum in Western Sahara MINURSO Uberwacht den Waffenstillstand zwischen
den beiden Parteien. Auf beiden Seiten der Demarkationslinie (Sandwall) sind diverse Minenfelder vorhanden. Seit
November 2020 haben die Spannungen in der Westsahara zugenommen. In El Guerguerat an der Grenze zu
Mauretanien und entlang der Demarkationslinie ist es wiederholt zu Scharmutzeln zwischen marokkanischen Truppen
und Einheiten der Frente Polisario gekommen, die manchmal zivile Opfer fordern. Mit weiteren Ereignissen dieser Art
muss gerechnet werden (EDA 9.5.2023).

Quellen:

? AA - Auswartiges Amt [Deutschland] (8.6.2023): Marokko: Reise- und Sicherheitshinweise,
https://www.auswaertiges-amt.de/de/ReiseUndSicherheit/marokkosicherheit/224080, Zugriff 8.8.2023

? BMEIA - Bundesministerium Europdische und internationale Angelegenheiten [Osterreich] (5.6.2023):
Reiseinformation Marokko (Konigreich Marokko), https://www.bmeia.gv.at/reise-
services/reiseinformation/land/marokko/, Zugriff 8.8.2023

? EDA - Eidgendssisches Departement fur auswartige Angelenheiten [Schweiz] (9.5.2023): Reisehinweise fur
Marokko, https://www.eda.admin.ch/eda/de/home/vertretungen-und-reisehinweise/marokko/reisehinweise-
fuermarokko.html#eda0aa0c9, Zugriff 8.8.2023

? FD - France Diplomatie [Frankreich] (6.6.2023): Maroc, Entrée/Séjour, https://www.diplomatie.gouv.fr/fr/conseils-
aux-voyageurs/conseils-par-pays-destination/maroc/#securite, Zugriff 8.8.2023

? STDOK - Staatendokumentation des Bundesamts fur Fremdenwesen und Asyl [Osterreich] (11.4.2023):
Themenbericht intern: Nordafrika - Terrorismus in Agypten, Libyen, Marokko und Tunesien, Quelle liegt bei der
Staatendokumentation auf

1.3.2. Sicherheitsbehdrden

Der Sicherheitsapparat verfugt Uber einige Polizei- und paramilitarische Organisationen, deren Zustandigkeitsbereiche
sich teilweise Gberlappen. Die DGSN ,,Direction Générale de la SGreté Nationale” (Nationalpolizei) ist fir die Umsetzung



der Gesetze zustandig und untersteht dem Innenministerium. Bei den Forces Auxiliaires handelt es sich um
paramilitarische Hilfskrafte, die dem Innenministerium unterstellt sind und die Arbeit der reguldren Sicherheitskrafte
unterstitzen. Die Gendarmerie Royale ist zustandig fir die Sicherheit in landlichen Gegenden und patrouilliert auf
NationalstraRen. Sie untersteht dem Verteidigungsministerium (USDOS 20.3.2023; vgl. AA 22.11.2022, OB 8.2021). Es
gibt zwei Nachrichtendienste: den Auslandsdienst DGED (Direction Générale des Etudes et de Documentation) und den
Inlandsdienst DGST (Direction Générale de la Surveillance du Territoire). Im April 2015 wurde zusatzlich das Bureau
Central d'Investigations Judiciaires (BCl)) geschaffen. Es untersteht dem Inlandsdienst DGST (AA 22.11.2022; vgl. OB
8.2021).Der Sicherheitsapparat verfugt Uber einige Polizei- und paramilitdrische Organisationen, deren
Zustandigkeitsbereiche sich teilweise Uberlappen. Die DGSN ,Direction Générale de la SOreté Nationale”
(Nationalpolizei) ist fur die Umsetzung der Gesetze zustandig und untersteht dem Innenministerium. Bei den Forces
Auxiliaires handelt es sich um paramilitarische Hilfskrafte, die dem Innenministerium unterstellt sind und die Arbeit
der reguldren Sicherheitskrafte unterstiitzen. Die Gendarmerie Royale ist zustandig fir die Sicherheit in landlichen
Gegenden und patrouilliert auf NationalstraRen. Sie untersteht dem Verteidigungsministerium (USDOS 20.3.2023;
vergleiche AA 22.11.2022, OB 8.2021). Es gibt zwei Nachrichtendienste: den Auslandsdienst DGED (Direction Générale
des Etudes et de Documentation) und den Inlandsdienst DGST (Direction Générale de la Surveillance du Territoire). Im
April 2015 wurde zusatzlich das Bureau Central d'Investigations Judiciaires (BClJ) geschaffen. Es untersteht dem
Inlandsdienst DGST (AA 22.11.2022; vergleiche OB 8.2021).

Das BCl) hat origindre Zustandigkeiten und Ermittlungskompetenzen im Bereich von Staatsschutzdelikten sowie
Rauschgift- und Finanzdelikten im Rahmen von Verfahren der Organisierten Kriminalitat (AA 22.11.2022; vgl. OB
8.2021) sowie Entfihrungen. Damit wurde die Schlagkraft des Polizeiapparats gestarkt, diese spezialisierte
Polizeitruppe ist besser ausgebildet und besser ausgerUstet. Seit der Grindung des BClJ im Jahr 2015 wurden 84
Terrorzellen ausgehoben (OB 8.2021).Das BClJ hat origindre Zustindigkeiten und Ermittlungskompetenzen im Bereich
von Staatsschutzdelikten sowie Rauschgift- und Finanzdelikten im Rahmen von Verfahren der Organisierten
Kriminalitdit (AA 22.11.2022; vergleiche OB 8.2021) sowie Entfilhrungen. Damit wurde die Schlagkraft des
Polizeiapparats gestarkt, diese spezialisierte Polizeitruppe ist besser ausgebildet und besser ausgerustet. Seit der
Griindung des BClJ im Jahr 2015 wurden 84 Terrorzellen ausgehoben (OB 8.2021).

Auch wenn Angehérige der Sicherheitskréifte einige Ubergriffe begingen, ist die zivile Kontrolle tber die
Sicherheitskrafte gemald USDOS wirksam (USDOS 12.4.2022), gemall Auswartigem Amt hingegen sind die
Sicherheitskréfte weitgehend der zivilen Kontrolle durch Parlament und Offentlichkeit entzogen (AA 24.11.2021).
[Anm.: Das Auswartige Amt bezieht sich hier wohl auf die weitgehende Kontrolle der Sicherheitskrafte durch den Kénig
und sein Umfeld.] Typisch flir das marokkanische politische System ist, dass die Weisungskette der Polizeidienste an
der Regierung vorbei unmittelbar zur Staatsspitze fithrt (OB 8.2021).

Quellen:
? AA - Auswartiges Amt [Deutschland] (22.11.2022): Bericht UGber die asyl- und abschiebungsrelevante Lage in
Marokko (Stand: November 2022),

https://www.ecoi.net/en/file/local/2082727/Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_%C3%Bcber_die_asyl-
_und_abschiebungsrelevante_Lage_in_Marokko_%28Stand_November_2022%29%2C_22.11.2022.pdf, Zugriff 20.3.2023

? OB - Osterreichische Botschaft Rabat [Osterreich] (8.2021): Asylldnderbericht Marokko,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2060711/MARO_%C3%96B_Bericht_2021_08.pdf, Zugriff 26.7.2023

? USDOS - US Department of State [USA] (20.3.2023): 2022 Country Report on Human Rights Practices: Morocco,
https://www.ecoi.net/en/document/2089139.html, Zugriff 20.4.2023

1.3.3. Aligemeine Menschenrechtslage

Der Grundrechtskatalog (Kapitel | und Il) der Verfassung ist substanziell; wenn man noch die durch internationale
Verpflichtungen Ubernommenen Grundrechte hinzuzahlt, kann man von einem recht umfassenden
Grundrechtsrechtsbestand ausgehen. Als eines der Kerngrundrechte fehlt die Glaubens- und Gewissensfreiheit. Die
Verfassung selbst stellt allerdings den Rechtsbestand unter den Vorbehalt der traditionellen ,roten Linien” -
Monarchie, islamischer Charakter von Staat und Gesellschaft, territoriale Integritat (i. e. Annexion der Westsahara) -
quasi als ,Baugesetze” des Rechtsgebdudes. Der vorhandene Rechtsbestand, der mit der neuen Verfassungslage v.a. in
Bereichen wie Familien- und Erbrecht, Medienrecht und Strafrecht teilweise nicht mehr konform ist, gilt weiterhin (OB
8.2021). In den Artikeln 19 bis 35 garantiert die Verfassung die universellen Menschenrechte. Im Mai 2017 stellte sich
Marokko dem Universellen Staateniberprifungsverfahren (UPR) des UN-Menschenrechtsrats. Marokko akzeptierte



191 der 244 Empfehlungen. Die nichste Uberpriifung im Rahmen der Universellen Staateniberpriifung (UPR) erfolgte
im November 2022 (AA 22.11.2022).Der Grundrechtskatalog (Kapitel romisch eins und romisch zwei) der Verfassung ist
substanziell; wenn man noch die durch internationale Verpflichtungen tbernommenen Grundrechte hinzuzahlt, kann
man von einem recht umfassenden Grundrechtsrechtsbestand ausgehen. Als eines der Kerngrundrechte fehlt die
Glaubens- und Gewissensfreiheit. Die Verfassung selbst stellt allerdings den Rechtsbestand unter den Vorbehalt der
traditionellen ,roten Linien" - Monarchie, islamischer Charakter von Staat und Gesellschaft, territoriale Integritat (i. e.
Annexion der Westsahara) - quasi als ,Baugesetze” des Rechtsgebaudes. Der vorhandene Rechtsbestand, der mit der
neuen Verfassungslage v.a. in Bereichen wie Familien- und Erbrecht, Medienrecht und Strafrecht teilweise nicht mehr
konform ist, gilt weiterhin (OB 8.2021). In den Artikeln 19 bis 35 garantiert die Verfassung die universellen
Menschenrechte. Im Mai 2017 stellte sich Marokko dem Universellen Staatentberprifungsverfahren (UPR) des UN-
Menschenrechtsrats. Marokko akzeptierte 191 der 244 Empfehlungen. Die nichste Uberprifung im Rahmen der
Universellen Staatenlberprifung (UPR) erfolgte im November 2022 (AA 22.11.2022).

Systematische staatliche RepressionsmalRinahmen gegen bestimmte Personen oder Personengruppen wegen ihrer
Rasse, Religion, Nationalitat, Zugehorigkeit zu einer bestimmten sozialen Gruppe oder wegen ihrer politischen
Uberzeugung sind nicht festzustellen. Gewichtige Ausnahme: wer die Vorrangstellung der Religion des Islam infrage
stellt, die Person des Konigs antastet oder die Zugehdrigkeit der Westsahara zu Marokko anzweifelt (AA 22.11.2022).
Nichtregierungsorganisationen, darunter die marokkanische Vereinigung fir Menschenrechte (AMDH), Amnesty
International und saharauische Organisationen, behaupteten, die Regierung habe Personen wegen politischer
Aktivitaten oder Uberzeugungen inhaftiert, wobei sie vorgebliche Strafanzeigen wie Spionage oder sexuelle Ubergriffe
vorbrachte (USDOS 20.3.2023). Marokko verfolgt eine aktive Menschrechtspolitik und konnte in wichtigen Bereichen, u.
a. Frauenrechte, deutliche Fortschritte erzielen. NGOs kritisieren jedoch zunehmende Einschrankungen von Meinungs-
, Versammlungs- und Pressefreiheit sowie die strafrechtliche Verfolgung von einzelnen Journalisten (AA 28.6.2023).

Verfassung und Gesetz sehen allgemeine Meinungs- und Pressefreiheit vor. Nach wie vor ist die Medienfreiheit jedoch
durch die ,roten Linien” der Staatsrason erheblich eingeschrankt (USDOS 20.3.2023; vgl. AA 22.11.2022).Verfassung
und Gesetz sehen allgemeine Meinungs- und Pressefreiheit vor. Nach wie vor ist die Medienfreiheit jedoch durch die
Jroten Linien” der Staatsrason erheblich eingeschrankt (USDOS 20.3.2023; vergleiche AA 22.11.2022).

Unabhangige Medien und Journalisten stehen unter erheblichem Druck, und das Recht auf Information wird von einer
machtigen Propaganda- und Desinformationsmaschine zerstort, die der politischen Agenda derer dient, die den
Machthabern nahestehen. Unter Druck gaben die letzten unabhangigen Medien in Marokko, die Tageszeitung Akhbar
Al Yawm, ihren Kampf auf, ihre letzte Veroffentlichung datiert vom April 2021. Die Hauptinformationsquelle fur die
Bevolkerung sind soziale Netzwerke und Online-Seiten (RSF 2023). Zu den wichtigsten Fernseh- und Radioeigentimern
gehoren die Konigsfamilie und andere politisch einflussreiche Unternehmer (ROG 2023; wvgl. AA
22.11.2022).Unabhangige Medien und Journalisten stehen unter erheblichem Druck, und das Recht auf Information
wird von einer machtigen Propaganda- und Desinformationsmaschine zerstort, die der politischen Agenda derer dient,
die den Machthabern nahestehen. Unter Druck gaben die letzten unabhangigen Medien in Marokko, die Tageszeitung
Akhbar Al Yawm, ihren Kampf auf, ihre letzte Veroffentlichung datiert vom April 2021. Die Hauptinformationsquelle fir
die Bevolkerung sind soziale Netzwerke und Online-Seiten (RSF 2023). Zu den wichtigsten Fernseh- und
Radioeigentimern gehdren die Konigsfamilie und andere politisch einflussreiche Unternehmer (ROG 2023; vergleiche
AA 22.11.2022).

Immer wieder werden Journalisten wegen kritischer Berichte beruflich wie privat von staatlicher Seite unter Druck
gesetzt, bis hin zu strafrechtlicher Verfolgung aufgrund anderer Delikte wie Unterschlagung oder Sexualstraftaten,
obwohl die Beweise laut HRW teilweise durftig oder zweifelhaft scheinen (AA 22.11.2022). Die Tendenz zur
Selbstzensur ist auch bei unabhéngigen Medien stark ausgepragt und bleibt nach wie vor ernsthafte Hindernisse fiir
die Entwicklung einer freien, unabhangigen und investigativen Presse (USDOS 20.3.2023). Fur das Jahr 2023 wurde
Marokko auf Platz 144 von 180 gelisteten Staaten runtergestuft (RSF 2023; vgl. ROG 2023). Kritik am Konig ist in
Marokko verboten und wird als ,Angriff auf die heiligen Werte der Nation" mit Gefangnis bestraft. Tabuthemen sind
auch politische Proteste, die Westsahara-Politik, Korruption hochrangiger Politiker und inzwischen die
Massenmigration nach Europa. Immer wieder werden Journalisten wegen unliebsamer Berichte vor Gericht gebracht
und zu Haftstrafen verurteilt oder Korrespondenten auslandischer Medien abgeschoben. Zum
Einschuchterungsrepertoire des Staats gehdren auch Anzeigenboykotte, Drohungen, untergeschobene Drogendelikte,
Rufmord, Uberfélle, Einbriiche und seit neuestem Anklagen wegen angeblicher Sexualdelikte. Manche
Gerichtsprozesse gegen Medienschaffende werden Uber Jahre hinweg verschleppt (ROG 2023). Es kommt auch zu



Einschrankungen des Rechts auf freie Meinungsaullerung, v.a. gegen Blogger, Aktivisten und Studenten (FH 2023; vgl.
BS 23.2.2022). Immer wieder werden Journalisten wegen kritischer Berichte beruflich wie privat von staatlicher Seite
unter Druck gesetzt, bis hin zu strafrechtlicher Verfolgung aufgrund anderer Delikte wie Unterschlagung oder
Sexualstraftaten, obwohl die Beweise laut HRW teilweise durftig oder zweifelhaft scheinen (AA 22.11.2022). Die
Tendenz zur Selbstzensur ist auch bei unabhdngigen Medien stark ausgepragt und bleibt nach wie vor ernsthafte
Hindernisse fur die Entwicklung einer freien, unabhangigen und investigativen Presse (USDOS 20.3.2023). Fiir das Jahr
2023 wurde Marokko auf Platz 144 von 180 gelisteten Staaten runtergestuft (RSF 2023; vergleiche ROG 2023). Kritik am
Konig ist in Marokko verboten und wird als ,Angriff auf die heiligen Werte der Nation” mit Gefangnis bestraft.
Tabuthemen sind auch politische Proteste, die Westsahara-Politik, Korruption hochrangiger Politiker und inzwischen
die Massenmigration nach Europa. Immer wieder werden Journalisten wegen unliebsamer Berichte vor Gericht
gebracht und zu Haftstrafen verurteilt oder Korrespondenten auslandischer Medien abgeschoben. Zum
Einschichterungsrepertoire des Staats gehdren auch Anzeigenboykotte, Drohungen, untergeschobene Drogendelikte,
Rufmord, Uberfélle, Einbriiche und seit neuestem Anklagen wegen angeblicher Sexualdelikte. Manche
Gerichtsprozesse gegen Medienschaffende werden Uber Jahre hinweg verschleppt (ROG 2023). Es kommt auch zu
Einschrankungen des Rechts auf freie MeinungsaulRerung, v.a. gegen Blogger, Aktivisten und Studenten (FH 2023;
vergleiche BS 23.2.2022).

Ferner verurteilt Reporter ohne Grenzen (RSF) die Zustimmung der marokkanischen Regierung zu einem
Gesetzesvorschlag, der den Nationalen Presserat, ein Selbstregulierungsorgan, das den marokkanischen Medien eine
gewisse Unabhangigkeit verliehen hat, ersetzen soll. Der Nationale Presserat, der gemal3 der Verfassung von 2011 als
beratendes Gremium unter der Agide des Kommunikationsministeriums eingerichtet wurde, beendete die direkte
staatliche Aufsicht Gber den Mediensektor, als sein Mandat im Oktober 2022 auslief. Sechs Monate spater hat die
Regierung von Premierminister Aziz Akhannouch den Gesetzentwurf verabschiedet. Beobachter werten diese
unerklarliche Entscheidung als Zeichen eines klaren Willens der Regierung, die Kontrolle Uber die Medien
wiederzuerlangen und jegliche Selbstregulierung zu beenden, da mit diesem Gesetz die Befugnisse des Rates auf ein
tempordres Komitee Ubertragt. Der Gesetzentwurf der Regierung muss noch vom Parlament verabschiedet werden,
allerdings ist noch nicht bekannt, wann das Parlament den Entwurf prifen wird (RSF 14.4.2023).

Am 21.11.2022 wurde der Prasident der Anwaltskammer von Rabat und ehemaliger Minister fir Menschenrechte,
Mohamed Ziane, in seiner Kanzlei ohne richterlichen Beschluss festgenommen, nachdem 20 Sicherheitsbeamten sein
Buliro gestirmt hatten. Ziane war bereits vier Jahre lang Zielscheibe einer gro angelegten Diffamierungskampagne, die
von staatlich gelenkten Online-Medien in einer konzertierten Aktion betrieben wurde, um sein Ansehen zu
diskreditieren. Weiters wirft Ziane dem Regime vor, Dissidenten zu unterdricken und mundtot zu machen. Ziane
zufolge hat sich der Nationale Sicherheitsdienst in eine politische Polizei verwandelt, die Dissidenten Uberwacht und
mit Diffamierungen Uberzieht, die von der Regierung nahestehenden Zeitungen und Websites verbreitet werden. Diese
neuartigen Methoden der Unterdriickung, fihren zu unfairen Gerichtsverfahren und Urteile gegen unabhangige
Journalisten (Quatara.de 6.2.2023). Darlber hinaus werden derzeit laut Presseberichten vom 16.5.2023, neue
Vorschriften fir Online-Medien und die Nachrichtenberichterstattung erarbeitet. Da elektronische Medien und
Nachrichtenagenturen manchmal ohne Lizenz betrieben werden, muss der rechtliche Rahmen definiert werden, um
sicherzustellen, dass diese die gleichen Anforderungen erfiillen wie andere Medien. So verfligen digitale
Mediendienste beispielsweise nicht Uber die erforderliche Infrastruktur oder zahlen keine Sozialversicherungsbeitrage
fur ihre Mitarbeiter. Das Gesetz Uber den Journalismus und das Verlagswesen stammt aus dem Jahr 2016 (BAMF
22.5.2023).

Auslandische Satellitensender und das Internet sind frei zuganglich (AA 22.11.2022). Gelegentlich unterbrechen die
Behorden Webseiten und Internetplattformen (FH 2023). Die Arbeit der Presse wurde in der Covid-19-Krise zeitweise
eingeschrankt (zeitweiliges Verbot des Drucks und Verkaufs von Zeitungen und Zeitschriften: Online-Berichterstattung
zu COVID-19-Themen weitgehend Uber offizielle Kommuniqués, teilweise Einschréankung von Auskinften durch
staatliche Stellen sowie auch journalistischer Arbeitsmoglichkeiten im Ausnahmezustand) (AA 22.11.2022). Die
staatliche Uberwachung von Online-Aktivitidten und persénlicher Kommunikation ist ein ernstes Problem. Der Einsatz
von Spionageprogrammen und Uberwachungstechnologien durch die Regierung ist weit verbreitet (FH 2023). Die -
auch im &ffentlichen Raum kaum kaschierten - UberwachungsmaBnahmen erstrecken sich auch auf die Uberwachung
des Internets und elektronischer Kommunikation, wobei Aktivisten, die fur eine unabhangige Westsahara eintreten -
vor allem im Gebiet der Westsahara selbst - besonders exponiert sind (OB 8.2021). Ein Gericht in Casablanca
verurteilte einen Mann zu funf Jahren Haft, weil er sich Ende 2020 auf Facebook kritisch zu den verbesserten



diplomatischen Beziehungen zwischen Marokko und Israel duf3erte. Ihm wird Kritik am Konig vorgeworfen, da dieser
die Leitlinien der marokkanischen AufRenpolitik bestimmt. Laut Artikel 267-5 des Strafgesetzbuches ist fur die
Untergrabung der Monarchie eine Gefangnisstrafe von bis zu zwei Jahren vorgesehen und kann auf funf Jahre erhéht
werden (BAMF 7.8.2023).

Es kommt vereinzelt zur Strafverfolgung von Journalisten. Staatliche Zensur ist nicht bekannt. Viele Medien sind jedoch
wirtschaftlich von regierungsnahen Unternehmen abhangig (AA 22.11.2022), bzw. ist diese eng mit den Machtzentren
verbunden (BS 23.2.2022; vgl. AA 22.11.2022), und wird durch die Selbstzensur der Medien im Bereich der oben
genannten drei Tabuthemen ersetzt (AA 22.11.2022). Gesetzlich unter Strafe gestellt und aktiv verfolgt sind und
werden kritische AuBerungen betreffend den Islam, die Institution der Monarchie und die offizielle Position der
Regierung zur territorialen Integritdt bzw. den Anspruch auf das Gebiet der Westsahara (USDOS 20.3.2023; vgl. HRW
12.1.2023, AA 22.11.2022, OB 8.2021). Dies gilt auch fir Kritik an Staatsinstitutionen oder das GutheiRen von
Terrorismus (OB 8.2021; vgl. HRW 12.1.2023). Solche Kritik kann nach dem Strafgesetzbuch strafrechtlich verfolgt
werden, wobei die Strafen von Geldstrafen bis zu Freiheitsstrafen reichen kénnen. Der Pressekodex, der auch die
Meinungsfreiheit vorsieht, gilt nur fur akkreditierte Journalisten. Die privaten Reden und Handlungen akkreditierter
Journalisten bleiben laut Strafgesetzbuch strafbar. Lokale NGOs berichteten auch, dass die Behorden trotz der
Pressekodizes, die die rechtswidrige Inhaftierung von Personen verhindern sollten, die von ihrem Recht auf freie
MeinungsaulBerung Gebrauch machten, Strafgesetze einsetzten, um Kommentatoren, Aktivisten und Journalisten zu
bestrafen, die die Regierung kritisieren (USDOS 20.3.2023). Laut Reporter ohne Grenzen befinden sich aktuell 11
Journalisten und 3 Medienmitarbeiter in Haft (RSF 2023).Es kommt vereinzelt zur Strafverfolgung von Journalisten.
Staatliche Zensur ist nicht bekannt. Viele Medien sind jedoch wirtschaftlich von regierungsnahen Unternehmen
abhangig (AA 22.11.2022), bzw. ist diese eng mit den Machtzentren verbunden (BS 23.2.2022; vergleiche AA
22.11.2022), und wird durch die Selbstzensur der Medien im Bereich der oben genannten drei Tabuthemen ersetzt (AA
22.11.2022). Gesetzlich unter Strafe gestellt und aktiv verfolgt sind und werden kritische AuRerungen betreffend den
Islam, die Institution der Monarchie und die offizielle Position der Regierung zur territorialen Integritat bzw. den
Anspruch auf das Gebiet der Westsahara (USDOS 20.3.2023; vergleiche HRW 12.1.2023, AA 22.11.2022, OB 8.2021).
Dies gilt auch fir Kritik an Staatsinstitutionen oder das GutheiRen von Terrorismus (OB 8.2021; vergleiche HRW
12.1.2023). Solche Kritik kann nach dem Strafgesetzbuch strafrechtlich verfolgt werden, wobei die Strafen von
Geldstrafen bis zu Freiheitsstrafen reichen kdnnen. Der Pressekodex, der auch die Meinungsfreiheit vorsieht, gilt nur
far akkreditierte Journalisten. Die privaten Reden und Handlungen akkreditierter Journalisten bleiben laut
Strafgesetzbuch strafbar. Lokale NGOs berichteten auch, dass die Behdrden trotz der Pressekodizes, die die
rechtswidrige Inhaftierung von Personen verhindern sollten, die von ihrem Recht auf freie MeinungsauRerung
Gebrauch machten, Strafgesetze einsetzten, um Kommentatoren, Aktivisten und Journalisten zu bestrafen, die die
Regierung kritisieren (USDOS 20.3.2023). Laut Reporter ohne Grenzen befinden sich aktuell 11 Journalisten und 3
Medienmitarbeiter in Haft (RSF 2023).

Internationale NGOs werfen dem marokkanischen Staat vor, allgemeine Straftatbestande (Sexualstrafrecht,
Steuerrecht, Verleumdung) zu nutzen, um kritische journalistische Stimmen und oppositionelle Meinungen zu
unterdrucken. Aktivisten, die wegen ihres Engagements fir Umweltschutz oder soziale Fragen vor Gericht gestellt und
zu Haftstrafen verurteilt werden (AA 22.11.2022). Kritiker werden in unfairen Gerichtsverfahren wegen schwerer
Verbrechen wie Geldwésche, Spionage, Vergewaltigung, sexueller Ubergriffe und Menschenhandel angeklagt. Unter
den Taktiken, um abweichende Meinungen mundtot zu machen, haben die Behdrden auf unfaire Gerichtsverfahren,
digitale und Kameraliberwachung, Belastigungskampagnen durch Medien in der Nahe des kdniglichen Hofes, bekannt
als Makhzen, physische Uberwachung, Aggression und Einschiichterung sowie gezielte Angriffe auf Angehdrige von
Aktivisten zurtickgegriffen (HRW 12.1.2023). NGOs berichteten auch weiterhin Uber den Einsatz willkirlicher
Uberwachung von Menschenrechtsaktivisten und Journalisten, wobei Freedom House (iber den ,weit verbreiteten”
Einsatz von Spyware und Uberwachungstechnologien durch die Regierung berichtete. In einem Bericht vom Juli 2022
dokumentierte HRW die physische und elektronische Uberwachung durch die Regierung, um unabhingige
Journalisten und Menschenrechtsverteidiger zu schikanieren und ihre Rechte zu verletzen. Dem Bericht zufolge kamen
mehrere Personen zu dem Schluss, dass einige der Uber sie in den Medien veréffentlichten Informationen detailliert
genug waren, um nur durch staatliche Uberwachung erlangt worden zu sein (USDOS 20.3.2023).

Die marokkanischen Behdrden haben ihre Schikanen gegen Aktivisten und Kritiker verstarkt (HRW 12.1.2023) und
verfolgten und inhaftierten 2022 mindestens sieben Journalisten und Aktivisten wegen Kritik an der Regierung sowie
gegen Personen, die online Uber Religion sprachen oder sich mit Aktivisten solidarisierten (Al 27.3.2023). Zudem wird



die Spyware Pegasus gegen Menschenrechtsaktivisten, Journalisten, Oppositionelle, Politiker und Diplomaten
eingesetzt (HRW 12.1.2023).

Am 18.1.2023 forderte das EU Parlament Marokko schriftlich dazu auf, das Recht auf freie MeinungsauBerung und die
Medienfreiheit zu achten, inhaftierten Journalisten ein faires Verfahren mit samtlichen Garantien fir ein
ordnungsgemalBes Verfahren zu garantieren, ihre sofortige vorlaufige Freilassung sicherzustellen und die
Drangsalierung aller Journalisten, ihrer Anwalte und Familien einzustellen. Ferner fordert das EU Parlament die
staatlichen Stellen nachdrucklich auf, ihren internationalen Verpflichtungen im Bereich der Menschenrechte im
Einklang mit dem Assoziierungsabkommen zwischen der EU und Marokko nachzukommen und verurteilte aufs
Schérfste den Missbrauch von Anschuldigungen sexueller Ubergriffe, mit denen Journalisten davon abgehalten werden
sollen, ihre Aufgaben wahrzunehmen; und vertritt die Ansicht, dass dieser Missbrauch die Rechte der Frau gefahrdet.
Zudem fordert das EU Parlament die staatlichen Stellen Marokkos nachdriicklich auf, ihre Uberwachung von
Journalisten, unter anderem Uber die Spionagesoftware Pegasus einzustellen und Rechtsvorschriften zum Schutz von
Journalisten zu erlassen und umzusetzen (EP 18.1.2023).

Versammlungs- und Vereinigungsfreiheit sind in der Verfassung von 2011 verfassungsrechtlich geschitzt, werden aber
durch die ,roten Linien” Glaube, Koénig, Heimatland eingeschrankt (AA 22.11.2022; vgl. USDOS 20.3.2023).
Versammlungen von mehr als drei Personen sind genehmigungspflichtig (USDOS 20.3.2023). Die Behdrden gehen
meist nicht gegen offentliche Ansammlungen und die haufigen politischen Demonstrationen vor, selbst wenn diese
nicht angemeldet sind (AA 22.11.2022; vgl. USDOS 20.3.2023). In Einzelféllen kommt es jedoch zur gewaltsamen
Auflésung von Demonstrationen (AA 22.11.2022; vgl. FH 2023, USDOS 20.3.2023). Ein groBer Rlckschlag fur die
Meinungsfreiheit und die burgerlichen Freiheiten waren auch die Verhaftungen von Journalisten, Kinstlern und
Menschenrechtsaktivisten aufgrund verschiedener Anschuldigungen, die ein Zeichen daflr sind, dass das Justizsystem
weiterhin gegen Kritiker und unabhdngige Akteure eingesetzt wird (BS 23.2.2022).Versammlungs- und
Vereinigungsfreiheit sind in der Verfassung von 2011 verfassungsrechtlich geschiitzt, werden aber durch die ,roten
Linien” Glaube, Kénig, Heimatland eingeschrankt (AA 22.11.2022; vergleiche USDOS 20.3.2023). Versammlungen von
mehr als drei Personen sind genehmigungspflichtig (USDOS 20.3.2023). Die Behdérden gehen meist nicht gegen
offentliche Ansammlungen und die haufigen politischen Demonstrationen vor, selbst wenn diese nicht angemeldet
sind (AA 22.11.2022; vergleiche USDOS 20.3.2023). In Einzelfallen kommt es jedoch zur gewaltsamen Auflésung von
Demonstrationen (AA 22.11.2022; vergleiche FH 2023, USDOS 20.3.2023). Ein groBer Ruckschlag fur die
Meinungsfreiheit und die burgerlichen Freiheiten waren auch die Verhaftungen von Journalisten, Kinstlern und
Menschenrechtsaktivisten aufgrund verschiedener Anschuldigungen, die ein Zeichen daflr sind, dass das Justizsystem
weiterhin gegen Kritiker und unabhangige Akteure eingesetzt wird (BS 23.2.2022).

Obwohl verfassungsmaRig Vereinigungsfreiheit gewahrleistet ist, schrankt die Regierung dieses Recht manchmal ein
(USDOS 20.3.2023). Organisationen wird die offizielle Registrierung verweigert (HRW 12.1.2023). Politischen
Oppositionsgruppen und Organisationen, die den Islam als Staatsreligion, die Monarchie, oder die territoriale
Integritat Marokkos infrage stellen, wird kein NGO-Status zuerkannt (USDOS 20.3.2023).
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1.3.4. Frauen

Die Lage der Frauen in Marokko ist gekennzeichnet durch die Diskrepanz zwischen dem rechtlichen Status
(Gleichstellungsartikel 19 der Verfassung) und der Lebenswirklichkeit. Insbesondere im landlichen Raum bestehen
gesellschaftliche Zwange aufgrund traditioneller Einstellung fort. Auch in internationalen Abkommen hat sich Marokko
zur Beseitigung der Diskriminierung von Frauen verpflichtet, aber auch hier den Vorrang des Islams geltend gemacht.
Es gibt eine meinungsstarke Zivilgesellschaft, die immer wieder die vollstandige Gleichstellung von Frauen, auch unter
Missachtung religioser Vorschriften, fordert. Sie erhalt dabei dezente Schiitzenhilfe des Konigs (AA 22.11.2022).

Zahlreiche Probleme in Bezug auf Diskriminierung von Frauen bleiben bestehen, da die verfassungsmaRig und
gesetzlich vorgesehenen Regelungen nur unzureichend vollzogen werden (USDOS 20.3.2023). Es besteht weiterhin
erhebliche gesellschaftliche Diskriminierung von Frauen (FH 2023). Obwohl die Verfassung Frauen mit Mannern in
zivilen, politischen, 6konomischen und kulturellen Angelegenheiten rechtlich gleichstellt, werden Manner im
Eigentumsrecht (USDOS 20.3.2023) bei Erbschaften (USDOS 20.3.2023; vgl. AA 22.11.2022, HRW 16.1.2023) sowie bei
Scheidungen bevorzugt (HRW 12.1.2023). Obwohl die ,Moudawana“ eine deutliche Verbesserung fir Frauen
bedeutete, gibt es somit weiter Defizite in der Gleichberechtigung [Anm.: Moudawana ist das marokkanische
Personenstandsgesetz aus dem Jahr 2004, dass trotz der islamisch gepragten Gesellschaft versucht, die Stellung der
Frauen und Kinder zu verbessern]. Mit dem Gesetz 62.17 soll Frauen wenigstens ein Anspruch auf Teilhabe an
landwirtschaftlichem Gemeinschaftseigentum zugestanden werden; es geht dabei um 15 Millionen Hektar Land in
Verwaltung von ethnischen Minderheiten und 6 Millionen bislang ausgeschlossenen Frauen (,Soulaliyates”) (AA
22.11.2022). Zahlreiche Probleme in Bezug auf Diskriminierung von Frauen bleiben bestehen, da die verfassungsmaRig
und gesetzlich vorgesehenen Regelungen nur unzureichend vollzogen werden (USDOS 20.3.2023). Es besteht weiterhin
erhebliche gesellschaftliche Diskriminierung von Frauen (FH 2023). Obwohl die Verfassung Frauen mit Mannern in
zivilen, politischen, 6konomischen und kulturellen Angelegenheiten rechtlich gleichstellt, werden Manner im
Eigentumsrecht (USDOS 20.3.2023) bei Erbschaften (USDOS 20.3.2023; vergleiche AA 22.11.2022, HRW 16.1.2023)
sowie bei Scheidungen bevorzugt (HRW 12.1.2023). Obwohl die ,Moudawana” eine deutliche Verbesserung fir Frauen
bedeutete, gibt es somit weiter Defizite in der Gleichberechtigung [Anm.: Moudawana ist das marokkanische
Personenstandsgesetz aus dem Jahr 2004, dass trotz der islamisch gepragten Gesellschaft versucht, die Stellung der
Frauen und Kinder zu verbessern]. Mit dem Gesetz 62.17 soll Frauen wenigstens ein Anspruch auf Teilhabe an



landwirtschaftlichem Gemeinschaftseigentum zugestanden werden; es geht dabei um 15 Millionen Hektar Land in
Verwaltung von ethnischen Minderheiten und 6 Millionen bislang ausgeschlossenen Frauen (,Soulaliyates”) (AA
22.11.2022).

Im Jahr 2022 erreichte Marokko beim Gender Inequality Index einen Wert von 0,62 und liegt damit auf Platz 136 von
146 Landern (Statista.com 26.4.2023).

Kein Gesetz schrankt die Beteiligung von Frauen oder Angehdrigen von Minderheiten am politischen Prozess ein, und
sie nehmen auch teil (USDOS 21.3.2023). Die jlngsten Wahlgesetze haben dazu beigetragen, dass bei den
Kommunalwahlen im September 2021 mehr Frauen kandidierten: 27 % der Kandidaten waren weiblich, im Vergleich zu
12 % bei den letzten Kommunalwahlen im Jahr 2015. Trotzdem flihren Frauen nur 1 % der Bezirke an. Bei den
nationalen Wahlen sind 60 der 395 Sitze in der Reprasentantenkammer fiir Frauen reserviert; auRerdem soll die Halfte
der 30 fur Jugendliche reservierten Sitze von Frauen besetzt werden. Das im Oktober gebildete Kabinett enthalt die
Rekordzahl von 7 Frauen (FH 2023).

Nur 21 % der Frauen sind erwerbstatig, gegenlber 70 % der marokkanischen Manner. Die Pandemie wird auch die
Ungleichheiten zwischen den Geschlechtern verscharfen, da Frauen weniger Zugang zu Beschaftigungsmdglichkeiten
und Gesundheitsdiensten haben werden (BS 23.2.2022). Auch im Berufsleben bleibt die Lage der Frauen schwierig,
insbesondere auf dem Land, wo patriarchale Strukturen dominant sind. Laut Meinungsumfragen stehen 43 % der
marokkanischen Manner der beruflichen Aktivitdt von Frauen kritisch gegenlber. In héheren Amtern nimmt der
weibliche Anteil im Vergleich mit mannlichen Amtstragern rasch ab, auch wenn Frauen vereinzelt besonders
exponierte Flihrungspositionen einnehmen (AA 22.11.2022). Obwohl die Gleichstellung der Geschlechter auch in der
Verfassung von 2011 anerkannt wurde, werden Frauen auf gesellschaftlicher Ebene weiterhin erheblich diskriminiert
und sind in der Erwerbsbevélkerung unterreprasentiert (FH 2023).

AuBerehelicher Geschlechtsverkehr ist strafbar. Alle ledigen Mutter sind damit von strafrechtlicher Verfolgung
bedroht. Tatsachlich wird aulRerehelicher Geschlechtsverkehr nur in Ausnahmefallen strafrechtlich verfolgt. Meist
geschieht dies auf Anzeige von Familienangehdérigen und nur in Ausnahmeféllen auch direkt durch den Staat. Die
demokratische Linke (FGD) forderte laut ,Maghreb Post” vom 31.8.2021 die Abschaffung dieser ,Moralparagraphen”
(AA 22.11.2022).

Vergewaltigung steht unter Strafe. Das Strafmal3 betragt fUnf bis zehn Jahre; wenn das Opfer minderjahrig ist, zehn bis
zwanzig Jahre (USDOS 20.3.2023).

Das marokkanische Gesetz stellt Vergewaltigung in der Ehe nicht ausdrucklich unter Strafe und bleibt somit straflos
(HRW 12.1.2023; vgl. AA 22.11.2022). Frauen, die eine Vergewaltigung melden, kénnen wegen aullerehelichen
Geschlechtsverkehrs strafrechtlich verfolgt werden (HRW 12.1.2023). Das Gesetz zum Schutz von Frauen vor Gewalt
aus dem Jahr 2018 sieht einen erhéhten Strafrahmen bei Kérperverletzung durch den Ehepartner vor. Ein Urteil des
Familiengerichts Rabat von Ende April 2022 hat die sexuelle Selbstbestimmung der Ehefrau in der Ehe gestarkt und
Diskussionen Uber die Vergewaltigung in der Ehe wieder aufflammen lassen (AA 22.11.2022). Das marokkanische
Gesetz stellt Vergewaltigung in der Ehe nicht ausdricklich unter Strafe und bleibt somit straflos (HRW 12.1.2023;
vergleiche AA 22.11.2022). Frauen, die eine Vergewaltigung melden, koénnen wegen aulerehelichen
Geschlechtsverkehrs strafrechtlich verfolgt werden (HRW 12.1.2023). Das Gesetz zum Schutz von Frauen vor Gewalt
aus dem Jahr 2018 sieht einen erhdhten Strafrahmen bei Korperverletzung durch den Ehepartner vor. Ein Urteil des
Familiengerichts Rabat von Ende April 2022 hat die sexuelle Selbstbestimmung der Ehefrau in der Ehe gestarkt und
Diskussionen Uber die Vergewaltigung in der Ehe wieder aufflammen lassen (AA 22.11.2022).

Wahrend das marokkanische Gesetz gegen Gewalt gegen Frauen von 2018 einige Formen hauslicher Gewalt unter
Strafe stellt, Praventionsmanahmen einfiihrte und neue SchutzmaRnahmen fiir Uberlebende vorsieht, verlangt es
von den Opfern, Strafverfolgung zu beantragen, um Schutz zu erhalten, was nur wenige tun. Es legt auch nicht die
Pflichten von Polizei, Staatsanwalten und Ermittlungsrichtern in Fallen hduslicher Gewalt fest oder finanziert
Frauenhauser (HRW 12.1.2023).

Sexuelle Belastigung kann zu einer Freiheitsstrafe von sechs Monaten bis zu funf Jahren und einer Geldstrafe von
60.000 bis 120.000 Dirham (6.300 bis 12.600 US-Dollar) fuhren. Allgemeine Beleidigungs- und Verleumdungsklagen
bleiben im Strafgesetzbuch. Eine Verurteilung wegen sexueller Notigung kann zu einer Freiheitsstrafe von sechs
Monaten bis zu funf Jahren und zu einer Geldstrafe flihren. Das Gesetz schreibt vor, dass der nationale
Sicherheitsdienst, bzw. die DGSN (Direction Générale de la Surveillance du Térritoire), die Generalstaatsanwaltschaft,
das Oberste Gericht und die Ministerien fir Gesundheit, Jugend und Frauen Uber spezialisierte Einheiten verfligen, die



sich in Fallen von geschlechtsspezifischer Gewalt untereinander abstimmen. Diese spezialisierten Stellen nehmen Falle
von geschlechtsspezifischer Gewalt auf, bearbeiten sie und bieten den Opfern psychologische Unterstitzung und
andere Dienstleistungen an. Mehrere NGOs stellten Uberlebenden hiuslicher Gewalt Hotlines, Unterkiinfte,
Ressourcen, Beratung und rechtliche Unterstltzung zur Verfigung. Es gibt jedoch Berichte, dass diese Unterklnfte flr
Menschen mit Behinderungen nicht zuganglich waren (USDOS 20.3.2023).

Im Juli 2020 berichtete ein Netzwerk von NGOs, dass es weiterhin zu einer Zunahme der hauslichen Gewalt kommt (AA
22.11.2022). Nach Angaben von lokalen NGOs melden Opfer die (berwiegende Mehrheit sexueller Ubergriffe nicht an
die Polizei, da sie unter sozialem Druck stehen und befiirchten, dass die Gesellschaft die Opfer héchstwahrscheinlich
zur Verantwortung ziehen wuirde. Die Polizei untersucht Falle selektiv; von der geringen Zahl, die vor Gericht gestellt
werden, bleiben erfolgreiche Strafverfolgungen selten (USDOS 20.3.2023).

Viele Richter sind voreingenommen und urteilen zugunsten des Mannes. Landesweit gibt es 29 Beratungszentren und
48 Einrichtungen, die Mediationen bei innerfamilidaren Konflikten durchfiihren, sowie einige Frauenhauser, die Zuflucht
bieten (AA 22.11.2022). Das Ministerium fur Solidaritat, Frauen, Familien und soziale Entwicklung hat in den letzten
Jahren zahlreiche Frauenberatungszentren gegriundet. Aus Regierungsstatistiken geht auBerdem hervor, dass 30,8
Millionen Dirham zur direkten Unterstltzung von 172 Beratungsstellen fur weibliche Opfer hauslicher Gewalt investiert
wurden. Ein paar NGOs gewahrleisten auch den Schutz von Frauen in Frauenhdusern und bieten dartber hinaus
UnterstUtzung und Beratung. Berichten zufolge sind diese Schutzhauser fur Frauen mit kérperlichen Einschrankungen
oftmals nicht adaptiert (OB 8.2021).

Quellen:
? AA - Auswartiges Amt [Deutschland] (22.11.2022): Bericht Gber die asyl- und abschiebungsrelevante Lage in
Marokko (Stand: November 2022),

https://www.ecoi.net/en/file/local/2082727/Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_%C3%Bcber_die_asyl-
_und_abschiebungsrelevante_Lage_in_Marokko_%28Stand_November_2022%29%2C_22.11.2022.pdf, Zugriff 20.3.2023

? BS - Bertelsmann Stiftung (23.2.2022): Country Report 2022 - Morocco, Guterloh: Bertelsmann Stiftung,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2069692/country_report_2022_MAR.pdf, Zugriff 8.8.2023

? FH - Freedom House (2023): Freedom in the World 2023 - Morocco,
https://freedomhouse.org/country/morocco/freedom-world/2023, Zugriff 16.5.2023

? HRW - Human Rights Watch (12.1.2023): World Report 2023 - Morocco and Western Sahara,
https://www.ecoi.net/en/document/2085478.html, Zugriff 11.4.2023

? OB - Osterreichische Botschaft Rabat [Osterreich] (8.2021): Asyllanderbericht Marokko,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2060711/MARO_%C3%96B_Bericht_2021_08.pdf, Zugriff 26.7.2023

? Statista.com (26.4.2023): Gender  gap index in Morocco 2022,
https://www.statista.com/statistics/1247366/gender-gap-index-in-morocco-by-category/, Zugriff 26.7.2023

? USDOS - US Department of State [USA] (20.3.2023): 2022 Country
1.3.5. Bewegungsfreiheit

Marokko ist, trotz Covid-19-Pandemie, sowohl Herkunftsland von Migration in Richtung Europa als auch Transitland fur
irreguldre Migration und Schlepperei aus der Sub-Sahara (AA 22.11.2022; vgl. OB 8.2021). Marokko kooperiert mit der
EU (FRONTEX) und insbesondere Spanien (OB 8.2021). Marokko ist, trotz Covid-19-Pandemie, sowohl Herkunftsland
von Migration in Richtung Europa als auch Transitland fir irregulare Migration und Schlepperei aus der Sub-Sahara (AA
22.11.2022; vergleiche OB 8.2021). Marokko kooperiert mit der EU (FRONTEX) und insbesondere Spanien (OB 8.2021).

Die Regierung kooperiert ebenfalls mit UNHCR und anderen humanitaren Organisationen, um Flichtlingen,
zuriickkehrenden Fluchtlingen und Asylwerbern sowie anderen vulnerablen Personen Schutz und Hilfe zukommen zu
lassen. Asylantrage und Entscheidungen Uber die Flichtlingseigenschaft werden in Marokko traditionell ausschlief3lich
durch UNHCR durchgefthrt (USDOS 20.3.2023) bzw. erfolgt der Zugang zum Asylrecht tGber UNHCR. Den Rahmen dafur
und die Zusammenarbeit zwischen den marokkanischen Behérden und UNHCR bildet die Stratégie Nationale
d'Immigration et d'Asile (SNIA) aus dem Jahr 2013. Hauptansprechpartner fir UNHCR ist das marokkanische
AuRenministerium. Ein im Rahmen der SNIA vorgesehenes Asylgesetz wurde bis dato nicht beschlossen (OB 8.2021).
Viele Fluchtlinge und Migranten nehmen die Angebote des UNHCR und der marokkanischen Regierung nicht in
Anspruch, da sie auf ihre Weiterreise nach Europa hoffen; die Covid-19-Pandemie hat die Moglichkeiten der



Kontaktaufnahme zudem erheblich beschrankt. 2013 wurde eine nationale Migrations- und Asylstrategie beschlossen,
der Grundsatz des Non-Refoulement nach der Genfer Fluchtlingskonvention wird eingehalten, ein Asylgesetz jedoch
liegt lediglich im Entwurf vor. Marokko ist zunehmend auch Zielland von Migration (AA 22.11.2022).

Anerkannte Flichtlinge dirfen Ublicherweise arbeiten und haben Zugang zum Gesundheitswesen und zu Bildung,
auch Berufsausbildung. Frauen und Kinder werden ublicherweise sofort anerkannt und haben sofort Zugang zu
Bildung und Gesundheitswesen. Der Zugang zum Gesundheitswesen fir Asylwerber bleibt allerdings schwierig, wenn
sie nicht als Fliichtling anerkannt wurden, bzw. wenn sie keine Aufenthaltsgenehmigung haben (USDOS 20.3.2023). Die
Zahl der Flichtlinge und Asylbewerber hat sich seit Janner 2020 fast verdoppelt. 18,102 Flichtlinge und Asylwerber, aus
48 verschiedenen Landern, bzw. 9,702 Fllichtlinge und 8,400 Asylwerber, wurden mit 31.1.2023 von UNHCR registriert.
Mehr als 2,066 Fluchtlinge erhielten 2022 finanzielle Unterstutzung; darunter 442 chronisch Kranke, 317 altere
Menschen, 317 alleinstehende Frauen, 105 gefdhrdete Frauen, 63 Menschen mit Behinderungen und 253 unbegleitete
und/oder gefdhrdete Minderjahrige (UNHCR 1.2023). Im Rahmen von Regularisierungskampagnen erhielten seit 2014
ca. 50.000 Migranten Uberwiegend aus Subsahara-Afrika und Syrien einen Aufenthaltstitel. Mit der
Aufenthaltsgenehmigung erhalten Migranten erleichterten Zugang zu Schule, Arbeitsmarkt und Gesundheitsvorsorge
(AA 22.11.2022; vgl. OB 8.2021).Anerkannte Fliichtlinge dirfen (iblicherweise arbeiten und haben Zugang zum
Gesundheitswesen und zu Bildung, auch Berufsausbildung. Frauen und Kinder werden Ublicherweise sofort anerkannt
und haben sofort Zugang zu Bildung und Gesundheitswesen. Der Zugang zum Gesundheitswesen fur Asylwerber
bleibt allerdings schwierig, wenn sie nicht als Flichtling anerkannt wurden, bzw. wenn sie keine
Aufenthaltsgenehmigung haben (USDOS 20.3.2023). Die Zahl der Flichtlinge und Asylbewerber hat sich seit Janner
2020 fast verdoppelt. 18,102 Flichtlinge und Asylwerber, aus 48 verschiedenen Landern, bzw. 9,702 Flichtlinge und
8,400 Asylwerber, wurden mit 31.1.2023 von UNHCR registriert. Mehr als 2,066 Flichtlinge erhielten 2022 finanzielle
Unterstitzung; darunter 442 chronisch Kranke, 317 altere Menschen, 317 alleinstehende Frauen, 105 gefahrdete
Frauen, 63 Menschen mit Behinderungen und 253 unbegleitete und/oder gefahrdete Minderjahrige (UNHCR 1.2023).
Im Rahmen von Regularisierungskampagnen erhielten seit 2014 ca. 50.000 Migranten Uberwiegend aus Subsahara-
Afrika und Syrien einen Aufenthaltstitel. Mit der Aufenthaltsgenehmigung erhalten Migranten erleichterten Zugang zu
Schule, Arbeitsmarkt und Gesundheitsvorsorge (AA 22.11.2022; vergleiche OB 8.2021).

Die Zahl der irreguldren Migranten wird auf ca. 50.000 bis 70.000 geschatzt (AA 22.11.2022; vgl. OB 8.2021). Ein Teil von
ihnen halt sich in illegalen Camps nahe der beiden spanischen Exklaven Ceuta und Melilla auf. Die dortigen
Aufnahmeeinrichtungen haben ihre jeweiligen Kapazitatsgrenzen deutlich Uberschritten und die Lage wurde infolge
der bis Mitte 2022 andauernden Grenzschlieungen v. a. fir unbegleitete Minderjahrige immer prekarer. Es kommt
immer wieder zu Massenanstirmen auf die Grenzzaune (AA 22.11.2022).Die Zahl der irreguldren Migranten wird auf
ca. 50.000 bis 70.000 geschéatzt (AA 22.11.2022; vergleiche OB 8.2021). Ein Teil von ihnen hilt sich in illegalen Camps
nahe der beiden spanischen Exklaven Ceuta und Melilla auf. Die dortigen Aufnahmeeinrichtungen haben ihre
jeweiligen Kapazitatsgrenzen deutlich Uberschritten und die Lage wurde infolge der bis Mitte 2022 andauernden
Grenzschliefungen v. a. fur unbegleitete Minderjahrige immer prekdarer. Es kommt immer wieder zu
Massenanstlirmen auf die Grenzzaune (AA 22.11.2022).

Quellen:
? AA - Auswartiges Amt [Deutschland] (22.11.2022): Bericht Gber die asyl- und abschiebungsrelevante Lage in
Marokko (Stand: November 2022),

https://www.ecoi.net/en/file/local/2082727/Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_%C3%Bcber_die_asyl-
_und_abschiebungsrelevante_Lage_in_Marokko_%28Stand_November_2022%29%2C_22.11.2022.pdf, Zugriff 20.3.2023

? OB - Osterreichische Botschaft in Rabat [Osterreich] (8.2021): Asyllinderbericht Marokko,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2060711/MARO_%C3%96B_Bericht_2021_08.pdf, Zugriff 8.8.2023

? UNHCR - The UN Refugee Agency (1.2023): Morocco, Factsheet, https://reporting.unhcr.org/document/4447,
Zugriff 19.4.2023

? USDOS - US Department of State [USA] (20.3.2023): 2022 Country Report on Human Rights Practices: Morocco,
https://www.ecoi.net/en/document/2089139.html, Zugriff 20.4.2023

1.3.6. Grundversorgung

Die Grundversorgung der Bevolkerung ist gewahrleistet, Brot, Zucker und Gas werden subventioniert (AA 22.11.2022).
Der Zugang zu grundlegenden Dienstleistungen, Wasser, Strom und Abwasserentsorgung verbessert sich allmahlich,



aber es bestehen nach wie vor groRRe infrastrukturelle Unterschiede zwischen stadtischen und landlichen Gebieten
sowie innerhalb marginalisierter stadtischer Viertel, in denen es immer noch an grundlegenden Dienstleistungen
mangelt. Insgesamt sind 77 % der Haushalte an Abwassersysteme und 85 % an verbesserte Wasserquellen
angeschlossen. Einigen Gemeinden fehlen noch immer die technischen und finanziellen Mittel fur die Bereitstellung
grundlegender Dienstleistungen, einschlielRlich o6ffentlicher Verkehrsmittel (BS 23.2.2022). Staatliche soziale
UnterstUtzung ist begrenzt (vor allem private Organisationen oder die Fondation Mohammed VI), vielfach sind religios-
karitative Organisationen tatig. Die entscheidende Rolle bei der Betreuung Bedurftiger spielt nach wie vor die Familie
(AA 22.11.2022).Die Grundversorgung der Bevdlkerung ist gewahrleistet, Brot, Zucker und Gas werden subventioniert
(AA 22.11.2022). Der Zugang zu grundlegenden Dienstleistungen, Wasser, Strom und Abwasserentsorgung verbessert
sich allmahlich, aber es bestehen nach wie vor grof3e infrastrukturelle Unterschiede zwischen stadtischen und
landlichen Gebieten sowie innerhalb marginalisierter stadtischer Viertel, in denen es immer noch an grundlegenden
Dienstleistungen mangelt. Insgesamt sind 77 % der Haushalte an Abwassersysteme und 85 % an verbesserte
Wasserquellen angeschlossen. Einigen Gemeinden fehlen noch immer die technischen und finanziellen Mittel fir die
Bereitstellung grundlegender Dienstleistungen, einschlieBlich &ffentlicher Verkehrsmittel (BS 23.2.2022). Staatliche
soziale Unterstitzung ist begrenzt (vor allem private Organisationen oder die Fondation Mohammed rémisch sechs),
vielfach sind religios-karitative Organisationen tatig. Die entscheidende Rolle bei der Betreuung Bedurftiger spielt nach
wie vor die Familie (AA 22.11.2022).

Marokko hatte die Ausnahmesituationen, hervorgerufen durch die Pandemie und die Ukraine-Krise der vergangenen
Jahre, bislang gut Uberstanden und hat sich dynamisch an die Herausforderungen angepasst. Die weltweit gestiegenen
Energiepreise (Ol, Gas und Kohle), die Unterbrechung der Gaspipeline aus Algerien und anhaltender Wassermangel
und damit einhergehender Probleme fir die Landwirtschaft, haben die Preise fir Getreide und Gemdse angeheizt und
die Inflation 2022 auf 6,7 % steigen lassen. All dies gab dem aufkeimenden wirtschaftlichen Optimismus im Land
zumindest 2022 einen ordentlichen Dampfer (WKO 4.2023a). |hren Hochststand erreichte die marokkanische
Jahresinflation gegen Ende 2022 mit 8,3 % (WB 14.2.2023).

Allerdings konnte Marokko durch das international hohe Preisniveau von Phosphat im Export einiges auffangen. So
konnte fUr 2022, trotz massiven Einbruch im Agrarbereich, ein Wirtschaftswachstum von 1 % erreicht werden. Fir 2023
und die Periode bis ca. 2027 gehen Analysten von durchschnittlich 3 % jahrlichem Wachstum aus. Aufgrund der
starken Preiserh6hungen haben soziale Spannungen im Land zugenommen. Diese werden zwar anhalten, die
generelle Stabilitat des Landes wird aber dadurch nicht weiter beeinflusst (WKO 4.2023a).

Die trotz Regierungswechsel stabilen, politischen Verhaltnisse und die zahlreichen Investitionsplane mit dem Ziel der
Diversifizierung und Starkung der marokkanischen Wirtschaft und einer Umstellung auf erneuerbare Energie, ziehen
mittelfristig gute Geschaftschancen in den unterschiedlichsten Bereichen nach sich: Prozessoptimierung und
Modernisierung der Industrie steht ganz oben auf der Agenda der marokkanischen Industrie. Hier ergeben sich fur
Automobilzulieferer, Industrieausstatter, Anlagenlieferanten und Dienstleister gute Marktchancen. Die Casablanca
Finance City, wurde kurzlich wieder zum wichtigsten und besten Finanzzentrum auf dem Kontinent gekurt, bietet tber
Marokkos Grenzen hinaus Chancen im Bereich Dienstleistungen, Informationstechnologie, FinTec und Urban
Development. Interessant sind auch die Bereiche erneuerbare Energie und Energieeffizienz, Wasserwirtschaft,
Tourismus, Infrastrukturausbau, Chemie, maritime Wirtschaft, Umwelttechnologie sowie Entsorgungs- und
Recyclingwirtschaft. Auch im Agrarbereich (landwirtschaftliche Maschinen) oder im Bereich Papier und Holz
(Schnittholz) und nicht zuletzt in der Pharmabranche gibt es gute Absatzchancen (WKO 4.2023a).

Marokko ist ein agrarisch gepragtes Land: Die Landwirtschaft erwirtschaftet in Marokko ca. 20 % des BIP und ist damit
der bedeutendste Wirtschaftszweig des Landes. Ca. zwei Drittel der Landesflache wird landwirtschaftlich genutzt,
davon 18 % als Ackerland. Da davon nur rund 15 % systematisch bewdssert werden, ist die Wetterabhangigkeit sehr
hoch. Der Sektor schafft 40 % der Arbeitsplatze und ist Einkommensquelle fur drei Viertel der Landbevdlkerung. Von
den 1,5 Mio. landwirtschaftlichen Betrieben sind mehr als zwei Drittel Kleinstbetriebe, die Gber weniger als 3 Hektar
Land verfiigen, mit geringer Mechanisierung arbeiten und nur zu 4 % am Export beteiligt sind. Die modernen
Landwirtschaftsbetriebe decken erst rund ein Achtel der kultivierbaren Gesamtflache ab (WKO 12.5.2023).

Die Arbeitslosenquote liegt fiir 2023 bei 11 % [Prognose]. Die Arbeitslosenquote der Erwerbstatigen zwischen 15-64 lag
2022 bei 12,9 %, die Jugendarbeitslosenquote (15-24 Jahre) lag bei 24,9 % (WKO 4.2023b). Die Dunkelziffer liegt
wesentlich héher - vor allem unter der Jugend. Der informelle Bereich der Wirtschaft wird statistisch nicht erfasst,
entfaltet aber erhebliche Absorptionskraft fir den Arbeitsmarkt. Fremdsprachenkenntnisse - wie sie z. B. Heimkehrer
aufweisen - sind insbesondere in der Tourismusbranche und deren Umfeld nitzlich. Arbeitssuchenden steht die



Internet-Plattform des nationalen Arbeitsmarktservices ANAPEC zur Verfigung (www.anapec.org), die neben aktueller
Beschaftigungssuche auch Zugang zu Fortbildungsmdglichkeiten vermittelt. Unter 30-Jdhrige, die bestimmte
Bildungsebenen erreicht haben, kénnen mithilfe des OFPPT (www.ofppt.ma/) eine weiterflihrende Berufsausbildung
einschlagen (OB 8.2021).

Die wirtschaftliche Erholung des Tourismus in Marokko nach COVID erhélt nach der FuBBball Weltmeisterschaft einen
groBen Schub. Marokkos Auftritt bei der Weltmeisterschaft war wie eine massive Marketingkampagne fur das Land
und somit fiir den Tourismus. Der Sektor ist die wichtigste Devisenquelle des Landes. Ende Oktober 2022 beliefen sich
die Einnahmen aus dem Tourismus auf 6,1 Mrd. Euro, was einem deutlichen Anstieg von 148,9 % gegenlber dem
Vorjahr entspricht. Das Land verzeichnete in den ersten neun Monaten des Jahres 2022 7,7 Mio. Touristenankunfte.
Dieser massive Zustrom von Touristen ermdoglichte es dem Sektor, sich nach mehr als zwei Jahren Stagnation und
Einnahmenausfallen zu erholen (WKO 1.2023).

Armut ist weit verbreitet und wirtschaftliche Moglichkeiten sind fur einen groRen Teil der Bevolkerung knapp (FH
2023).

Umfragen deuten darauf hin, dass das subjektive Wohlbefinden der marokkanischen Haushalte in den letzten
Monaten gesunken ist. Der umfragebasierte Haushalts-Vertrauensindex der Haushalte, der von HCP erstellt wurde,
begann gegen Ende 2021 zu sinken und erreichte im dritten Quartal 2022 einen 14-Jahres-Tiefstand.
Besorgniserregend ist, dass mehr als die Halfte der befragten Haushalte der Ansicht ist, dass sich ihre finanzielle
Situation im vergangenen Jahr verschlechtert hat, wahrend 81 % der Ansicht sind, dass sich ihr Lebensstandard
verschlechtert hat, und 87 % erwarten einen Anstieg der Arbeitslosigkeit in der Zukunft (WB 2022/23).

Es kam zu mehreren Demonstrationen gegen die steigenden Preise im Land. Am 4.12.2022 versammelten sich
zwischen 1.200 und 3.000 Menschen in Rabat, um gegen die hohen Lebensmittelpreise, Korruption und staatliche
Repressionen zu demonstrieren. Als Reaktion darauf hat die Regierung Malinahmen ergriffen. Im Oktober hat die
Regierung einen Fond mit 4,1 Mrd. EUR gestartet, um private Investitionen und die Wirtschaft des Landes zu
unterstitzen (BAMF 12.12.2022).

Um die Auswirkungen der Lebensmittel- und Energiepreise auf die Haushalte abzumildern, verabschiedete Marokko
ein politisches Paket, das allgemeine Subventionen fur Grundnahrungsmittel umfasste und die bereits bestehenden
regulierten Preise beibehielt. Dieser Ansatz stabilisierte die Preise flir Waren und Dienstleistungen, die fast ein Viertel
der Ausgaben eines Durchschnittshaushalts ausmachen, und verhinderte so einen mdéglicherweise starkeren Anstieg
der Armut. Es erforderte die Mobilisierung zusatzlicher &ffentlicher Ausgaben in Héhe von fast 2 % des BIP (WB
14.2.2023).

Ungeachtet dieser Malinahmen litten bescheidene und gefdahrdete Haushalte immer noch am meisten unter den
Auswirkungen der steigenden Lebensmittel- und sonstigen Preise aufgrund der Inflation. Dem Bericht zufolge war die
jahrliche Inflation fur die drmsten 10 % der Bevdlkerung um fast ein Drittel héher als fur die reichsten 10 % der
Bevolkerung, was in erster Linie auf die Auswirkungen der Preissteigerungen bei Lebensmitteln zuriickzufiihren ist, die
einen héheren Anteil an den Ausgaben der armeren Haushalte ausmachen. In dem Bericht heil3t es ferner, dass die
geplante umfassende Reform des sozialen Sicherheitsnetzes des Konigreichs eine wirksame Ausrichtung der
Subventionen auf die Unterstiitzung der Armen und Schwachen ermdglichen wird (WB 14.2.2023).

Die marokkanische Regierung fuhrt Programme der Armutsbekampfung (INDH) und des sozialen Wohnbaus. Eine
staatlich garantierte Grundversorgung/arbeitsloses Basiseinkommen existiert allerdings nicht. Der Mindestlohn (SMIG)
liegt bei 2.828 Dirham (ca. EUR 270). Ein Monatslohn von etwa dem Doppelten dieses Betrags gilt als burgerliches
Einkommen. Statistisch betragt der durchschnittliche Monatslohn eines Gehaltsempfangers 4.060 Dirham, wobei
allerdings die Halfte der - zur Sozialversicherung angemeldeten - Lohnempfanger nur den Mindestlohn empfangt. Ein
ungelernter Hilfsarbeiter erhalt fur einen Arbeitstag (10 Std.) ca. 100 Dirham, lllegale aus der Subsahara erhalten
weniger (OB 8.2021).

Dennoch wird erwartet, dass sich das Wirtschaftswachstum Marokkos dank einer Erholung des Primarsektors im Jahr
2023 auf 3,1 % beschleunigen wird (WB 14.2.2023).

Ein Erdbeben der Starke 7 mit Epizentrum in der Gemeinde Ighil in der Provinz Al Haouz, hat Marokko in der Nacht von
Freitag, 8.9.2023, auf Samstag, 9.9.2023, erschittert (Le matin.ma 8.9.2023; vgl. Le matin.ma 10.9.2023a). Das
Erdbeben war gegen 23:11 Uhr in mehreren Stadten Marokkos zu spuren. Das Beben trieb viele Menschen in
Casablanca, Rabat, Marrakesch und Agadir auf die StralBen (Le matin.ma 8.9.2023). Laut Reuters-Zeugen flohen



Menschen in Rabat, etwa 350 km nérdlich von Ighil, dem Epizentrum des Bebens, und in der Kistenstadt Imsouane,
etwa 180 km westlich, aus Angst vor einem starkeren Beben aus ihren Hausern (ORF 9.9.2023). Die Telefonleitungen
waren gestért. Nach Angaben des US-amerikanischen Instituts fir Geologische Uberwachung (USGS) wurde gegen
23:30 Uhr nordéstlich von Taroudant ein zweites Beben der Starke 4,9 registriert (Le matin.ma 8.9.2023).Ein Erdbeben
der Starke 7 mit Epizentrum in der Gemeinde Ighil in der Provinz Al Haouz, hat Marokko in der Nacht von Freitag,
8.9.2023, auf Samstag, 9.9.2023, erschuttert (Le matin.ma 8.9.2023; vergleiche Le matin.ma 10.9.2023a). Das Erdbeben
war gegen 23:11 Uhr in mehreren Stadten Marokkos zu spuren. Das Beben trieb viele Menschen in Casablanca, Rabat,
Marrakesch und Agadir auf die StraBen (Le matin.ma 8.9.2023). Laut Reuters-Zeugen flohen Menschen in Rabat, etwa
350 km nérdlich von Ighil, dem Epizentrum des Bebens, und in der Kistenstadt Imsouane, etwa 180 km westlich, aus
Angst vor einem starkeren Beben aus ihren Hausern (ORF 9.9.2023). Die Telefonleitungen waren gestért. Nach
Angaben des US-amerikanischen Instituts fiir Geologische Uberwachung (USGS) wurde gegen 23:30 Uhr nordéstlich
von Taroudant ein zweites Beben der Starke 4,9 registriert (Le matin.ma 8.9.2023).

Nach Angaben des ortlichen Beamten seien in der schwer zugadnglichen Bergregion auch die meisten Opfer zu
beklagen. Einwohner der Stadt Marrakesch berichten von eingestlirzten Gebauden in der historischen Altstadt, die
zum UNESCO-Weltkulturerbe gehort (tagesschau 9.9.2023).

Berichten zufolge leben 1,8 Millionen Menschen in den funf betroffenen Provinzen, ein Drittel der marokkanischen
Bevolkerung sind Kinder. Daher ist zu befurchten, dass unter den Opfern und Betroffenen auch sehr viele Kinder sind
(Unicef.de 12.9.2023). Die meisten Opfer unter den Kindern gab es in den Provinzen Al Haouz, gefolgt von Chichaoua
und Taroudant, berichtet die Tageszeitung Al Ahdath Al Maghribia. Seismologen sagen fur die kommenden Tage und
Wochen Nachbeben voraus (Magrhreb-Post.de 15.9.2023).

Die Schaden betreffen vor allem die Provinzen Chichaoua und Taroudant (Le matin 10.9.2023b).

Es war das starkste Erdbeben, das jemals in der Geschichte Marokkos gemessen wurde und war so stark, dass es fast
alle Bewohner des Konigreichs spurten. Die Provinzen und Gemeinden Al Haouz, Marrakesch, Ouarzazate, Azilal,
Chichaoua und Taroudant waren von dem starken Erdbeben besonders betroffen und verzeichneten fast alle Opfer
und eingestlrzten Gebdude. Auch in der Provinz Al Haouz wurden Nachbeben geringerer Intensitat registriert (Le
matin.ma 10.9.2023a). In Ausfuhrung der Hohen Koniglichen Weisungen wurde eine dreitdgige Staatstrauer
beschlossen (Le matin.ma 10.9.2023a; vgl. tagesschau 12.9.2023). Laut der Weltgesundheitsorganisation WHO sind
mehr als 300.000 Menschen in Marrakesch und umliegenden Gebieten von dem Ungliick betroffen (tagesschau
12.9.2023; vgl. Unicef.de 12.9.2023). Es war das starkste Erdbeben, das jemals in der Geschichte Marokkos gemessen
wurde und war so stark, dass es fast alle Bewohner des Kdnigreichs sptirten. Die Provinzen und Gemeinden Al Haouz,
Marrakesch, Ouarzazate, Azilal, Chichaoua und Taroudant waren von dem starken Erdbeben besonders betroffen und
verzeichneten fast alle Opfer und eingestlrzten Gebdude. Auch in der Provinz Al Haouz wurden Nachbeben geringerer
Intensitat registriert (Le matin.ma 10.9.2023a). In Ausfihrung der Hohen Kdniglichen Weisungen wurde eine dreitagige
Staatstrauer  beschlossen (Le matinnma  10.9.2023a; vergleiche tagesschau 12.9.2023). Laut der
Weltgesundheitsorganisation WHO sind mehr als 300.000 Menschen in Marrakesch und umliegenden Gebieten von
dem Unglick betroffen (tagesschau 12.9.2023; vergleiche Unicef.de 12.9.2023).

Die humanitare Situation verschlechtert sich zunehmend. Die Familien bendétigen nun am dringendsten Wasser,
Nahrung, Hygieneartikel, Gesundheitsversorgung und eine sichere Unterkunft (Care.at 11.9.2023; vgl. tagesschau
12.9.2023). Der Prasident des Reprasentantenhaus geht davon aus, dass der Wiederaufbau mehrere Jahre bendtigen
kann (Magrhreb-Post.de 18.9.2023a). Auch Prasident Biden driickte seine Unterstlitzung in einem Telefonat mit Konig
Mohammed VI. zum Ausdruck (Magrhreb-Post.de 18.9.2023b).Die humanitare Situation verschlechtert sich
zunehmend. Die Familien benétigen nun am dringendsten Wasser, Nahrung, Hygieneartikel, Gesundheitsversorgung
und eine sichere Unterkunft (Care.at 11.9.2023; vergleiche tagesschau 12.9.2023). Der Prasident des
Représentantenhaus geht davon aus, dass der Wiederaufbau mehrere Jahre bendtigen kann (Magrhreb-Post.de
18.9.2023a). Auch Prasident Biden drickte seine Unterstitzung in einem Telefonat mit Kénig Mohammed rémisch
sechs. zum Ausdruck (Magrhreb-Post.de 18.9.2023b).

Quellen:
? AA - Auswartiges Amt [Deutschland] (22.11.2022): Bericht Uber die asyl- und abschiebungsrelevante Lage in
Marokko (Stand: November 2022),

https://www.ecoi.net/en/file/local/2082727/Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_%C3%Bcber_die_asyl-
_und_abschiebungsrelevante_Lage_in_Marokko_%28Stand_November_2022%29%2C_22.11.2022.pdf, Zugriff 20.3.2023



? BAMF - Bundesamt fur Migration und Flichtlinge [Deutschland] (12.12.2022): Briefing Notes,
https://www.bamf.de/SharedDocs/Anlagen/DE/Behoerde/Informationszentrum/BriefingNotes/2022/briefingnotes-
kw50-2022 .pdf?__blob=publicationFile&v=6, Zugriff 12.4.2023

? BS - Bertelsmann Stiftung (23.2.2022): Country Report 2022 - Morocco, Guterloh: Bertelsmann Stiftung,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2069692/country_report_2022_MAR.pdf, Zugriff 8.8.2023

? Care.at (11.9.2023): Erdbeben in Marokko: CARE leistet Nothilfe, https://care.at/erdbeben-in-marokko-care-
bereitet-soforthilfemassnahmen-vor/, Zugriff 18.9.2023

? FH - Freedom House (2023): Freedom in the World 2023 - Morocco,
https://freedomhouse.org/country/morocco/freedom-world/2023, Zugriff 16.5.2023

? Le matin.ma (18.9.2023): Séisme d'Al Haouz: reprise des études dans la commune dAmizmiz,
https://lematin.ma/express/2023/seisme-al-haouz-reprise-etudes-commune-damizmiz/394323.html, Zugriff 19.9.2023

? Le matin.ma (17.9.2023): Séisme: environ 6.000 collégiens et lycéens des zones sinistrées transférés vers d'autres
établissements, https://lematin.ma/express/2023/seisme-6000-collegiens-lyceens-zones-sinistrees-
transferes/394279.html, Zugriff 19.9.2023

? Le matin.ma (10.9.2023a): Séisme au Maroc: retour sur une catastrophe naturelle sans précédent,
https://lematin.ma/express/2023/seisme-maroc-retour-catastrophe-naturelle-precedent/394000.html?, Zugriff
19.9.2023

? Le matin.ma (10.9.2023b): Séisme au Maroc: le ministére de I'éducation suspend les cours dans 42 communes et
douars, https://lematin.ma/express/2023/seisme-maroc-cours-suspendus-42-communes-douars/394008.html, Zugriff
19.9.2023

? Le matin.ma (8.9.2023): Un séisme de magnitude 7 ressenti dans plusieurs villes du Maroc,
https://lematin.ma/express/2023/seisme-magnitude-7-ressenti-plusieurs-villes-maroc/393919.html, Zugriff 18.9.2023

? Magrhreb-Post.de (18.9.2023a): Marokko - Koénig bedankt sich bei auslandischen Rettungskraften,
https://www.maghreb-post.de/marokko-koenig-bedankt-sich-bei-auslaendischen-rettungskraeften/, Zugriff 19.9.2023

? Magrhreb-Post.de (18.9.2023b): Marokko - USA bekraftigen Unterstutzung nach dem schweren Erdbeben in Al
Haouz, https://www.maghreb-post.de/marokko-usa-bekraeftigen-unterstuetzung-nach-dem-schweren-erdbeben-in-al-
haouz/, Zugriff 19.9.2023

? Magrhreb-Post.de (15.9.2023): Marokko - Erdbeben kénnte bis zu 100.000 Kinder betroffen haben,
https://www.maghreb-post.de/marokko-erdbeben-koennte-bis-zu-100-000-kinder-betroffen-haben/, Zugriff 18.9.2023

? OB - Osterreichische Botschaft in Rabat [Osterreich] (8.2021): Asyllinderbericht Marokko,
https://www.ecoi.net/en/file/local/2060711/MARO_%C3%96B_Bericht_2021_08.pdf, Zugriff 30.9.2022

? ORF - Osterreichischer Rundfunk (9.9.2023): Verheerendes Erdbeben in Marokko: 296 Tote,
https://orf.at/stories/3330521/, Zugriff 18.9.2023

? tagesschau (12.9.2023): Der Uberlebenskampf geht weiter, https://www.tagesschau.de/ausland/afrika/marokko-
erdbeben-ausnahmezustand-104.html, Zugriff 18.9.2023

? tagesschau (9.9.2023): Hunderte Tote bei schwerem Erdbeben in Marokko,
https://www.tagesschau.de/ausland/afrika/erdbeben-marokko-100.html, Zugriff 18.9.2023

? Unicef.de (12.9.2023): Erdbeben in Marokko: Mindestens 100.000 Kinder betroffen,
https://www.unicef.de/informieren/aktuelles/presse/-/erdbeben-in-marokko-helfen/338922, Zugriff 18.9.2023

? WB - The World Bank (14.2.2023): Morocco's Economy Has Come Under Pressure from Supply Shocks,
https://www.worldbank.org/en/news/press-release/2023/02/14/morocco-s-economy-has-come-under-pressure-from-
supply-shocks, Zugriff 20.4.2023

? WB - The World Bank (2022/23): Middle East - North Africa: Economic Monitor - Morocco Economic Update,
Responding to Supply Shocks,
https://documents1.worldbank.org/curated/en/099332002132325417/pdf/IDU0e3742c55010a3044730a80a0ad6062acd9db.pt
Zugriff 20.4.2023

? WKO - Wirtschaftskammer Osterreich (1.2023): Aussenwirtschaft Nordafrika Newsletter, Agypten, Algerien



Marokko, Libyen, Tunesien, Sudan, https://www.wko.at/service/aussenwirtschaft/nordafrika-newsletter-2023-1.pdf,
20.4.2023

? WKO - Wirtschaftskammer Osterreich (4.2023a) : Aussenwirtschaft, Wirtschaftsbericht Marokko,
https://www.wko.at/service/aussenwirtschaft/marokko-wirtschaftsbericht.pdf, Zugriff 19.5.2023

? WKO - Wirtschaftskammer Osterreich (4.2023b) : Landerprofil Marokko, https://wko.at/statistik/laenderprofile/Ip-
marokko.pdf, Zugriff 19.5.2023

1.3.7. Rickkehr

Das Stellen eines Asylantrags im Ausland ist nicht strafbar und wird nach Erkenntnissen des Auswartigen Amts von den
Behdrden nicht als Ausdruck oppositioneller Gesinnung gewertet (AA 22.11.2022).

Migrantinnen und Migranten kénnen bei der freiwilligen Rickkehr aus Osterreich nach Marokko durch die BBU
(Rickkehrberatung und Organisation der Reise), bzw. IOM (Organisation der Reise im Falle von vulnerablen Personen
oder Personen mit legalem Aufenthaltstitel in Osterreich), nach Bestitigung der Kosteniibernahme durch das BFA,
unterstiitzt werden. Freiwillige Rickkehrer/innen aus Osterreich nach Marokko haben zudem die Méglichkeit, nach
Bestatigung der Projektaufnahme durch das BFA und Erfullung der Teilnahmekriterien, am Reintegrationsprojekt
Frontex JRS teilzunehmen (IOM 27.7.2023).

Das Reintegrationsprogramm ,Frontex ? Joint Reintegration Services” (FX JRS) bietet Ruckkehren, in Kooperation mit
einer lokalen Partnerorganisation Unterstiitzung bei lhrer Reintegration in Ihr Heimatland an. Das Post-arrival Paket im
Wert von € 615 dient der unmittelbaren Unterstitzung nach der Ankunft in Marokko. Es beinhaltet folgende
Sofortleistungen: Nach der BegriiRung am Flughafen durch einen Reintegrationspartner und des Airports Pick-up, wie
auch Unterstltzung bei der Weiterreise (Organisation und Kostentibernahme), erhalten Rickkehrer u.a. eine Pre-Paid
SIM-Karte, Hygieneartikel (Zahnbrste, Zahnpasta, Seife, Shampoo, etc.), eine Flasche Wasser, ein warmes Essen (auch
als Gutschein moglich), altersgerechtes Spielzeug fiir Kinder. Zudem wird eine tempordre Unterkunft fur bis zu drei
Tage nach der Ankunft bereitgestellt und nach Bedarf auch unmittelbare medizinische Unterstitzung (BMI 2023).

Des Weiteren sollte die riickkehrende Person keine oder weniger Sofortleistungen bendtigen, erhalt sie den anteiligen
Betrag der € 615 vom lokalen Partner in bar ausbezahlt (BMI 2023).

Zur langerfristige Reintegrationsunterstiitzung, erhalten Ruckkehrer ein Post-return Paket in der Héhe von Euro 2.000.
Davon Euro 200 als Bargeld und Euro 1.800 in Form von Sachleistungen auf Grundlage eines Reintegrationsplans, der
mit Hilfe der lokalen Partnerorganisation in den ersten sechs Monaten nach der Rlckkehr erstellt wird. Zu den
angebotenen Sachleistungen des Post-return Pakets gehdren unter anderem: Unterstitzung bei der Griindung eines
Kleinunternehmens, BildungsmalRnahmen, Trainings, Unterstitzung beim Eintritt in den Arbeitsmarkt, bei der
Einschulung von Kindern, wie auch rechtliche und administrative Beratungsleistungen, Familienzusammenfuhrung,
Unterstltzung im Zusammenhang mit Wohnen und Haushalt (Einrichtung) und medizinische und psychosoziale
Unterstitzung (BMI 2023).

Quellen:
? AA - Auswartiges Amt [Deutschland] (22.11.2022): Bericht Gber die asyl- und abschiebungsrelevante Lage in
Marokko (Stand: November 2022),

https://www.ecoi.net/en/file/local/2082727/Ausw%C3%A4rtiges_Amt%2C_Bericht_%C3%Bcber_die_asyl-
_und_abschiebungsrelevante_Lage_in_Marokko_%28Stand_November_2022%29%2C_22.11.2022.pdf, Zugriff 20.3.2023

? BMI - Bundesministerium fir Inneres [Osterreich] (2023): Bundesagentur fir Betreuungs- und
Unterstutzungsleistungen (BBU GmbH) - Marokko - So funktioniert die Ruickreise in Ihre Heimat,
https://www.returnfromaustria.at/morocco/morocco_deutsch.html, Zugriff 31.7.2023.

? IOM - International Organization for Migration (27.7.2023): Informationen zur freiwilligen Rickkehr nach
Marokko, Auskunft von IOM via E-Mail, Quelle liegt in der Staatendokumentation auf

2. Beweiswirdigung:
2.1. Zum Sachverhalt

Zur Feststellung des fur die Entscheidung mafRgebenden Sachverhaltes wurden im Rahmen des Ermittlungsverfahrens
Beweise erhoben durch die Einsichtnahme in die Beschwerde und in den angefochtenen Bescheid, in den vorgelegten
Verwaltungsakt unter zentraler Berlcksichtigung der niederschriftlichen Angaben der Beschwerdeflihrerin vor den



Organen des Offentlichen Sicherheitsdienstes sowie in das aktuelle ,Landerinformationsblatt der
Staatendokumentation” zu Marokko (Stand 20.09.2023). Ausklnfte aus dem Strafregister, dem zentralen
Melderegister, dem Hauptverband 6&sterreichischer Sozialversicherungstrager, der Grundversorgung sowie dem
Informationsverbund zentrales Fremdenregister wurden erganzend zum vorliegenden Akt eingeholt.

2.2.  Zur Person der Beschwerdeflhrerin

Die Feststellungen zur Staatsangehdrigkeit, zum Familienstand, zur Volksgruppen- und Religionszugehorigkeit, zum
Schul- und Universitatsbesuch, zur beruflichen Tatigkeit, zum Herkunftsort XXXX , zum Zeitpunkt der Ausreise, zur
Reiseroute und zu den in Marokko aufhaltigen Familienangehorigen basieren auf den Angaben der
Beschwerdefiihrerin in der Erstbefragung (Protokoll vom 05.07.2023, AS 5 und AS 7). lhre Reiseroute Uber Bulgarien,
Serbien und Ungarn nach Osterreich ist zudem auch aus geographischer Sicht plausibel. Das Datum ihrer
Asylantragstellung ist sowohl im Erstbefragungsprotokoll ersichtlich (Protokoll vom 05.07.2023, AS 6), als auch in ihrem
Fremdenregisterauszug vermerkt. In Ermangelung der Vorlage eines identitdtsbekundenden Dokuments, wie etwa
Reisepass oder Personalausweis, steht die Identitat der Beschwerdeflhrerin nicht fest. Eine Minderjahrigkeit der
Beschwerdefuhrerin, wie in der Beschwerde kurz - wohl eine andere Person betreffend (Beschwerde vom 13.09.2023,
AS 96) - angefluhrt, ist bereits in Anbetracht des von ihr selbst angegebenen Geburtsdatums ausgeschlossen. lhr
unsteter Aufenthalt im Zeitraum 11.07.2023 bis 10.08.2023 ist im Grundversorgungsauszug verschriftlich und raumte
die Beschwerdefuhrerin auch selbst ein, das Versorgungsquartier verlassen und ihren Aufenthaltsort nicht den
Behdrden bekanntgegeben zu haben (Beschwerde vom 13.09.2023, AS 94). Die Feststellungen zur Staatsangehdrigkeit,
zum Familienstand, zur Volksgruppen- und Religionszugehorigkeit, zum Schul- und Universitatsbesuch, zur beruflichen
Tatigkeit, zum Herkunftsort rémisch 40, zum Zeitpunkt der Ausreise, zur Reiseroute und zu den in Marokko
aufhaltigen Familienangehdrigen basieren auf den Angaben der BeschwerdefUhrerin in der Erstbefragung (Protokoll
vom 05.07.2023, AS 5 und AS 7). Ihre Reiseroute iber Bulgarien, Serbien und Ungarn nach Osterreich ist zudem auch
aus geographischer Sicht plausibel. Das Datum ihrer Asylantragstellung ist sowohl im Erstbefragungsprotokoll
ersichtlich (Protokoll vom 05.07.2023, AS 6), als auch in ihrem Fremdenregisterauszug vermerkt. In Ermangelung der
Vorlage eines identitatsbekundenden Dokuments, wie etwa Reisepass oder Personalausweis, steht die Identitat der
Beschwerdefiihrerin nicht fest. Eine Minderjahrigkeit der Beschwerdefihrerin, wie in der Beschwerde kurz - wohl eine
andere Person betreffend (Beschwerde vom 13.09.2023, AS 96) - angefihrt, ist bereits in Anbetracht des von ihr selbst
angegebenen Geburtsdatums ausgeschlossen. lhr unsteter Aufenthalt im Zeitraum 11.07.2023 bis 10.08.2023 ist im
Grundversorgungsauszug verschriftlich und raumte die Beschwerdeflhrerin auch selbst ein, das Versorgungsquartier
verlassen und ihren Aufenthaltsort nicht den Behdrden bekanntgegeben zu haben (Beschwerde vom 13.09.2023, AS
94).

Wie das Erstbefragungsprotokoll erkennen lasst, wurde ihr die aufgenommene Niederschrift rickubersetzt. Die
Beschwerdefuhrerin nahm keine Erganzungen oder Korrekturen vor und bestatigte die Richtigkeit des Protokolls
schlieBlich auch mit ihrer Unterschrift (Protokoll vom 05.07.2023, AS 11). Vor diesem Hintergrund Uberzeugt das
plotzliche Abgehen von ihren urspringlichen Angaben in Hinblick auf ihre in Marokko aufhaltigen
Familienangehorigen (Beschwerde vom 13.09.2023, AS 95) nicht. Bemerkenswert ist dabei insbesondere, dass die
Beschwerdefihrerin auf den von ihr damals angefiihrten Bruder XXXX in der Beschwerde keinerlei Bezug mehr nahm,
sondern ausschlieBlich ihre Schwester neben ihren Eltern nannte (Beschwerde vom 13.09.2023, AS 95). Nicht zuletzt
fuhrte die Beschwerdefuhrerin schlielich auch noch vor den Organen des 6ffentlichen Sicherheitsdienstes dezidiert
das Alter ihrer Familienangehdrigen an (Protokoll vom 05.07.2023, AS 5), was ebenfalls nicht fir deren Ableben spricht.
Weiters enthalt das Protokoll die Anmerkung, dass alle genannten Personen - damit Eltern, Bruder und Schwester - in
Marokko leben wirden. Ihr Vorbringen, dass ihre Eltern verstorben waren (Beschwerde vom 13.09.2023, AS 95), ist vor
diesem Hintergrund nicht glaubhaft. Wie das Erstbefragungsprotokoll erkennen lasst, wurde ihr die aufgenommene
Niederschrift rickubersetzt. Die Beschwerdefihrerin nahm keine Erganzungen oder Korrekturen vor und bestatigte
die Richtigkeit des Protokolls schlieBlich auch mit ihrer Unterschrift (Protokoll vom 05.07.2023, AS 11). Vor diesem
Hintergrund Uberzeugt das plétzliche Abgehen von ihren urspriinglichen Angaben in Hinblick auf ihre in Marokko
aufhaltigen Familienangehdrigen (Beschwerde vom 13.09.2023, AS 95) nicht. Bemerkenswert ist dabei insbesondere,
dass die Beschwerdefihrerin auf den von ihr damals angefihrten Bruder romisch 40in der Beschwerde keinerlei
Bezug mehr nahm, sondern ausschlief3lich ihre Schwester neben ihren Eltern nannte (Beschwerde vom 13.09.2023, AS
95). Nicht zuletzt fihrte die Beschwerdeflhrerin schlieBlich auch noch vor den Organen des o&ffentlichen
Sicherheitsdienstes dezidiert das Alter ihrer Familienangehoérigen an (Protokoll vom 05.07.2023, AS 5), was ebenfalls



nicht fur deren Ableben spricht. Weiters enthalt das Protokoll die Anmerkung, dass alle genannten Personen - damit
Eltern, Bruder und Schwester - in Marokko leben wirden. Ihr Vorbringen, dass ihre Eltern verstorben waren
(Beschwerde vom 13.09.2023, AS 95), ist vor diesem Hintergrund nicht glaubhaft.

Zumal im Erstbefragungsprotokoll weder Beschwerden oder Krankheiten vermerkt sind, die die Einvernahme hatten
verhindern oder das Asylverfahren in der Folge beeintrachtigen kénnen, und die Beschwerdefihrerin auch die
Einnahme von Medikamenten verneinte (Protokoll vom 05.07.2023, AS 8), zudem auch in der Beschwerde keinerlei
gesundheitliche Beeintrachtigungen vorgebracht wurden, war festzustellen, dass die Beschwerdefuhrerin gesund ist.
In Zusammenschau mit ihrem Alter war in weiterer Folge auf ihre Arbeitsfahigkeit zu schlieRen. In Anbetracht ihrer
mehrjahrigen Schulbildung samt Universitatsbesuch und ihrer Berufserfahrung als McDonalds-Angestellte ist unter
Mitbertcksichtigung ihrer Gesundheit und ihres Alters davon auszugehen, dass sie in Marokko ihren Lebensunterhalt
wird sichern kénnen. Zumal die Beschwerdefiihrerin erst seit Juli 2023 in Osterreich aufhiltig ist, zudem vor den
Organen des offentlichen Sicherheitsdienstes keine in Osterreich oder einem EU-Staat aufhéltigen
Familienangehorigen anfihrte und sie in ihrer Beschwerde auch angab, der Mitgereiste XXXX sei nicht ihr Bruder
(Beschwerde vom 13.09.2023, AS 95), war - nachdem ansonsten in der Beschwerdeschrift nichts Gegenteiliges
vorgebracht wurde - festzustellen, dass sie im Bundesgebiet kein maRgebliches Familienleben fuhrt. Dem
Vorhandensein tieferreichender sozialer Kontakte steht bereits ihre kurze Aufenthaltsdauer im Bundesgebiet
entgegen. Zumal im Erstbefragungsprotokoll weder Beschwerden oder Krankheiten vermerkt sind, die die
Einvernahme hatten verhindern oder das Asylverfahren in der Folge beeintrachtigen koénnen, und die
Beschwerdeflhrerin auch die Einnahme von Medikamenten verneinte (Protokoll vom 05.07.2023, AS 8), zudem auch in
der Beschwerde keinerlei gesundheitliche Beeintrachtigungen vorgebracht wurden, war festzustellen, dass die
Beschwerdefiihrerin gesund ist. In Zusammenschau mit ihrem Alter war in weiterer Folge auf ihre Arbeitsfahigkeit zu
schlieBen. In Anbetracht ihrer mehrjahrigen Schulbildung samt Universitatsbesuch und ihrer Berufserfahrung als
McDonalds-Angestellte ist unter Mitbertcksichtigung ihrer Gesundheit und ihres Alters davon auszugehen, dass sie in
Marokko ihren Lebensunterhalt wird sichern kénnen. Zumal die Beschwerdefiihrerin erst seit Juli 2023 in Osterreich
aufhéltig ist, zudem vor den Organen des 6ffentlichen Sicherheitsdienstes keine in Osterreich oder einem EU-Staat
aufhaltigen Familienangehorigen anfihrte und sie in ihrer Beschwerde auch angab, der Mitgereiste rémisch 40 sei
nicht ihr Bruder (Beschwerde vom 13.09.2023, AS 95), war - nachdem ansonsten in der Beschwerdeschrift nichts
Gegenteiliges vorgebracht wurde - festzustellen, dass sie im Bundesgebiet kein maf3gebliches Familienleben fihrt.
Dem Vorhandensein tieferreichender sozialer Kontakte steht bereits ihre kurze Aufenthaltsdauer im Bundesgebiet

entgegen.

Zumal die Beschwerdefihrerin eigenstandig das ihr zugewiesene Fluchtlingsquartier verlieR, sie ihren Aufenthalt - wie
sie in der Beschwerde selbst einrdumte (Beschwerde vom 13.09.2023, AS 94) - den Behorden nicht mitteilte und vom
11.07.2023 bis 10.08.2023 unsteten Aufenthalts war, ist es ihr und nicht der belangten Behdrde anzulasten, dass eine
niederschriftliche Einvernahme nicht erfolgen konnte. Der Beschwerdeflihrerin musste dabei bewusst sein, dass sie zur
Durchfihrung eines Asylverfahren fir Behdrden greifbar sein muss. Dass sie sich in der Betreuungsstelle nicht wohl
gefuhlt und deshalb die Grundversorgung am 11.07.2023 verlassen hatte (Beschwerde vom 13.09.2023, AS 94), vermag
daran nichts zu andern.

Einer Abfrage im Betreuungsinformationssystem war zu entnehmen, dass die Beschwerdefiihrerin Leistungen aus der
staatlichen Grundversorgung bezieht. Zumal sie entsprechend ihrem Sozialversicherungsdatenauszug ausschlieRlich
als Asylwerberin bzw. Fluchtling gemeldet ist, war festzustellen, dass sie nicht selbsterhaltungsfahig ist. Dass
hinsichtlich der Beschwerdefiihrerin keine maRRgeblichen Integrationsmerkmale festgestellt werden konnten, ist dem
Umstand geschuldet, dass diese erst seit (mindestens) 05.07.2023 im Bundesgebiet aufhaltig und eine Integration in
der kurzen Zeit von knapp zweieinhalb Monaten realistischerweise nicht méglich ist, zudem auch nicht vorgebracht
bzw. urkundlich belegt wurde.

Einem amtswegig eingeholten Strafregisterauszug war die Unbescholtenheit zu entnehmen.
2.3.  Zu den Fluchtmotiven und der individuellen Ruckkehrsituation der Beschwerdefihrerin
2.3.1. Zu den Fluchtmotiven

Von einem Antragsteller ist ein Verfolgungsschicksal glaubhaft darzulegen. Einem Asylwerber obliegt es, bei den in
seine Sphare fallenden Ereignissen, insbesondere seinen personlichen Erlebnissen und Verhaltnissen, von sich aus
eine Schilderung zu geben, die geeignet ist, seinen Asylanspruch lickenlos zu tragen und hat er unter Angabe genauer
Einzelheiten einen in sich stimmigen Sachverhalt zu schildern. Die Behdérde bzw. das Gericht muss somit die



Uberzeugung von der Wahrheit des von einem Asylwerber behaupteten individuellen Schicksals erlangen, aus dem er
seine Furcht vor asylrelevanter Verfolgung herleitet. Es kann zwar durchaus dem Asylwerber nicht die Pflicht auferlegt
werden, dass dieser hinsichtlich asylbegriindeter Vorgadnge einen Sachvortrag zu Protokoll geben muss, der auf Grund
unumstoBlicher Gewissheit als der Wirklichkeit entsprechend gewertet werden muss, die Verantwortung eines
Antragstellers hat jedoch darin zu bestehen, dass er bei tatsachlich zweifelhaften Fallen mit einem fur das praktische
Leben brauchbaren Grad von Gewissheit die Ereignisse schildert.

Generell ist zur Glaubwirdigkeit eines Vorbringens auszufuhren, dass eine Aussage grundsatzlich dann als glaubhaft
zu qualifizieren ist, wenn das Vorbringen hinreichend substantiiert ist; der Beschwerdefuhrer sohin in der Lage ist,
konkrete und detaillierte Angaben Uber von ihm relevierte Umstande bzw. Erlebnisse zu machen. Weiters muss das
Vorbringen plausibel sein, d.h. mit tberprifbaren Tatsachen oder der allgemeinen Lebenserfahrung entspringenden
Erkenntnissen Ubereinstimmen. Hingegen scheinen erhebliche Zweifel am Wahrheitsgehalt einer Aussage angezeigt,
wenn der Beschwerdeflhrer den seiner Meinung nach, seinen Antrag stitzenden Sachverhalt blof3 vage schildert oder
sich auf Gemeinplatze beschrankt. Weiteres Erfordernis fur den Wahrheitsgehalt einer Aussage ist, dass die Angaben in
sich schlUssig sind; so darf sich der Beschwerdefuhrer nicht in wesentlichen Passagen seiner Aussage widersprechen.

Es ist anhand der Darstellung der persdnlichen Bedrohungssituation eines Beschwerdefiihrers und den dabei allenfalls
auftretenden Ungereimtheiten - z.B. gehdufte und eklatante Widerspruche (z.B. VwGH 25.01.2001, 2000/20/0544) oder
fehlendes Allgemein- und Detailwissen (z.B. VWGH 22.02.2001, 2000/20/0461) - zu beurteilen, ob Schilderungen eines
Asylwerbers mit der Tatsachenwelt im Einklang stehen oder nicht.

Die BeschwerdefUhrerin brachte im Zuge ihrer Erstbefragung vor, sie habe Marokko verlassen, weil die Wirtschaftslage
sehr schlecht sei und sie dort keine Zukunft habe (Protokoll vom 05.07.2023, AS 19).

In weiterer Folge verlie3 die Beschwerdeflihrerin am 11.07.2023 das ihr zugewiesene Quartier, ohne ihren Aufenthalt
den Behoérden bekanntzugeben, weshalb der belangten Behodrde die Durchfihrung einer niederschriftlichen
Einvernahme nicht méglich war.

In ihrer Beschwerde flhrte die Beschwerdefiihrerin aus, dass ihre Eltern verstorben seien, lediglich noch ihre
verheiratete Schwester in Marokko lebe und sie sich als alleinstehende Frau ohne mannlichen Schutz und ohne
familidres Netzwerk in Marokko nicht sicher gefiihlt hatte. Sie sei daher Angehdrige der sozialen Gruppe der
alleinstehenden Frauen (Beschwerde vom 13.09.2023, AS 95).

Hinsichtlich den Ergebnissen aus der Erstbehandlung bleibt zwar zu berucksichtigen, dass diese insbesondere der
Ermittlung der Identitdt und der Reiseroute des Fremden dient, nicht hingegen zur Erfragung der ndheren
Fluchtgriinde, weshalb der Annahme, dass ein Asylwerber immer alles, was zur Asylgewadhrung fihren kénne bereits in
der Erstbefragung vorgebracht werde, nicht beigetreten werden kann (vgl. VwWGH 16.07.2020, Ra 2019/19/0419).
Gleichwohl ist es aber nicht generell unzulassig, sich auf eine Steigerung des Fluchtvorbringens zwischen der
Erstbefragung durch Organe des 6ffentlichen Sicherheitsdienstes und der weiteren Einvernahme eines Asylwerbers zu
stitzen (vgl. VWGH 21.11.2019, Ra 2019/14/0429 mit Hinweis auf VwGH 14.06.2017, Ra 2017/18/0001, mwN).
Gegenstandlich ist in diesem Zusammenhang jedenfalls bemerkenswert, dass das in der Erstbefragung geschilderte
Fluchtvorbringen ganzlich von jenem in ihrer Beschwerde divergiert: So stltzte sich die Beschwerdefuihrerin vor den
Organen des offentlichen Sicherheitsdienstes ausschliel3lich auf die schlechte wirtschaftliche Lage in Marokko
(Protokoll vom 05.07.2023, AS 19), in der Beschwerdeschrift hingegen darauf, dass sie sich als alleinstehende Frau in
Marokko nicht sicher gefuhlt hatte (Beschwerde vom 13.09.2023, AS 95). Dass die Aussagen der Beschwerdefihrerin zu
ihrem Fluchtgrund bei der polizeilichen Erstbefragung ,falsch aufgenommen” worden waren, Uberzeugt - wie bereits in
Hinblick auf ihre in Marokko aufhaltigen Familienangehérigen unter Punkt Il. 2.2. ausgefihrt - nicht. Der
Beschwerdefihrerin wurde, wie im Protokoll ersichtlich, die aufgenommene Niederschrift rickibersetzt und hatte
diese keine Erganzungen oder Korrekturen vorzunehmen. Schlief3lich bestatigte sie auch die Richtigkeit des Protokolls
mit ihrer Unterschrift (Protokoll vom 05.07.2023, AS11). Es ergeben sich damit in Hinblick auf das
Erstbefragungsprotokoll keinerlei Bedenken. Hinsichtlich den Ergebnissen aus der Erstbehandlung bleibt zwar zu
bertcksichtigen, dass diese insbesondere der Ermittlung der Identitat und der Reiseroute des Fremden dient, nicht
hingegen zur Erfragung der naheren Fluchtgriinde, weshalb der Annahme, dass ein Asylwerber immer alles, was zur
Asylgewahrung fihren konne bereits in der Erstbefragung vorgebracht werde, nicht beigetreten werden kann
vergleiche VwWGH 16.07.2020, Ra 2019/19/0419). Gleichwohl ist es aber nicht generell unzulassig, sich auf eine
Steigerung des Fluchtvorbringens zwischen der Erstbefragung durch Organe des 6ffentlichen Sicherheitsdienstes und
der weiteren Einvernahme eines Asylwerbers zu stitzen vergleiche VWGH 21.11.2019, Ra 2019/14/0429 mit Hinweis
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auf VwGH 14.06.2017, Ra 2017/18/0001, mwN). Gegenstandlich ist in diesem Zusammenhang jedenfalls
bemerkenswert, dass das in der Erstbefragung geschilderte Fluchtvorbringen ganzlich von jenem in ihrer Beschwerde
divergiert: So stitzte sich die Beschwerdeflihrerin vor den Organen des 6ffentlichen Sicherheitsdienstes ausschlief3lich
auf die schlechte wirtschaftliche Lage in Marokko (Protokoll vom 05.07.2023, AS 19), in der Beschwerdeschrift hingegen
darauf, dass sie sich als alleinstehende Frau in Marokko nicht sicher gefiihlt hatte (Beschwerde vom 13.09.2023, AS 95).
Dass die Aussagen der Beschwerdeflhrerin zu ihrem Fluchtgrund bei der polizeilichen Erstbefragung ,falsch
aufgenommen” worden wadren, Uberzeugt - wie bereits in Hinblick auf ihre in Marokko aufhaltigen
Familienangehdrigen unter Punkt romisch zwei. 2.2. ausgefiihrt - nicht. Der Beschwerdefiihrerin wurde, wie im
Protokoll ersichtlich, die aufgenommene Niederschrift rlckibersetzt und hatte diese keine Erganzungen oder
Korrekturen vorzunehmen. Schlief3lich bestatigte sie auch die Richtigkeit des Protokolls mit ihrer Unterschrift (Protokoll
vom 05.07.2023, AS 11). Es ergeben sich damit in Hinblick auf das Erstbefragungsprotokoll keinerlei Bedenken.

Die dabei von der BeschwerdefUhrerin urspringlich angefihrten wirtschaftlichen Erwagungen stellen keinen der
Genfer Flichtlingskonvention unterliegenden Konventionsgrund dar, zumal diese ausschlieRlich eine personliche
Verfolgung aufgrund der Rasse, Religion, Nationalitdt, Zugehorigkeit zu einer bestimmten sozialen Gruppe oder
politischen Gesinnung umfasst.

Wie bereits unter Punkt Il. 2.2. im Detail ausgefihrt und zwei Absdtze zuvor erwahnt, sind ihre nunmehrigen Angaben
zu ihren in Marokko aufhaltigen Familienangehorigen (Beschwerde vom 13.09.2023, AS 95) nicht glaubhaft. Fir die
Beschwerdefihrerin ist jedoch auch selbst bei einer Wahrunterstellung ihres Vorbringens, dass ihre Eltern verstorben
waren und lediglich noch ihre verheirate Schwester in Marokko aufhaltig sei (Beschwerde vom 13.09.2023, AS 95),
nichts gewonnen: lhr Vorbringen, dass ihre Eltern verstorben waren und sie deshalb als alleinstehende Frau gelte, trifft
schon vor dem Hintergrund ihrer nach wie vor in Marokko aufhéltigen verheirateten Schwester (Beschwerde vom
13.09.2023, AS 95) nicht zu, auf die bzw. deren familidres Netzwerk sie zurtickgreifen kénnte.Wie bereits unter Punkt
rémisch zwei. 2.2. im Detail ausgeflihrt und zwei Absatze zuvor erwahnt, sind ihre nunmehrigen Angaben zu ihren in
Marokko aufhéltigen Familienangehérigen (Beschwerde vom 13.09.2023, AS 95) nicht glaubhaft. Fur die
BeschwerdeflUhrerin ist jedoch auch selbst bei einer Wahrunterstellung ihres Vorbringens, dass ihre Eltern verstorben
waren und lediglich noch ihre verheirate Schwester in Marokko aufhaltig sei (Beschwerde vom 13.09.2023, AS 95),
nichts gewonnen: lhr Vorbringen, dass ihre Eltern verstorben waren und sie deshalb als alleinstehende Frau gelte, trifft
schon vor dem Hintergrund ihrer nach wie vor in Marokko aufhaltigen verheirateten Schwester (Beschwerde vom
13.09.2023, AS 95) nicht zu, auf die bzw. deren familidres Netzwerk sie zurtickgreifen konnte.

SchlieBlich erschopft sich das Beschwerdevorbringen der Beschwerdefihrerin darin, dass sie sich ,nicht sicher gefihlt
habe und ihr geschlechtsspezifische Gewalt in einem mannerdominierten Land drohe” (Beschwerde vom 13.09.2023,
AS 95). Zwar ist es zutreffend, dass es in Marokko zu erheblichen gesellschaftlichen Diskriminierungen von Frauen
kommt, Defizite in der Gleichberechtigung bestehen und hausliche Gewalt zugenommen hat (vgl. Punkt Il. 1.3.4.), das
von der Beschwerdefiihrerin lediglich abstrakt formulierte und damit unsubstantiierte Vorbringen zeigt jedoch nicht
auf, weshalb sie selbst konkret betroffen sei. Zu ihrer Person bleibt dazu noch anzumerken, dass sie aus der Stadt
XXXX stammt, in der mehrere hunderttausende Einwohner leben (vgl. XXXX , Zugriff am 22.09.2023) und patriarchale
Strukturen in der Stadt weniger als auf dem Land dominant sind (vgl. Punkt Il. 1.3.4.). Vergewaltigung und sexuelle
Belastigung stehen unter Strafe, NGOs stehen zur Verfigung und kein Gesetz schrankt die Beteiligung von Frauen
oder Angehdrigen von Minderheiten am politischen Prozess (vgl. erneut Punkt Il. 1.3.4.). Nicht zuletzt verfigt Marokko
Uber staatliche Sicherheitsbehdrden, die sich entsprechend den Landerfeststellungen als schutzfahig und schutzwillig
erweisen (vgl. Punkt II. 1.3.2.) SchlieBlich erschopft sich das Beschwerdevorbringen der Beschwerdefiihrerin darin, dass
sie sich ,nicht sicher gefuhlt habe und ihr geschlechtsspezifische Gewalt in einem mannerdominierten Land drohe”
(Beschwerde vom 13.09.2023, AS 95). Zwar ist es zutreffend, dass es in Marokko zu erheblichen gesellschaftlichen
Diskriminierungen von Frauen kommt, Defizite in der Gleichberechtigung bestehen und hausliche Gewalt
zugenommen hat vergleiche Punkt rémisch zwei. 1.3.4.), das von der Beschwerdeflhrerin lediglich abstrakt formulierte
und damit unsubstantiierte Vorbringen zeigt jedoch nicht auf, weshalb sie selbst konkret betroffen sei. Zu ihrer Person
bleibt dazu noch anzumerken, dass sie aus der Stadt rémisch 40 stammt, in der mehrere hunderttausende Einwohner
leben vergleiche rémisch 40, Zugriff am 22.09.2023) und patriarchale Strukturen in der Stadt weniger als auf dem Land
dominant sind vergleiche Punkt rémisch zwei. 1.3.4.). Vergewaltigung und sexuelle Belastigung stehen unter Strafe,
NGOs stehen zur Verfiigung und kein Gesetz schrankt die Beteiligung von Frauen oder Angehdrigen von Minderheiten



am politischen Prozess vergleiche erneut Punkt rémisch zwei. 1.3.4.). Nicht zuletzt verfligt Marokko Uber staatliche
Sicherheitsbehérden, die sich entsprechend den Landerfeststellungen als schutzfahig und schutzwillig erweisen
vergleiche Punkt rémisch zwei. 1.3.2.)

Die Beschwerdeflhrerin brachte somit weder im Rahmen der Erstbefragung vor den Organen des offentlichen
Sicherheitsdienstes noch im Rahmen ihrer Beschwerde ein asylrelevantes Fluchtvorbringen vor. Sie war zu keinem
Zeitpunkt einer personlichen Verfolgung aufgrund ihrer Rasse, Religion, Nationalitat, Zugehorigkeit zu einer
bestimmten sozialen Gruppe oder politischen Gesinnung in Marokko ausgesetzt.

2.3.2. Zur individuellen Rickkehrsituation

Die Feststellungen zur Situation der Beschwerdeflhrerin im Falle der Rickkehr nach Marokko bzw. einer Abschiebung
nach Marokko [nicht nach Bulgarien, wie in der Beschwerde ausgefuhrt (Beschwerde vom 13.09.2023, AS 96)] beruhen
auf den in Punkt 1. 1.3. getroffenen Feststellungen zur Situation im Herkunftsstaat. Die Feststellungen zur Situation der
Beschwerdefiihrerin im Falle der Riickkehr nach Marokko bzw. einer Abschiebung nach Marokko [nicht nach Bulgarien,
wie in der Beschwerde ausgefuhrt (Beschwerde vom 13.09.2023, AS 96)] beruhen auf den in Punkt rémisch zwei. 1.3.
getroffenen Feststellungen zur Situation im Herkunftsstaat.

Marokko kann grundsatzlich als stabiles und sicheres Land betrachtet werden. Ein bewaffneter innerstaatlicher oder
zwischenstaatlicher Konflikt besteht demnach nicht, sodass eine Gefahrdung der Beschwerdefuhrerin im Falle der
Ruckkehr aufgrund solcher Konflikte ausgeschlossen werden kann. Die allgemein herrschende Situation in Marokko -
ein sicherer Herkunftsstaat gemaR § 1 Z 9 der Herkunftsstaaten-Verordnung - stellt damit generell keine Bedrohung im
Sinne des Art. 2, 3 EMRK oder des Protokolls Nr. 6 oder 13 der EMRK dar. Marokko kann grundsatzlich als stabiles und
sicheres Land betrachtet werden. Ein bewaffneter innerstaatlicher oder zwischenstaatlicher Konflikt besteht demnach
nicht, sodass eine Gefahrdung der Beschwerdefihrerin im Falle der Rlckkehr aufgrund solcher Konflikte
ausgeschlossen werden kann. Die allgemein herrschende Situation in Marokko - ein sicherer Herkunftsstaat gemaf}
Paragraph eins, Ziffer 9, der Herkunftsstaaten-Verordnung - stellt damit generell keine Bedrohung im Sinne des Artikel
2, 3, EMRK oder des Protokolls Nr. 6 oder 13 der EMRK dar.

Es wird nicht verkannt, dass Armut in Marokko weit verbreitet ist und fir einen groRBen Teil der Bevolkerung kaum
wirtschaftliche Mdoglichkeiten bestehen. Eine staatlich garantierte Grundversorgung/arbeitsloses Basiseinkommen
besteht nicht, jedoch fuhrt die marokkanische Regierung Programme der Armutsbekampfung (INDH) und des sozialen
Wohnbaus. Generell ist die Grundversorgung der Bevdlkerung gewahrleistet und werden Brot, Zucker und Gas
subventioniert. Das Bundesverwaltungsgericht geht daher nicht davon aus, dass grundsatzlich eine Extremgefahr zu
prognostizieren ist (vgl. Punkt Il. 1.3.6.). Aufgrund der Aktenlage ist auch konkret in Bezug auf die Beschwerdefiihrerin
nicht davon auszugehen, dass diese aus individuellen Griinden wirtschaftlicher, sozialer oder gesundheitlicher Natur in
eine existenzbedrohende Situation geraten wirde. Die junge, arbeitsfdhige Beschwerdeflihrerin verflgt Uber eine
zwolfjahrige Schul- und zweijahrige Universitatsbildung und arbeitete zudem als Angestellte bei McDonalds. Es kann
deshalb davon ausgegangen werden, dass sie sich in Marokko ihren Lebensunterhalt wird sichern kénnen. Selbst fir
den Fall, dass sie durch ihre Familienangehdérigen keinerlei Untersttitzung erfahren wirde, wird sie in Anbetracht der
obigen Ausfuhrungen jedenfalls in der Lage sein, ihre Existenz in Marokko zu sichern, wo sie ihr gesamtes Leben
verbracht hat, dort aufgewachsen ist und ihre Enkulturation erfahren hat, weshalb von einem Vertrautsein mit den
regionalen Sitten und Gebrduchen der marokkanischen Kultur auszugehen ist. Gegenstandlich ist damit jedenfalls
davon auszugehen, dass sich die Beschwerdefihrerin in Marokko wird ansiedeln kénnen und eine (in Marokko vor
dem Hintergrund der aktuellen Landerberichte auch sichergestellte) Grundversorgung mit Trinkwasser, sanitarer
Infrastruktur, Strom und Grundnahrungsmitteln zur Verfigung stehen wird (vgl. dazu insbesondere die Ausfiihrungen
unter Punkt Il. 1.3. bzw. 1.3.6. im Speziellen). Insbesondere stammt die Beschwerdeflhrerin auch aus keinem vom
Erdbeben in der Nacht von Freitag, 8.9.2023, auf Samstag, 9.9.2023, besonders betroffenen Gebiet.Es wird nicht
verkannt, dass Armut in Marokko weit verbreitet ist und fur einen grofRen Teil der Bevdlkerung kaum wirtschaftliche
Moglichkeiten bestehen. Eine staatlich garantierte Grundversorgung/arbeitsloses Basiseinkommen besteht nicht,
jedoch fuhrt die marokkanische Regierung Programme der Armutsbekampfung (INDH) und des sozialen Wohnbaus.
Generell ist die Grundversorgung der Bevolkerung gewahrleistet und werden Brot, Zucker und Gas subventioniert. Das
Bundesverwaltungsgericht geht daher nicht davon aus, dass grundsatzlich eine Extremgefahr zu prognostizieren ist
vergleiche Punkt rémisch zwei. 1.3.6.). Aufgrund der Aktenlage ist auch konkret in Bezug auf die Beschwerdefiihrerin
nicht davon auszugehen, dass diese aus individuellen Griinden wirtschaftlicher, sozialer oder gesundheitlicher Natur in
eine existenzbedrohende Situation geraten wirde. Die junge, arbeitsfahige Beschwerdeflihrerin verflgt Uber eine
zwolfjahrige Schul- und zweijahrige Universitatsbildung und arbeitete zudem als Angestellte bei McDonalds. Es kann



deshalb davon ausgegangen werden, dass sie sich in Marokko ihren Lebensunterhalt wird sichern kdnnen. Selbst flr
den Fall, dass sie durch ihre Familienangehdrigen keinerlei Unterstitzung erfahren wirde, wird sie in Anbetracht der
obigen Ausfiihrungen jedenfalls in der Lage sein, ihre Existenz in Marokko zu sichern, wo sie ihr gesamtes Leben
verbracht hat, dort aufgewachsen ist und ihre Enkulturation erfahren hat, weshalb von einem Vertrautsein mit den
regionalen Sitten und Gebrauchen der marokkanischen Kultur auszugehen ist. Gegenstandlich ist damit jedenfalls
davon auszugehen, dass sich die Beschwerdefiihrerin in Marokko wird ansiedeln kénnen und eine (in Marokko vor
dem Hintergrund der aktuellen Landerberichte auch sichergestellte) Grundversorgung mit Trinkwasser, sanitarer
Infrastruktur, Strom und Grundnahrungsmitteln zur Verfigung stehen wird vergleiche dazu insbesondere die
Ausfuhrungen unter Punkt romisch zwei. 1.3. bzw. 1.3.6. im Speziellen). Insbesondere stammt die Beschwerdefihrerin
auch aus keinem vom Erdbeben in der Nacht von Freitag, 8.9.2023, auf Samstag, 9.9.2023, besonders betroffenen
Gebiet.

Aus einer Zusammenschau der zitierten Quellen ergibt sich sohin eine Sicherheitslage fur die Beschwerdefihrerin, die
es erlaubt, in Marokko relativ unbehelligt zu leben, ohne zwingend damit rechnen zu mussen, Opfer von Verfolgung,
willkUrlicher Gewalt oder kriegerischen Auseinandersetzungen zu werden. Die Beschwerdeflhrerin selbst vermochte
auch zuletzt in ihrer Beschwerde keine Grinde nennen, welche gegen eine Riickkehr bzw. fir die reale Gefahr der
Folter, einer unmenschlichen Bestrafung, unmenschlichen Behandlung, der Todesstrafe bzw. einer wie immer
gearteten existentiellen Bedrohung sprechen wirden.

Es ist letztlich im Rahmen einer Gesamtschau davon auszugehen, dass die Beschwerdefihrerin im Falle einer Riickkehr
in ihren Herkunftsstaat ihre dringendsten Bedurfnisse wird befriedigen kénnen und sie nicht in eine dauerhaft
aussichtslose Lage gerat. Besonders exzeptionelle Umstande im Sinne der hdchstgerichtlichen Judikatur liegen

gegenstandlich nicht vor.
2.4. Zum Herkunftsstaat:

Zu den zur Feststellung der asyl- und abschiebungsrelevanten Lage im Herkunftsstaat ausgewahlten Quellen wird
angefuhrt, dass es sich hierbei um eine ausgewogene Auswahl verschiedener Quellen sowohl staatlichen als auch
nicht-staatlichen Ursprungs handelt, welche es ermdglichen, sich ein mdglichst umfassendes Bild von der Lage im
Herkunftsstaat zu machen. Zur Aussagekraft der einzelnen Quellen wird angefuhrt, dass zwar in nationalen Quellen
rechtsstaatlich-demokratisch strukturierter Staaten, von denen der Staat der Veroffentlichung davon ausgehen muss,
dass sie den Behdrden jenes Staates, Uber den berichtet wird, zur Kenntnis gelangen, diplomatische Zuriickhaltung
gelbt wird, wenn es um kritische Sachverhalte geht, doch andererseits sind gerade diese Quellen aufgrund der
nationalen Vorschriften vielfach zu besonderer Objektivitdt verpflichtet, weshalb diesen Quellen keine einseitige
Parteinahme unterstellt werden kann. Zudem werden auch Quellen verschiedener Menschenrechtsorganisationen
herangezogen, welche oftmals das gegenteilige Verhalten aufweisen und so gemeinsam mit den staatlich-
diplomatischen Quellen ein abgerundetes Bild ergeben. Bei Berlicksichtigung dieser Uberlegungen hinsichtlich des
Inhaltes der Quellen, ihrer Natur und der Intention der Verfasser, handelt es sich nach Ansicht des erkennenden
Gerichts bei den Feststellungen um ausreichend ausgewogenes und aktuelles Material (vgl. VwGH 07.06.2000,
99/01/0210).Zu den zur Feststellung der asyl- und abschiebungsrelevanten Lage im Herkunftsstaat ausgewahlten
Quellen wird angefiuhrt, dass es sich hierbei um eine ausgewogene Auswahl verschiedener Quellen sowohl staatlichen
als auch nicht-staatlichen Ursprungs handelt, welche es ermdglichen, sich ein méglichst umfassendes Bild von der Lage
im Herkunftsstaat zu machen. Zur Aussagekraft der einzelnen Quellen wird angefiihrt, dass zwar in nationalen Quellen
rechtsstaatlich-demokratisch strukturierter Staaten, von denen der Staat der Veréffentlichung davon ausgehen muss,
dass sie den Behorden jenes Staates, tUber den berichtet wird, zur Kenntnis gelangen, diplomatische Zurtckhaltung
gelbt wird, wenn es um kritische Sachverhalte geht, doch andererseits sind gerade diese Quellen aufgrund der
nationalen Vorschriften vielfach zu besonderer Objektivitat verpflichtet, weshalb diesen Quellen keine einseitige
Parteinahme unterstellt werden kann. Zudem werden auch Quellen verschiedener Menschenrechtsorganisationen
herangezogen, welche oftmals das gegenteilige Verhalten aufweisen und so gemeinsam mit den staatlich-
diplomatischen Quellen ein abgerundetes Bild ergeben. Bei Berlicksichtigung dieser Uberlegungen hinsichtlich des
Inhaltes der Quellen, ihrer Natur und der Intention der Verfasser, handelt es sich nach Ansicht des erkennenden
Gerichts bei den Feststellungen um ausreichend ausgewogenes und aktuelles Material vergleiche VwGH 07.06.2000,
99/01/0210).

Die BeschwerdefUhrerin trat den Quellen und deren Kernaussagen im Beschwerdeverfahren nicht substantiiert
entgegen. Die frauenspezifischen Darlegungen in der Beschwerdeschrift (Beschwerde vom 13.09.2023, AS 96 ff) finden
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in den Landerberichten ihre Deckung. Die der Entscheidung zugrunde gelegten Landerberichte waren daher nicht in

Zweifel zu ziehen.

Hinsichtlich der Ianderkundlichen Feststellungen alteren Datums im angefochtenen Bescheid bleibt anzumerken, dass
sich in Bezug auf das gegensténdliche Beschwerdevorbringen keine entscheidungswesentlichen Anderungen ergeben
haben und sich die Lage in Marokko - die einer stdndigen Beobachtung des Bundesverwaltungsgerichtes unterliegt - in
den gegenstandlichen Zusammenhangen im Wesentlichen unverandert darstellt.

Die obgenannten Feststellungen zur Lage in Marokko konnten daher der gegenstandlichen Entscheidung bedenkenlos
zugrunde gelegt werden.Hinsichtlich der landerkundlichen Feststellungen alteren Datums im angefochtenen Bescheid
bleibt anzumerken, dass sich in Bezug auf das gegenstandliche Beschwerdevorbringen keine
entscheidungswesentlichen Anderungen ergeben haben und sich die Lage in Marokko - die einer stindigen
Beobachtung des Bundesverwaltungsgerichtes unterliegt - in den gegenstandlichen Zusammenhangen im
Wesentlichen unverandert darstellt. , Die obgenannten Feststellungen zur Lage in Marokko konnten daher der
gegenstandlichen Entscheidung bedenkenlos zugrunde gelegt werden.

3.  Rechtliche Beurteilung:
Zu A) Abweisung der Beschwerde

3.1.  Zur Nichtgewahrung von Asyl (Spruchpunkt |. des angefochtenen Bescheides)3.1. Zur Nichtgewahrung von Asyl
(Spruchpunkt romisch eins. des angefochtenen Bescheides):

3.1.1. Rechtslage

GemaR § 3 Abs. 1 AsylG 2005 ist einem Fremden, der in Osterreich einen Antrag auf internationalen Schutz gestellt hat,
soweit dieser Antrag nicht bereits gemaR 88 4, 4a oder 5 leg. cit. zurlickzuweisen ist, der Status des Asylberechtigten
zuzuerkennen, wenn glaubhaft ist, dass ihm im Herkunftsstaat Verfolgung im Sinne des Art. 1 Absch. A Z 2 Genfer
Fliichtlingskonvention (GFK) droht. GemaR Paragraph 3, Absatz eins, AsylG 2005 ist einem Fremden, der in Osterreich
einen Antrag auf internationalen Schutz gestellt hat, soweit dieser Antrag nicht bereits gemaR Paragraphen 4, 4 a, oder
5 leg. cit. zurlickzuweisen ist, der Status des Asylberechtigten zuzuerkennen, wenn glaubhaft ist, dass ihm im
Herkunftsstaat Verfolgung im Sinne des Artikel eins, Absch. A Ziffer 2, Genfer Flichtlingskonvention (GFK) droht.

Im Sinne des Art. 1 Absch. A Z 2 GFK ist als Flichtling anzusehen, wer sich aus wohlbegriindeter Furcht, aus Griinden
der Rasse, Religion, Nationalitat, Zugehdrigkeit zu einer bestimmten sozialen Gruppe oder der politischen Gesinnung
verfolgt zu werden, auBerhalb seines Heimatlandes befindet und nicht in der Lage oder im Hinblick auf diese Furcht
nicht gewillt ist, sich des Schutzes dieses Landes zu bedienen; oder wer staatenlos ist, sich in Folge obiger Umstande
auBerhalb des Landes seines gewdhnlichen Aufenthaltes befindet und nicht in der Lage oder im Hinblick auf diese
Furcht nicht gewillt ist, in dieses Land zuriickzukehren.Im Sinne des Artikel eins, Absch. A Ziffer 2, GFK ist als Flichtling
anzusehen, wer sich aus wohlbegrindeter Furcht, aus Grinden der Rasse, Religion, Nationalitat, Zugehdrigkeit zu
einer bestimmten sozialen Gruppe oder der politischen Gesinnung verfolgt zu werden, auBerhalb seines Heimatlandes
befindet und nicht in der Lage oder im Hinblick auf diese Furcht nicht gewillt ist, sich des Schutzes dieses Landes zu
bedienen; oder wer staatenlos ist, sich in Folge obiger Umstdnde auBerhalb des Landes seines gewdhnlichen
Aufenthaltes befindet und nicht in der Lage oder im Hinblick auf diese Furcht nicht gewillt ist, in dieses Land
zurlickzukehren.

Zentraler Aspekt der in Art. 1 Absch. A Z 2 GFK definierten Verfolgung im Herkunftsstaat ist die wohlbegriindete Furcht
vor Verfolgung. Eine Furcht kann nur dann wohlbegriindet sein, wenn sie im Lichte der speziellen Situation des
Asylwerbers unter Berucksichtigung der Verhaltnisse im Verfolgerstaat objektiv nachvollziehbar ist. Es kommt nicht
darauf an, ob sich eine bestimmte Person in einer konkreten Situation tatsachlich fUrchtet, sondern ob sich eine mit
Vernunft begabte Person in dieser Situation aus Konventionsgrinden fiirchten wirde. Unter Verfolgung ist ein
ungerechtfertigter Eingriff von erheblicher Intensitdt in die zu schitzende persdnliche Sphare des Einzelnen zu
verstehen. Erhebliche Intensitat liegt vor, wenn der Eingriff geeignet ist, die Unzumutbarkeit der Inanspruchnahme des
Schutzes des Heimatstaates zu begriinden. Die Verfolgungsgefahr steht mit der wohlbegriindeten Furcht in engstem
Zusammenhang und ist Bezugspunkt der wohlbegrindeten Furcht. Eine Verfolgungsgefahr ist dann anzunehmen,
wenn eine Verfolgung mit einer mal3geblichen Wahrscheinlichkeit droht, die entfernte Moglichkeit einer Verfolgung
genlgt nicht (VWGH 06.10.1999, 99/01/0279).Zentraler Aspekt der in Artikel eins, Absch. A Ziffer 2, GFK definierten
Verfolgung im Herkunftsstaat ist die wohlbegriindete Furcht vor Verfolgung. Eine Furcht kann nur dann wohlbegrindet
sein, wenn sie im Lichte der speziellen Situation des Asylwerbers unter Berlcksichtigung der Verhaltnisse im
Verfolgerstaat objektiv nachvollziehbar ist. Es kommt nicht darauf an, ob sich eine bestimmte Person in einer


https://www.jusline.at/gesetz/asylg/paragraf/3
https://www.jusline.at/entscheidung/57463

konkreten Situation tatsachlich furchtet, sondern ob sich eine mit Vernunft begabte Person in dieser Situation aus
Konventionsgriinden firchten wiirde. Unter Verfolgung ist ein ungerechtfertigter Eingriff von erheblicher Intensitat in
die zu schitzende persénliche Sphare des Einzelnen zu verstehen. Erhebliche Intensitat liegt vor, wenn der Eingriff
geeignet ist, die Unzumutbarkeit der Inanspruchnahme des Schutzes des Heimatstaates zu begrinden. Die
Verfolgungsgefahr steht mit der wohlbegrindeten Furcht in engstem Zusammenhang und ist Bezugspunkt der
wohlbegriindeten Furcht. Eine Verfolgungsgefahr ist dann anzunehmen, wenn eine Verfolgung mit einer maRgeblichen
Wahrscheinlichkeit droht, die entfernte Méglichkeit einer Verfolgung gentgt nicht (VwGH 06.10.1999, 99/01/0279).

Selbst in einem Staat herrschende allgemein schlechte Verhéltnisse oder burgerkriegsahnliche Zustande begrinden
fur sich alleine noch keine Verfolgungsgefahr im Sinne der Genfer Flichtlingskonvention. Um eine Verfolgung im Sinne
des AsylG 2005 erfolgreich geltend zu machen, bedarf es einer zusatzlichen, auf asylrelevante Griinde gestitzten
Gefahrdung des Asylwerbers, die Gber die gleichermallen die anderen Staatsbirger des Herkunftsstaates treffenden
Unbilligkeiten hinausgeht (VwGH 19.10.2000, 98/20/0233).

3.1.2. Anwendung der Rechtslage auf den gegenstandlichen Fall

Wie in der Beweiswlrdigung unter Punkt Il. 2.3.1. bereits ausfuhrlich dargestellt, stellte sich das Vorbringen der
Beschwerdefuhrerin als nicht asylrelevant heraus. Wie in der Beweiswirdigung unter Punkt rémisch zwei. 2.3.1. bereits
ausflhrlich dargestellt, stellte sich das Vorbringen der Beschwerdeflhrerin als nicht asylrelevant heraus.

Die Voraussetzungen fur die Erteilung von Asyl sind daher nicht gegeben. Aus diesem Grund war die Beschwerde
gegen Spruchpunkt |. des angefochtenen Bescheides gemalR § 28 Abs. 2 VWGVG iVm§ 3 Abs. 1 AsylG 2005 als
unbegriindet abzuweisen.Die Voraussetzungen fiir die Erteilung von Asyl sind daher nicht gegeben. Aus diesem Grund
war die Beschwerde gegen Spruchpunkt rémisch eins. des angefochtenen Bescheides gemaR Paragraph 28, Absatz 2,
VWGVG in Verbindung mit Paragraph 3, Absatz eins, AsylG 2005 als unbegriindet abzuweisen.

3.2 Zur Nichtgewahrung von subsididrem Schutz (Spruchpunkt Il. des angefochtenen Bescheides)3.2. Zur

Nichtgewahrung von subsididarem Schutz (Spruchpunkt rémisch zwei. des angefochtenen Bescheides):
3.2.1. Rechtslage

GemaR §8 8 Abs. 1 Z 1 AsylG 2005 ist einem Fremden der Status eines subsidiar Schutzberechtigten zuzuerkennen, der
in Osterreich einen Antrag auf internationalen Schutz gestellt hat, wenn dieser in Bezug auf die Zuerkennung des
Status des Asylberechtigten abgewiesen wird, wenn eine Zurlckweisung, Zurlickschiebung oder Abschiebung des
Fremden in seinen Herkunftsstaat eine reale Gefahr einer Verletzung von Art. 2, 3 EMRK oder der Protokolle Nr. 6 oder
Nr. 13 zur EMRK (ZPERMRK) bedeuten wirde oder fir ihn als Zivilperson eine ernsthafte Bedrohung des Lebens oder
der Unversehrtheit infolge willkUrlicher Gewalt im Rahmen eines internationalen oder innerstaatlichen Konfliktes mit
sich bringen wiirde. Gemal § 8 Abs. 2 AsylG 2005 ist die Entscheidung Uber die Zuerkennung des Status des subsidiar
Schutzberechtigten nach Abs. 1 mit der abweisenden Entscheidung nach 8§ 3 oder der Aberkennung des Status des
Asylberechtigten nach 8 7 zu verbinden. GemaRR 8 8 Abs. 3 AsylG 2005 sind Antrage auf internationalen Schutz
bezlglich der Zuerkennung des Status des subsididar Schutzberechtigten abzuweisen, wenn eine innerstaatliche
Fluchtalternative im Sinne des § 11 leg. cit. offen steht.GemaR Paragraph 8, Absatz eins, Ziffer eins, AsylG 2005 ist
einem Fremden der Status eines subsididr Schutzberechtigten zuzuerkennen, der in Osterreich einen Antrag auf
internationalen Schutz gestellt hat, wenn dieser in Bezug auf die Zuerkennung des Status des Asylberechtigten
abgewiesen wird, wenn eine Zuruckweisung, Zurlckschiebung oder Abschiebung des Fremden in seinen
Herkunftsstaat eine reale Gefahr einer Verletzung von Artikel 2, 3, EMRK oder der Protokolle Nr. 6 oder Nr. 13 zur
EMRK (ZPERMRK) bedeuten wirde oder fur ihn als Zivilperson eine ernsthafte Bedrohung des Lebens oder der
Unversehrtheit infolge willktrlicher Gewalt im Rahmen eines internationalen oder innerstaatlichen Konfliktes mit sich
bringen wirde. Gemal3 Paragraph 8, Absatz 2, AsylG 2005 ist die Entscheidung Uber die Zuerkennung des Status des
subsidiar Schutzberechtigten nach Absatz eins, mit der abweisenden Entscheidung nach Paragraph 3, oder der
Aberkennung des Status des Asylberechtigten nach Paragraph 7, zu verbinden. Gemal Paragraph 8, Absatz 3, AsylG
2005 sind Antrage auf internationalen Schutz bezlglich der Zuerkennung des Status des subsididr Schutzberechtigten
abzuweisen, wenn eine innerstaatliche Fluchtalternative im Sinne des Paragraph 11, leg. cit. offen steht.

Im Rahmen der Prufung des Einzelfalls ist die Frage zu beantworten, ob einem Fremden im Falle der Abschiebung in
seinen Herkunftsstaat ein - Uber eine bloBe Méglichkeit hinausgehendes - "real risk" einer gegen Art. 3 EMRK
verstoBenden Behandlung droht (vgl. VwGH 28.06.2011, 2008/01/0102). Die dabei aufgrund konkreter vom Fremden
aufgezeigter oder von Amts wegen bekannter Anhaltspunkte anzustellende Gefahrenprognose erfordert eine
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ganzheitliche Bewertung der Gefahren und hat sich auf die persdnliche Situation des Betroffenen in Relation zur
allgemeinen Menschenrechtslage im Zielstaat zu beziehen (VwGH 15.12.2010, 2006/19/1354; VwGH 31.05.2005,
2005/20/0095, VwGH 31.03.2005,2002/20/0582).Im Rahmen der Prifung des Einzelfalls ist die Frage zu beantworten,
ob einem Fremden im Falle der Abschiebung in seinen Herkunftsstaat ein - Uber eine bloRBe Moglichkeit
hinausgehendes - "real risk" einer gegen Artikel 3, EMRK verstoRBenden Behandlung droht vergleiche VwGH 28.06.2011,
2008/01/0102). Die dabei aufgrund konkreter vom Fremden aufgezeigter oder von Amts wegen bekannter
Anhaltspunkte anzustellende Gefahrenprognose erfordert eine ganzheitliche Bewertung der Gefahren und hat sich auf
die personliche Situation des Betroffenen in Relation zur allgemeinen Menschenrechtslage im Zielstaat zu beziehen
(VWGH 15.12.2010, 2006/19/1354; VWGH 31.05.2005, 2005/20/0095, VwGH 31.03.2005, 2002/20/0582).

Die Abschiebung eines Fremden in den Herkunftsstaat kann eine Verletzung von Art. 3 EMRK bedeuten, wenn der
Betroffene dort keine Lebensgrundlage vorfindet, also bezogen auf den Einzelfall die Grundbedirfnisse der
menschlichen Existenz nicht gedeckt werden kdnnen. Eine solche Situation ist nur unter exzeptionellen Umstanden
anzunehmen, die dazu flUhren, dass der Betroffene im Zielstaat keine Lebensgrundlage vorfindet. Die bloRe
Moglichkeit einer durch die Lebensumstdnde bedingten Verletzung des Art. 3 EMRK ist nicht ausreichend (VwWGH
06.11.2009, 2008/19/0174; VwGH 19.11.2015,Ra 2015/20/0174 ua). Das Vorliegen solch exzeptioneller Umstande
erfordert detaillierte und konkrete Darlegungen (vgl. VwGH 21.08.2001,2000/01/0443; VwGH 07.09.2016,Ra
2015/19/0303 ua). Die Abschiebung eines Fremden in den Herkunftsstaat kann eine Verletzung von Artikel 3, EMRK
bedeuten, wenn der Betroffene dort keine Lebensgrundlage vorfindet, also bezogen auf den Einzelfall die
Grundbedurfnisse der menschlichen Existenz nicht gedeckt werden kénnen. Eine solche Situation ist nur unter
exzeptionellen Umstanden anzunehmen, die dazu fuhren, dass der Betroffene im Zielstaat keine Lebensgrundlage
vorfindet. Die bloRe Mdoglichkeit einer durch die Lebensumstande bedingten Verletzung des Artikel 3, EMRK ist nicht
ausreichend (VwWGH 06.11.2009, 2008/19/0174; VwGH 19.11.2015,Ra 2015/20/0174 ua). Das Vorliegen solch
exzeptioneller Umstande erfordert detaillierte und konkrete Darlegungen vergleiche VwGH 21.08.2001, 2000/01/0443;
VWGH 07.09.2016, Ra 2015/19/0303 ua).

3.2.2. Anwendung der Rechtslage auf den gegenstandlichen Fall

Aufgrund des durchgefihrten Ermittlungsverfahrens und des festgestellten Sachverhaltes ergibt sich, dass die
Voraussetzungen fUr die Zuerkennung des Status des subsidiar Schutzberechtigten gemalR § 8 Abs. 1 AsylG 2005
hinsichtlich der Beschwerdeflhrerin nicht gegeben sind.Aufgrund des durchgefiihrten Ermittlungsverfahrens und des
festgestellten Sachverhaltes ergibt sich, dass die Voraussetzungen flr die Zuerkennung des Status des subsidiar
Schutzberechtigten gemal Paragraph 8, Absatz eins, AsylG 2005 hinsichtlich der Beschwerdefihrerin nicht gegeben
sind.

Ihr droht in Marokko - wie bereits unter Punkt Il. 2.3.1. dargelegt wurde - keine asylrelevante Verfolgunglhr droht in
Marokko - wie bereits unter Punkt romisch zwei. 2.3.1. dargelegt wurde - keine asylrelevante Verfolgung.

Marokko kann grundsatzlich als stabiles und sicheres Land betrachtet werden. Ein bewaffneter innerstaatlicher oder
zwischenstaatlicher Konflikt besteht demnach nicht, sodass eine Gefdhrdung der Beschwerdefihrerin im Falle der
Rickkehr aufgrund solcher Konflikte ausgeschlossen werden kann. Die allgemein herrschende Situation in Marokko -
ein sicherer Herkunftsstaat gemaR & 1 Z 9 der Herkunftsstaaten-Verordnung - stellt generell keine Bedrohung im Sinne
des Art. 2 MRK, 3 MRK oder des Protokolls Nr. 6 oder 13 der EMRK dar. Marokko kann grundsatzlich als stabiles und
sicheres Land betrachtet werden. Ein bewaffneter innerstaatlicher oder zwischenstaatlicher Konflikt besteht demnach
nicht, sodass eine Gefahrdung der Beschwerdefihrerin im Falle der Rlckkehr aufgrund solcher Konflikte
ausgeschlossen werden kann. Die allgemein herrschende Situation in Marokko - ein sicherer Herkunftsstaat gemaR
Paragraph eins, Ziffer 9, der Herkunftsstaaten-Verordnung - stellt generell keine Bedrohung im Sinne des Artikel 2,
MRK, 3 MRK oder des Protokolls Nr. 6 oder 13 der EMRK dar.

Dass der Beschwerdefuhrerin im Falle einer Rickkehr nach Marokko die notdurftigste Lebensgrundlage entzogen und
die Schwelle des Artikel 3 EMRK Uberschritten ware (zur "Schwelle" des Artikel 3 EMRK vergleiche VWGH 16.07.2003,
2003/01/0059), gibt es im vorliegenden Beschwerdefall ebenfalls keinen Anhaltspunkt. Bei der Beschwerdefihrerin
handelt es sich um eine arbeitsfahige, junge Frau mit gehobener Schulbildung samt Universitatsbesuch sowie
Berufserfahrung, bei der die grundsatzliche Teilnahmemoglichkeit am Erwerbsleben vorausgesetzt werden kann.
Entsprechende Berufsmoglichkeiten - Ubergangsweise gegebenenfalls auch einfache Tatigkeiten - sind gegeben.
Gegenstandlich ist damit jedenfalls davon auszugehen, dass sich die Beschwerdefihrerin in Marokko wird ansiedeln
konnen und eine (in Marokko vor dem Hintergrund der aktuellen Landerberichte auch sichergestellte)
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Grundversorgung mit Trinkwasser, sanitdrer Infrastruktur, Strom und Grundnahrungsmitteln zur Verfugung stehen
wird (vgl. dazu insbesondere die Ausfihrungen unter Punkt Il. 1.3. bzw. 1.3.6. im Speziellen). Auch stammt die
Beschwerdefihrerin aus keinem vom Erdbeben in der Nacht von Freitag, 8.9.2023, auf Samstag, 9.9.2023, besonders
betroffenen Gebiet. Weiters verflgt die Beschwerdeflhrerin Gber Familienangehérige in Marokko, die ihr im Falle ihrer
Rickkehr anfanglich (beispielsweise bei der Wohnungssuche) behilflich sein kénnten. Dass der Beschwerdefiihrerin im
Falle einer Rickkehr nach Marokko die notdurftigste Lebensgrundlage entzogen und die Schwelle des Artikel 3 EMRK
Uberschritten ware (zur "Schwelle" des Artikel 3 EMRK vergleiche VwWGH 16.07.2003, 2003/01/0059), gibt es im
vorliegenden Beschwerdefall ebenfalls keinen Anhaltspunkt. Bei der Beschwerdefiihrerin handelt es sich um eine
arbeitsfahige, junge Frau mit gehobener Schulbildung samt Universitatsbesuch sowie Berufserfahrung, bei der die
grundsatzliche  Teilnahmemdglichkeit am  Erwerbsleben  vorausgesetzt werden kann. Entsprechende
Berufsmoglichkeiten - Ubergangsweise gegebenenfalls auch einfache Tatigkeiten - sind gegeben. Gegenstadndlich ist
damit jedenfalls davon auszugehen, dass sich die Beschwerdefiihrerin in Marokko wird ansiedeln kénnen und eine (in
Marokko vor dem Hintergrund der aktuellen Landerberichte auch sichergestellte) Grundversorgung mit Trinkwasser,
sanitarer Infrastruktur, Strom und Grundnahrungsmitteln zur Verfiigung stehen wird vergleiche dazu insbesondere die
Ausfuhrungen unter Punkt rémisch zwei. 1.3. bzw. 1.3.6. im Speziellen). Auch stammt die Beschwerdeflhrerin aus
keinem vom Erdbeben in der Nacht von Freitag, 8.9.2023, auf Samstag, 9.9.2023, besonders betroffenen Gebiet.
Weiters verflgt die Beschwerdefiihrerin Uber Familienangehérige in Marokko, die ihr im Falle ihrer Ruckkehr

anfanglich (beispielsweise bei der Wohnungssuche) behilflich sein kénnten.

Daher war die Beschwerde gegen Spruchpunkt Il. des angefochtenen Bescheides gemaR§ 8 Abs. 1 Z 1 AsylG 2005 als
unbegriindet abzuweisen.Daher war die Beschwerde gegen Spruchpunkt rémisch zwei. des angefochtenen Bescheides
gemal Paragraph 8, Absatz eins, Ziffer eins, AsylG 2005 als unbegriindet abzuweisen.

3.3. Zur Nichterteilung eines Aufenthaltstitels ,besonderer Schutz” (Spruchpunkt Ill. des angefochtenen
Bescheides):3.3. Zur Nichterteilung eines Aufenthaltstitels ,besonderer Schutz” (Spruchpunkt rémisch drei. des
angefochtenen Bescheides):

Indizien daflr, dass die Beschwerdefihrerin einen Sachverhalt verwirklicht, bei dem ihr ein Aufenthaltstitel gemals
57 AsylG 2005 (Aufenthaltstitel besonderer Schutz) zu erteilen ware, sind weder vorgebracht worden, noch
hervorgekommen: Weder war der Aufenthalt der Beschwerdeflhrerin seit mindestens einem Jahr im Sinne des § 46
Abs. 1 Z 1 oder Z 1a FPG geduldet, noch ist dieser zur Gewahrleistung der Strafverfolgung von gerichtlich strafbaren
Handlungen oder zur Geltendmachung und Durchsetzung von zivilrechtlichen Ansprichen im Zusammenhang mit
solchen strafbaren Handlungen notwendig, noch ist die Beschwerdefiihrerin Opfer von Gewalt im Sinne des 8 57 Abs. 1
Z 3 AsylG 2005. Indizien dafur, dass die Beschwerdefiihrerin einen Sachverhalt verwirklicht, bei dem ihr ein
Aufenthaltstitel gemal3 Paragraph 57, AsylG 2005 (Aufenthaltstitel besonderer Schutz) zu erteilen ware, sind weder
vorgebracht worden, noch hervorgekommen: Weder war der Aufenthalt der Beschwerdefuhrerin seit mindestens
einem Jahr im Sinne des Paragraph 46, Absatz eins, Ziffer eins, oder Ziffer eins a, FPG geduldet, noch ist dieser zur
Gewahrleistung der Strafverfolgung von gerichtlich strafbaren Handlungen oder zur Geltendmachung und
Durchsetzung von zivilrechtlichen Anspriichen im Zusammenhang mit solchen strafbaren Handlungen notwendig,
noch ist die Beschwerdefuhrerin Opfer von Gewalt im Sinne des Paragraph 57, Absatz eins, Ziffer 3, AsylG 2005.

Die Beschwerde erweist sich daher insoweit als unbegrindet, dass sie hinsichtlich des Spruchpunktes Ill. des
angefochtenen Bescheides gemal3 8 28 Abs. 2 VWGVG iVm 8 57 AsylG 2005 als unbegriindet abzuweisen war.Die
Beschwerde erweist sich daher insoweit als unbegrindet, dass sie hinsichtlich des Spruchpunktes romisch drei. des
angefochtenen Bescheides gemaR Paragraph 28, Absatz 2, VWGVG in Verbindung mit Paragraph 57, AsylG 2005 als

unbegrindet abzuweisen war.

3.4. Zur Ruckkehrentscheidung (Spruchpunkt IV. des angefochtenen Bescheides)3.4. Zur Rickkehrentscheidung
(Spruchpunkt rémisch vier. des angefochtenen Bescheides):

3.4.1 Rechtslage

Gemal3 § 10 Abs. 1 Z 3 AsylG 2005 ist eine Entscheidung nach diesem Bundesgesetz mit einer Rickkehrentscheidung
oder einer Anordnung zur AuBerlandesbringung gemafd dem 8. Hauptstlck des FPG zu verbinden, wenn der Antrag
auf internationalen Schutz sowohl bezuglich der Zuerkennung des Status des Asylberechtigten als auch der
Zuerkennung des Status des subsididr Schutzberechtigten abgewiesen wird und von Amts wegen ein Aufenthaltstitel
gemal 8 57 nicht erteilt wird.Gemal3 Paragraph 10, Absatz eins, Ziffer 3, AsylG 2005 ist eine Entscheidung nach diesem
Bundesgesetz mit einer Ruckkehrentscheidung oder einer Anordnung zur Aufllerlandesbringung gemall dem 8.
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Hauptstick des FPG zu verbinden, wenn der Antrag auf internationalen Schutz sowohl bezlglich der Zuerkennung des
Status des Asylberechtigten als auch der Zuerkennung des Status des subsidiar Schutzberechtigten abgewiesen wird
und von Amts wegen ein Aufenthaltstitel gemaR Paragraph 57, nicht erteilt wird.

Gemal 8 52 Abs. 2 Z 2 FPG hat das Bundesamt gegen einen Drittstaatsangehdrigen unter einem § 10 AsylG 2005) mit
Bescheid eine Rickkehrentscheidung zu erlassen, wenn dessen Antrag auf internationalen Schutz sowohl bezulglich
der Zuerkennung des Status des Asylberechtigten als auch der Zuerkennung des Status des subsidiar
Schutzberechtigten abgewiesen wird und ihm kein Aufenthaltsrecht nach anderen Bundesgesetzen zukommt. GemaR
Paragraph 52, Absatz 2, Ziffer 2, FPG hat das Bundesamt gegen einen Drittstaatsangehdrigen unter einem (Paragraph
10, AsylG 2005) mit Bescheid eine Rickkehrentscheidung zu erlassen, wenn dessen Antrag auf internationalen Schutz
sowohl beziiglich der Zuerkennung des Status des Asylberechtigten als auch der Zuerkennung des Status des subsidiar
Schutzberechtigten abgewiesen wird und ihm kein Aufenthaltsrecht nach anderen Bundesgesetzen zukommt.

Gemall 8 9 Abs. 1 BFA-VG ist die Erlassung einer Rickkehrentscheidung gemaR§ 52 FPG, wenn dadurch in das Privat-
oder Familienleben des Fremden eingegriffen wird, zulassig, wenn dies zur Erreichung der im Art. 8 Abs. 2 EMRK
genannten Ziele dringend geboten ist. Bei der Beurteilung des Privat- und Familienlebens im Sinne des Art. 8 EMRK
sind insbesondere die in 8 9 Abs. 2 Z 1 bis 9 BFA-VG aufgezahlten Gesichtspunkte zu berticksichtigen (die Art und Dauer
des bisherigen Aufenthaltes und die Frage, ob der bisherige Aufenthalt des Fremden rechtswidrig war, das tatsachliche
Bestehen eines Familienlebens, die Schutzwirdigkeit des Privatlebens, der Grad der Integration, die Bindungen zum
Heimatstaat des Fremden, die strafgerichtliche Unbescholtenheit, Verstofle gegen die offentliche Ordnung,
insbesondere im Bereich des Asyl-, Fremdenpolizei- und Einwanderungsrechts, die Frage, ob das Privat- und
Familienleben des Fremden in einem Zeitpunkt entstand, in dem sich die Beteiligten ihres unsicheren
Aufenthaltsstatus bewusst waren, die Frage, ob die Dauer des bisherigen Aufenthaltes des Fremden in den Behdrden
zurechenbaren Uberlangen Verzégerungen begrindet ist).Gemal Paragraph 9, Absatz eins, BFA-VG ist die Erlassung
einer Ruckkehrentscheidung gemal3 Paragraph 52, FPG, wenn dadurch in das Privat- oder Familienleben des Fremden
eingegriffen wird, zuldssig, wenn dies zur Erreichung der im Artikel 8, Absatz 2, EMRK genannten Ziele dringend
geboten ist. Bei der Beurteilung des Privat- und Familienlebens im Sinne des Artikel 8, EMRK sind insbesondere die in
Paragraph 9, Absatz 2, Ziffer eins bis 9 BFA-VG aufgezahlten Gesichtspunkte zu bertcksichtigen (die Art und Dauer des
bisherigen Aufenthaltes und die Frage, ob der bisherige Aufenthalt des Fremden rechtswidrig war, das tatsachliche
Bestehen eines Familienlebens, die Schutzwirdigkeit des Privatlebens, der Grad der Integration, die Bindungen zum
Heimatstaat des Fremden, die strafgerichtliche Unbescholtenheit, Verstofle gegen die offentliche Ordnung,
insbesondere im Bereich des Asyl-, Fremdenpolizei- und Einwanderungsrechts, die Frage, ob das Privat- und
Familienleben des Fremden in einem Zeitpunkt entstand, in dem sich die Beteiligten ihres unsicheren
Aufenthaltsstatus bewusst waren, die Frage, ob die Dauer des bisherigen Aufenthaltes des Fremden in den Behdrden

zurechenbaren Uberlangen Verzégerungen begrindet ist).
3.4.2 Anwendung der Rechtslage auf den gegenstandlichen Fall

Wie oben ausgefuhrt, war ein Aufenthaltstitel gemal3§8 57 AsylG 2005 (Aufenthaltstitel besonderer Schutz) nicht zu
erteilen. Zu prifen ist daher, ob eine Rickkehrentscheidung mit Art. 8 EMRK vereinbar ist, weil sie nur dann zulassig
ware und nur im verneinenden Fall ein Aufenthaltstitel nach 8 55 AsylG 2005 Uberhaupt in Betracht kame. Die
Vereinbarkeit mit Art. 8 EMRK ist aus folgenden Grinden gegeben:Wie oben ausgefihrt, war ein Aufenthaltstitel
gemald Paragraph 57, AsylG 2005 (Aufenthaltstitel besonderer Schutz) nicht zu erteilen. Zu prifen ist daher, ob eine
Rlckkehrentscheidung mit Artikel 8, EMRK vereinbar ist, weil sie nur dann zuldssig ware und nur im verneinenden Fall
ein Aufenthaltstitel nach Paragraph 55, AsylG 2005 Uberhaupt in Betracht kame. Die Vereinbarkeit mit Artikel 8, EMRK

ist aus folgenden Grinden gegeben:

Das vorliegende Asylverfahren dauerte, gerechnet von der Antragstellung am 05.07.2023 bis zum Datum der
Entscheidung durch die belangte Behérde vom 29.07.2023 weniger als einen Monat bzw. bis zur gegenstandlichen
Entscheidung durch das Bundesverwaltungsgericht gesamt etwa zweieinhalb Monate.

Wahrend dieses kurzen Zeitraums ist es realistischerweise nicht méglich, ein maRgebliches Privat- oder Familienleben
(welches die Beschwerdefihrerin ohnedies nicht behauptet hat) zu entwickeln bzw. wesentliche Integrationsschritte zu
setzen. In diesem Zusammenhang gilt, auf die Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofs zu verweisen, wonach es
sich selbst bei einer Aufenthaltsdauer im Bereich von drei Jahren um eine "auRergewdhnliche Konstellation" handeln
muss, um die Voraussetzungen fur die Erteilung eines "Aufenthaltstitels aus Grinden des Art. 8 MRK" zur
Aufrechterhaltung eines Privat- und Familienlebens gemal3 § 55 AsylG 2005 zu erfillen (vgl. VwGH 23.01.2020,Ra
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2019/21/0306 mit Hinweis auf VwGH 12.11.2015,Ra 2015/21/0101; VwGH 10.4.2019,Ra 2019/18/0049 und VwGH
10.4.2019, Ra 2019/18/0058), was bei der Beschwerdefiihrerin jedoch nicht der Fall istWahrend dieses kurzen
Zeitraums ist es realistischerweise nicht mdglich, ein malgebliches Privat- oder Familienleben (welches die
Beschwerdefiihrerin ohnedies nicht behauptet hat) zu entwickeln bzw. wesentliche Integrationsschritte zu setzen. In
diesem Zusammenhang gilt, auf die Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofs zu verweisen, wonach es sich selbst
bei einer Aufenthaltsdauer im Bereich von drei Jahren um eine "auBergewdhnliche Konstellation" handeln muss, um
die Voraussetzungen fir die Erteilung eines "Aufenthaltstitels aus Grinden des Artikel 8, MRK" zur Aufrechterhaltung
eines Privat- und Familienlebens gemall Paragraph 55, AsylG 2005 zu erfullen vergleiche VwGH 23.01.2020, Ra
2019/21/0306 mit Hinweis auf VwGH 12.11.2015,Ra 2015/21/0101; VwGH 10.4.2019,Ra 2019/18/0049 und VwGH
10.4.2019, Ra 2019/18/0058), was bei der Beschwerdefiihrerin jedoch nicht der Fall ist.

Gleichzeitig hat die Beschwerdefihrerin in ihrem Herkunftsstaat, in dem sie aufgewachsen ist und den Grof3teil ihres
bisherigen Lebens verbracht hat, sprachliche und kulturelle Verbindungen; sie hat dort ihre Sozialisierung erfahren
und bis zu ihrer Ausreise gelebt. Sie spricht nach wie vor ihre Muttersprache und ist mit den regionalen Gebrauchen
und Eigenheiten der marokkanischen Kultur vertraut. Es wird der Beschwerdefiihrerin daher ohne unuberwindliche
Probleme mdglich sein, sich wieder in die marokkanische Gesellschaft zu integrieren, einer (gegebenenfalls einfachen)
Erwerbstatigkeit nachzugehen und fur ihren Lebensunterhalt aufzukommen. Allfallige mit der Rickkehrentscheidung
verbundene Schwierigkeiten bei der Gestaltung ihrer Lebensverhdltnisse sind im 6ffentlichen Interesse an einem
geordneten Fremdenwesen und an der Aufrechterhaltung der 6ffentlichen Ordnung und Sicherheit hinzunehmen (vgl.
VwWGH 29.06.2017, Ra 2016/21/0338).Gleichzeitig hat die Beschwerdefihrerin in ihrem Herkunftsstaat, in dem sie
aufgewachsen ist und den Grof3teil ihres bisherigen Lebens verbracht hat, sprachliche und kulturelle Verbindungen;
sie hat dort ihre Sozialisierung erfahren und bis zu ihrer Ausreise gelebt. Sie spricht nach wie vor ihre Muttersprache
und ist mit den regionalen Gebrduchen und Eigenheiten der marokkanischen Kultur vertraut. Es wird der
Beschwerdeflhrerin daher ohne unlberwindliche Probleme moglich sein, sich wieder in die marokkanische
Gesellschaft zu integrieren, einer (gegebenenfalls einfachen) Erwerbstatigkeit nachzugehen und flr ihren
Lebensunterhalt aufzukommen. Allfdllige mit der Rlckkehrentscheidung verbundene Schwierigkeiten bei der
Gestaltung ihrer Lebensverhaltnisse sind im offentlichen Interesse an einem geordneten Fremdenwesen und an der
Aufrechterhaltung der o6ffentlichen Ordnung und Sicherheit hinzunehmen vergleiche VwGH 29.06.2017, Ra
2016/21/0338).

Den privaten Interessen steht das &ffentliche Interesse am Vollzug des geltenden Migrationsrechts gegentber, wonach
Personen, welche ohne Aufenthaltstitel im Bundesgebiet aufhaltig sind - gegebenenfalls nach Abschluss eines
allfalligen Verfahrens Uber einen Antrag auf internationalen Schutz - auch zur tatsachlichen Ausreise verhalten
werden. Das offentliche Interesse an der Aufrechterhaltung der Durchsetzung der geltenden Bedingungen des
Einwanderungsrechts und an der Befolgung der den Aufenthalt von Fremden regelnden Vorschriften, denen aus der
Sicht des Schutzes und der Aufrechthaltung der 6ffentlichen Ordnung - und damit eines von Art. 8 Abs. 2 EMRK
erfassten Interesses - ein hoher Stellenwert zukommt (vgl. zB VwGH 30.04.2009, 2009/21/0086), Uberwiegt
gegenstandlich gravierend gegeniiber etwaigen Interessen der Beschwerdefiihrerin am Verbleib in Osterreich. Den
privaten Interessen steht das 6ffentliche Interesse am Vollzug des geltenden Migrationsrechts gegenuber, wonach
Personen, welche ohne Aufenthaltstitel im Bundesgebiet aufhéltig sind - gegebenenfalls nach Abschluss eines
allfélligen Verfahrens Uber einen Antrag auf internationalen Schutz - auch zur tatsachlichen Ausreise verhalten
werden. Das offentliche Interesse an der Aufrechterhaltung der Durchsetzung der geltenden Bedingungen des
Einwanderungsrechts und an der Befolgung der den Aufenthalt von Fremden regelnden Vorschriften, denen aus der
Sicht des Schutzes und der Aufrechthaltung der 6ffentlichen Ordnung - und damit eines von Artikel 8, Absatz 2, EMRK
erfassten Interesses - ein hoher Stellenwert zukommt vergleiche zB VwGH 30.04.2009, 2009/21/0086), Uberwiegt
gegenstandlich gravierend gegeniiber etwaigen Interessen der Beschwerdefiihrerin am Verbleib in Osterreich.

Die strafgerichtliche Unbescholtenheit der BeschwerdeflUhrerin vermag ihre personlichen Interessen nicht
entscheidend zu starken (VWGH 25.02.2010, 2010/18/0029).

Es sind - unter der Schwelle des Art. 2 und 3 EMRK - aber auch die Verhaltnisse im Herkunftsstaat unter dem
Gesichtspunkt des Privatlebens zu betrachten. So sind etwa Schwierigkeiten beim Beschéaftigungszugang oder auch
Behandlungsmoglichkeiten bei medizinischen Problemen bzw. eine etwaigen wegen der dort herrschenden
Verhaltnisse bewirkte malgebliche Verschlechterung psychischer Probleme auch in die bei der Erlassung der
Ruckkehrentscheidung vorzunehmende Interessensabwagung nach 8 9 BFA-VG miteinzubeziehen (vgl. dazu VwGH
16.12.2015, Ra 2015/21/0119). Eine diesbezlglich besonders zu bertcksichtigende Situation liegt gegenstandlich nicht
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vor; bei der Beschwerdefihrerin sind keine besonderen Vulnerabilitaten gegeben (vgl. Punkt Il. 2.2.).Es sind - unter der
Schwelle des Artikel 2 und 3 EMRK - aber auch die Verhaltnisse im Herkunftsstaat unter dem Gesichtspunkt des
Privatlebens zu betrachten. So sind etwa Schwierigkeiten beim Beschaftigungszugang oder auch
Behandlungsmdoglichkeiten bei medizinischen Problemen bzw. eine etwaigen wegen der dort herrschenden
Verhaltnisse bewirkte maRgebliche Verschlechterung psychischer Probleme auch in die bei der Erlassung der
Rickkehrentscheidung vorzunehmende Interessensabwagung nach Paragraph 9, BFA-VG miteinzubeziehen vergleiche
dazu VwGH 16.12.2015, Ra 2015/21/0119). Eine diesbezlglich besonders zu berlcksichtigende Situation liegt
gegenstandlich nicht vor; bei der Beschwerdefihrerin sind keine besonderen Vulnerabilitdten gegeben vergleiche
Punkt romisch zwei. 2.2.).

Durch die Rickkehrentscheidung wird Art. 8 EMRK damit im Ergebnis nicht verletzt und ist im Sinne vors 9 Abs. 2 BFA-
VG nicht als unzulassig anzusehen, weshalb auch die Erteilung eines Aufenthaltstitels nach§ 55 AsylG 2005 nicht in
Betracht kommt.Durch die Ruckkehrentscheidung wird Artikel 8, EMRK damit im Ergebnis nicht verletzt und ist im
Sinne von Paragraph 9, Absatz 2, BFA-VG nicht als unzulassig anzusehen, weshalb auch die Erteilung eines
Aufenthaltstitels nach Paragraph 55, AsylG 2005 nicht in Betracht kommt.

Die sonstigen Voraussetzungen einer Rickkehrentscheidung nach§ 10 Abs. 1 Z 3 AsylG 2005 und § 52 Abs. 2 Z 2 FPG
sind erfullt. Sie ist auch sonst nicht (zB vortbergehend nach Art. 8 EMRK, vgl. § 9 Abs. 3 BFA-VG und VwWGH 28.04.2015,
Ra 2014/18/0146) unzulassig. Die Beschwerdefuhrerin verflgt auch Uber kein sonstiges AufenthaltsrechtDie sonstigen
Voraussetzungen einer Rickkehrentscheidung nach Paragraph 10, Absatz eins, Ziffer 3, AsylG 2005 und Paragraph 52,
Absatz 2, Ziffer 2, FPG sind erfullt. Sie ist auch sonst nicht (zB voriibergehend nach Artikel 8, EMRK, vergleiche
Paragraph 9, Absatz 3, BFA-VG und VwWGH 28.04.2015, Ra 2014/18/0146) unzulassig. Die Beschwerdeflhrerin verfigt
auch uber kein sonstiges Aufenthaltsrecht.

Die Beschwerde erweist sich daher insoweit als unbegrindet, dass sie hinsichtlich des Spruchpunktes IV. des
angefochtenen Bescheides gemaR § 28 Abs. 2 VWGVG iVm 8§ 10 Abs. 1 Z 3 AsylG 2005 iVm § 9 BFA-VG und § 52 Abs. 2 Z
2 FPG abzuweisen war.Die Beschwerde erweist sich daher insoweit als unbegriindet, dass sie hinsichtlich des
Spruchpunktes rémisch vier. des angefochtenen Bescheides gemal3 Paragraph 28, Absatz 2, VwGVG in Verbindung mit
Paragraph 10, Absatz eins, Ziffer 3, AsylG 2005 in Verbindung mit Paragraph 9, BFA-VG und Paragraph 52, Absatz 2,
Ziffer 2, FPG abzuweisen war.

3.5. Zur Zulassigkeit der Abschiebung nach Marokko (Spruchpunkt V. des angefochtenen Bescheides)3.5. Zur
Zulassigkeit der Abschiebung nach Marokko (Spruchpunkt réomisch funf. des angefochtenen Bescheides):

3.5.1 Rechtslage

GemalR§ 52 Abs. 9 FPG ist mit der Rlckkehrentscheidung gleichzeitig festzustellen, ob die Abschiebung des
Drittstaatsangehdrigen gemal 8 46 in einen oder mehrere bestimmte Staaten zuldssig ist. Dies gilt nicht, wenn die
Feststellungen des Drittstaates, in den der Drittstaatsangehorige abgeschoben werden soll, aus vom
Drittstaatsangehorigen zu vertretenden Griinden nicht mdglich ist. Die Abschiebung in einen Staat ist gemal3 § 50 Abs.
1 FPG unzuldssig, wenn dadurch Art. 2 oder 3 EMRK oder deren 6. bzw. 13. ZPEMRK verletzt wirden oder fir den
Betroffenen als Zivilperson eine ernsthafte Bedrohung des Lebens oder der Unversehrtheit infolge willkurlicher Gewalt
im Rahmen eines internationalen oder innerstaatlichen Konfliktes verbunden ware. GemaR 8 50 Abs. 2 FPG ist die
Abschiebung in einen Staat unzuldssig, wenn stichhaltige Grinde fur die Annahme bestehen, dass dort das Leben des
Betroffenen oder seine Freiheit aus Griinden seiner Rasse, Religion, Nationalitat, Zugehdrigkeit zu einer bestimmten
sozialen Gruppe oder personlichen Ansichten bedroht wdre, es sei denn, es bestehe eine innerstaatliche
Fluchtalternative. Nach § 50 Abs. 3 FPG ist die Abschiebung unzuldssig, solange ihr die Empfehlung einer vorlaufigen
MaRnahme durch den Europdischen Gerichtshof fir Menschenrechte entgegensteht.GemaR Paragraph 52, Absatz 9,
FPG ist mit der Rickkehrentscheidung gleichzeitig festzustellen, ob die Abschiebung des Drittstaatsangehorigen gemaf
Paragraph 46, in einen oder mehrere bestimmte Staaten zulassig ist. Dies gilt nicht, wenn die Feststellungen des
Drittstaates, in den der Drittstaatsangehdrige abgeschoben werden soll, aus vom Drittstaatsangehoérigen zu
vertretenden Grinden nicht moglich ist. Die Abschiebung in einen Staat ist gemald Paragraph 50, Absatz eins, FPG
unzulassig, wenn dadurch Artikel 2, oder 3 EMRK oder deren 6. bzw. 13. ZPEMRK verletzt wirden oder fur den
Betroffenen als Zivilperson eine ernsthafte Bedrohung des Lebens oder der Unversehrtheit infolge willkurlicher Gewalt
im Rahmen eines internationalen oder innerstaatlichen Konfliktes verbunden ware. Gemald Paragraph 50, Absatz 2,
FPG ist die Abschiebung in einen Staat unzulassig, wenn stichhaltige Griinde fur die Annahme bestehen, dass dort das
Leben des Betroffenen oder seine Freiheit aus Grinden seiner Rasse, Religion, Nationalitdt, Zugehorigkeit zu einer
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bestimmten sozialen Gruppe oder persénlichen Ansichten bedroht ware, es sei denn, es bestehe eine innerstaatliche
Fluchtalternative. Nach Paragraph 50, Absatz 3, FPG ist die Abschiebung unzulassig, solange ihr die Empfehlung einer
vorlaufigen MaBnahme durch den Europaischen Gerichtshof fir Menschenrechte entgegensteht.

3.5.2 Anwendung der Rechtslage auf den gegenstandlichen Fall

Im vorliegenden Fall liegen keine Griinde vor, wonach die Abschiebung in den Herkunftsstaat gemaf3§ 50 Abs. 1 FPG
unzulassig ware. Im vorliegenden Fall liegen keine Gruinde vor, wonach die Abschiebung in den Herkunftsstaat gemalRd
Paragraph 50, Absatz eins, FPG unzuldssig ware.

Ein inhaltliches Auseinanderfallen der Entscheidungen nach8 8 Abs. 1 AsylG 2005 (zur Frage der Gewahrung von
subsididarem Schutz) und nach 8 52 Abs. 9 FPG (zur Frage der Zulassigkeit der Abschiebung) ist ausgeschlossen. Damit
ist es unmoglich, die Frage der Zulassigkeit der Abschiebung in den Herkunftsstaat im Rahmen der von Amts wegen zu
treffenden Feststellung nach &8 52 Abs. 9 FPG neu aufzurollen und entgegen der getroffenen Entscheidung Uber die
Versagung von Asyl und subsidiarem Schutz anders zu beurteilen (vgl. dazu etwa VWGH 16.12.2015, Ra 2015/21/0119;
VWGH 19.02.2015, Ra 2015/21/0005 und VWGH 30.06.2015, Ra 2015/21/0059 - 0062). Ein inhaltliches Auseinanderfallen
der Entscheidungen nach Paragraph 8, Absatz eins, AsylG 2005 (zur Frage der Gewahrung von subsididarem Schutz) und
nach Paragraph 52, Absatz 9, FPG (zur Frage der Zulassigkeit der Abschiebung) ist ausgeschlossen. Damit ist es
unmdoglich, die Frage der Zulassigkeit der Abschiebung in den Herkunftsstaat im Rahmen der von Amts wegen zu
treffenden Feststellung nach Paragraph 52, Absatz 9, FPG neu aufzurollen und entgegen der getroffenen Entscheidung
Uber die Versagung von Asyl und subsididrem Schutz anders zu beurteilen vergleiche dazu etwa VwGH 16.12.2015, Ra
2015/21/0119; VWGH 19.02.2015, Ra 2015/21/0005 und VwGH 30.06.2015,Ra 2015/21/0059 - 0062).

Die Abschiebung ist auch nicht unzuldssig im Sinne des§ 50 Abs. 2 FPG, da der Beschwerdefihrerin keine
Flichtlingseigenschaft zukommt.Die Abschiebung ist auch nicht unzulassig im Sinne des Paragraph 50, Absatz 2, FPG,
da der Beschwerdefiihrerin keine Fliichtlingseigenschaft zukommt.

Weiters steht keine Empfehlung einer vorldufigen MalRinahme durch den Europdischen Gerichtshof fir
Menschenrechte der Abschiebung entgegen.

Die in dem angefochtenen Bescheid getroffenen Feststellungen der Zuldssigkeit der Abschiebung nach Marokko
erfolgte daher zu Recht.

Die Beschwerde erweist sich daher insoweit als unbegrindet, dass sie hinsichtlich des Spruchpunktes V. des
angefochtenen Bescheides gemal’ 8 28 Abs. 2 VWGVG iVm § 52 Abs. 9 FPG abzuweisen war.Die Beschwerde erweist
sich daher insoweit als unbegriindet, dass sie hinsichtlich des Spruchpunktes réomisch finf. des angefochtenen
Bescheides gemal Paragraph 28, Absatz 2, VWGVG in Verbindung mit Paragraph 52, Absatz 9, FPG abzuweisen war.

3.6.  Zur Aberkennung der aufschiebenden Wirkung und zur Nichtgewdhrung einer Frist fur die freiwillige Ausreise
(Spruchpunkt VI. und VII. des angefochtenen Bescheides):3.6. Zur Aberkennung der aufschiebenden Wirkung und zur
Nichtgewahrung einer Frist fir die freiwillige Ausreise (Spruchpunkt réomisch sechs. und rémisch sieben. des
angefochtenen Bescheides):

3.6.1 Rechtslage

GemaR § 18 Abs. 1 Z 1 BFA-VG kann vom BFA einer Beschwerde gegen eine abweisende Entscheidung Uber einen
Antrag auf internationalen Schutz die aufschiebende Wirkung aberkannt werden, wenn der Asylwerber aus einem
sicheren Herkunftsstaat (8 19 BFA-VG) stammt oder gemaR8 18 Abs. 1 Z 4 BFA-VG wenn der Asylwerber
Verfolgungsgrinde nicht vorgebracht hat. Sichere Herkunftsstaaten sind ua die Herkunftsstaaten, die mit Verordnung
der Bundesregierung als sichere Herkunftsstaaten festgestellt wurden (§8 19 Abs. 5 Z 2 BFA-VG). GemaR Paragraph 18,
Absatz eins, Ziffer eins, BFA-VG kann vom BFA einer Beschwerde gegen eine abweisende Entscheidung Uber einen
Antrag auf internationalen Schutz die aufschiebende Wirkung aberkannt werden, wenn der Asylwerber aus einem
sicheren Herkunftsstaat (Paragraph 19, BFA-VG) stammt oder gemaR Paragraph 18, Absatz eins, Ziffer 4, BFA-VG, wenn
der Asylwerber Verfolgungsgriinde nicht vorgebracht hat. Sichere Herkunftsstaaten sind ua die Herkunftsstaaten, die
mit Verordnung der Bundesregierung als sichere Herkunftsstaaten festgestellt wurden (Paragraph 19, Absatz 5, Ziffer
2, BFA-VG).

Nach § 18 Abs. 5 BFA-VG hat das Bundesverwaltungsgericht der Beschwerde, der die aufschiebende Wirkung vom BFA
aberkannt wurde, binnen einer Woche ab Vorlage der Beschwerde die aufschiebende Wirkung zuzuerkennen, wenn
anzunehmen ist, dass eine Zurtckweisung, Zuriickschiebung oder Abschiebung des Fremden in seinen Herkunftsstaat
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eine reale Gefahr einer Verletzung von Art. 2 EMRK, Art. 3 EMRK, Art. 8 EMRK oder der Protokolle Nr. 6 oder Nr. 13 zur
Konvention bedeuten wirde oder fur ihn als Zivilperson eine ernsthafte Bedrohung des Lebens oder der
Unversehrtheit infolge willkirlicher Gewalt im Rahmen eines internationalen oder innerstaatlichen Konfliktes mit sich
bringen wirde.Nach Paragraph 18, Absatz 5, BFA-VG hat das Bundesverwaltungsgericht der Beschwerde, der die
aufschiebende Wirkung vom BFA aberkannt wurde, binnen einer Woche ab Vorlage der Beschwerde die aufschiebende
Wirkung zuzuerkennen, wenn anzunehmen ist, dass eine Zurlckweisung, Zurlckschiebung oder Abschiebung des
Fremden in seinen Herkunftsstaat eine reale Gefahr einer Verletzung von Artikel 2, EMRK, Artikel 3, EMRK, Artikel 8,
EMRK oder der Protokolle Nr. 6 oder Nr. 13 zur Konvention bedeuten wirde oder fur ihn als Zivilperson eine
ernsthafte Bedrohung des Lebens oder der Unversehrtheit infolge willkirlicher Gewalt im Rahmen eines
internationalen oder innerstaatlichen Konfliktes mit sich bringen wurde.

Gemald § 55 Abs. 1a FPG besteht ua eine Frist fur die freiwillige Ausreise nicht, wenn eine Entscheidung auf Grund
eines Verfahrens gemafR § 18 BFA-VG durchfihrbar wird. Hierunter fallen neben Verfahren, in denen einer Beschwerde
ex lege keine aufschiebende Wirkung zukam, auch die Verfahren, in denen das BFA die aufschiebende Wirkung
aberkannt hat und in denen jeweils keine Zuerkennung der aufschiebenden Wirkung durch das
Bundesverwaltungsgericht gemal 8 18 Abs. 5 BFA-VG erfolgt ist. GemaR Paragraph 55, Absatz eins a, FPG besteht ua
eine Frist fur die freiwillige Ausreise nicht, wenn eine Entscheidung auf Grund eines Verfahrens gemal Paragraph 18,
BFA-VG durchfuhrbar wird. Hierunter fallen neben Verfahren, in denen einer Beschwerde ex lege keine aufschiebende
Wirkung zukam, auch die Verfahren, in denen das BFA die aufschiebende Wirkung aberkannt hat und in denen jeweils
keine Zuerkennung der aufschiebenden Wirkung durch das Bundesverwaltungsgericht gemafi Paragraph 18, Absatz 5,
BFA-VG erfolgt ist.

3.6.2. Anwendung der Rechtslage auf den gegenstandlichen Fall

Im vorliegenden Fall hat die belangte Behdrde einer Beschwerde gegen den bekdmpften Bescheid vom 29.07.2023 die
aufschiebende Wirkung zu Recht aberkannt:

Marokko gilt gemaR & 1 Z 9 der Herkunftsstaaten-Verordnung als sicherer Herkunftsstaat und liegen die Fluchtmotive
der Beschwerdefiihrerin in wirtschaftlichen Uberlegungen, weswegen die belangte Behérde die Aberkennung der
aufschiebenden Wirkung auf Grundlage des 8 18 Abs. 1 Z 1 und Z 4 BFA-VG somit zu Recht zur Anwendung gebracht
hat. Auch im Zuge ihrer Beschwerde brachte sie keine Verfolgungsgriinde vor. Marokko gilt gemal3 Paragraph eins,
Ziffer 9, der Herkunftsstaaten-Verordnung als sicherer Herkunftsstaat und liegen die Fluchtmotive der
Beschwerdefiihrerin in wirtschaftlichen Uberlegungen, weswegen die belangte Behérde die Aberkennung der
aufschiebenden Wirkung auf Grundlage des Paragraph 18, Absatz eins, Ziffer eins und Ziffer 4, BFA-VG somit zu Recht
zur Anwendung gebracht hat. Auch im Zuge ihrer Beschwerde brachte sie keine Verfolgungsgriinde vor.

Wie bereits oben erdrtert, besteht bei der Rickkehr der Beschwerdefihrerin nach Marokko keine Gefahr, dass dieser
die Todesstrafe, die Folter, eine unmenschliche Behandlung oder fir sie als Zivilperson eine ernsthafte Bedrohung des
Lebens oder der Unversehrtheit infolge willkirlicher Gewalt im Rahmen eines internationalen oder innerstaatlichen
Konfliktes drohen. Ein von Art. 8 EMRK geschitzter Eingriff in ihr Privat- und Familienleben ist ebenfalls mangels
Bestehens eines schitzenswerten Privat- und Familienlebens in Osterreich nicht zu befiirchten. Die nach der standigen
Judikatur des Verwaltungsgerichtshofes durchzufihrende Interessensabwégung zwischen den Interessen der
Beschwerdefilhrerin und jenen Osterreichs ergibt, wie bereits oben ausgefiihrt, einen Uberhang der Interessen
Osterreichs an der unverziglichen Vollstreckung des bekdmpften Bescheides. Damit waren keine Griinde fiir die
Zuerkennung der aufschiebenden Wirkung gemaR § 18 Abs. 5 BFA-VG gegeben.Wie bereits oben erdrtert, besteht bei
der Ruckkehr der Beschwerdefuhrerin nach Marokko keine Gefahr, dass dieser die Todesstrafe, die Folter, eine
unmenschliche Behandlung oder fur sie als Zivilperson eine ernsthafte Bedrohung des Lebens oder der Unversehrtheit
infolge willkirlicher Gewalt im Rahmen eines internationalen oder innerstaatlichen Konfliktes drohen. Ein von Artikel 8,
EMRK geschiitzter Eingriff in ihr Privat- und Familienleben ist ebenfalls mangels Bestehens eines schitzenswerten
Privat- und Familienlebens in Osterreich nicht zu befiirchten. Die nach der sténdigen Judikatur des
Verwaltungsgerichtshofes durchzufihrende Interessensabwagung zwischen den Interessen der Beschwerdefihrerin
und jenen Osterreichs ergibt, wie bereits oben ausgefiihrt, einen Uberhang der Interessen Osterreichs an der
unverzuglichen Vollstreckung des bekdmpften Bescheides. Damit waren keine Grinde fir die Zuerkennung der
aufschiebenden Wirkung gemaR Paragraph 18, Absatz 5, BFA-VG gegeben.

Die belangte Behorde hat § 55 Abs. 1a FPG sowie § 18 Abs. 1 Z 1 und Z 4 BFA-VG zu Recht zur Anwendung gebracht
und erweist sich die Beschwerde daher insoweit als unbegriindet, dass sie hinsichtlich der Spruchpunkte VI. und ViILI.
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des angefochtenen Bescheides gemalR 8 28 Abs. 2 VWGVG abzuweisen war.Die belangte Behdrde hat Paragraph 55,
Absatz eins a, FPG sowie Paragraph 18, Absatz eins, Ziffer eins und Ziffer 4, BFA-VG zu Recht zur Anwendung gebracht
und erweist sich die Beschwerde daher insoweit als unbegriindet, dass sie hinsichtlich der Spruchpunkte rémisch
sechs. und rémisch sieben. des angefochtenen Bescheides gemaR Paragraph 28, Absatz 2, VWGVG abzuweisen war.

4.  Unterbleiben einer mindlichen Verhandlung:

Gemal § 21 Abs. 7 BFA-VG kann eine mundliche Verhandlung unterbleiben, wenn der Sachverhalt aus der Aktenlage in
Verbindung mit der Beschwerde geklart erscheint oder sich aus den bisherigen Ermittlungen zweifelsfrei ergibt, dass
das Vorbringen nicht den Tatsachen entspricht.Gemald Paragraph 21, Absatz 7, BFA-VG kann eine mdundliche
Verhandlung unterbleiben, wenn der Sachverhalt aus der Aktenlage in Verbindung mit der Beschwerde geklart
erscheint oder sich aus den bisherigen Ermittlungen zweifelsfrei ergibt, dass das Vorbringen nicht den Tatsachen
entspricht.

Den Umfang der Verhandlungspflicht aufgrund dieser Bestimmung umschrieb der Verwaltungsgerichtshof in seinem
grundlegenden Erkenntnis vom 28.05.2014, Ra 2014/20/0017, worin die Kriterien fir die Annahme eines geklarten
Sachverhaltes folgendermalen zusammengefasst wurden (vgl. zum grundrechtlichen Gesichtspunkt auch VfGH
14.03.2012, U 466/11, U 1836/11, betreffend die inhaltsgleiche Bestimmung des § 41 Abs. 7 AsylG 2005): ,Der fur die
rechtliche Beurteilung entscheidungswesentliche Sachverhalt muss von der Verwaltungsbehdérde vollstandig in einem
ordnungsgemalen Ermittlungsverfahren erhoben worden sein und bezogen auf den Zeitpunkt der Entscheidung des
Bundesverwaltungsgerichtes immer noch die gesetzlich gebotene Aktualitat und Vollstandigkeit aufweisen. Die
Verwaltungsbehorde muss die die entscheidungsmallgeblichen Feststellungen tragende Beweiswtrdigung in ihrer
Entscheidung in gesetzmalliger Weise offengelegt haben und das Bundesverwaltungsgericht die tragenden
Erwagungen der verwaltungsbehordlichen Beweiswtrdigung teilen. In der Beschwerde darf kein dem Ergebnis des
behordlichen Ermittlungsverfahrens entgegenstehender oder dariber hinaus gehender fiir die Beurteilung relevanter
Sachverhalt behauptet werden, wobei bloR unsubstantiiertes Bestreiten des von der Verwaltungsbehorde
festgestellten Sachverhaltes ebenso auRer Betracht bleiben kann wie ein Vorbringen, das gegen das in § 20 BFA-VG
festgelegte Neuerungsverbot verstot. Auf verfahrensrechtlich festgelegte Besonderheiten ist bei der Beurteilung
Bedacht zu nehmen." Die Regelung des 8 21 Abs. 7 BFA-VG steht auch mit Art. 47 Abs. 2 Charta der Grundrechte der
Europdischen Union (GRC) im Einklang (VWGH 04.12.2017, Ra 2017/19/0316).Den Umfang der Verhandlungspflicht
aufgrund dieser Bestimmung umschrieb der Verwaltungsgerichtshof in seinem grundlegenden Erkenntnis vom
28.05.2014, Ra 2014/20/0017, worin die Kriterien fir die Annahme eines geklarten Sachverhaltes folgendermalien
zusammengefasst wurden vergleiche zum grundrechtlichen Gesichtspunkt auch VfGH 14.03.2012, U 466/11, U
1836/11, betreffend die inhaltsgleiche Bestimmung des Paragraph 41, Absatz 7, AsylG 2005): ,Der fir die rechtliche
Beurteilung entscheidungswesentliche Sachverhalt muss von der Verwaltungsbehdrde vollstdndig in einem
ordnungsgemalien Ermittlungsverfahren erhoben worden sein und bezogen auf den Zeitpunkt der Entscheidung des
Bundesverwaltungsgerichtes immer noch die gesetzlich gebotene Aktualitdt und Vollstdndigkeit aufweisen. Die
Verwaltungsbehérde muss die die entscheidungsmalgeblichen Feststellungen tragende Beweiswirdigung in ihrer
Entscheidung in gesetzmalliger Weise offengelegt haben und das Bundesverwaltungsgericht die tragenden
Erwagungen der verwaltungsbehdérdlichen Beweiswirdigung teilen. In der Beschwerde darf kein dem Ergebnis des
behdrdlichen Ermittlungsverfahrens entgegenstehender oder dariber hinaus gehender fir die Beurteilung relevanter
Sachverhalt behauptet werden, wobei blo3 unsubstantiiertes Bestreiten des von der Verwaltungsbehorde
festgestellten Sachverhaltes ebenso auRRer Betracht bleiben kann wie ein Vorbringen, das gegen das in Paragraph 20,
BFA-VG festgelegte Neuerungsverbot verstot. Auf verfahrensrechtlich festgelegte Besonderheiten ist bei der
Beurteilung Bedacht zu nehmen." Die Regelung des Paragraph 21, Absatz 7, BFA-VG steht auch mit Artikel 47, Absatz 2,
Charta der Grundrechte der Europaischen Union (GRC) im Einklang (VWGH 04.12.2017, Ra 2017/19/0316).

Die vorgenannten Kriterien treffen in diesem Fall zu. Der Sachverhalt ist - zumal es der Beschwerdeflhrerin selbst
anzulasten war, dass sie ihrer Meldepflicht nicht nachgekommen ist - durch die belangte Behorde vollstandig erhoben
und weist - aufgrund des Umstandes, dass zwischen der Entscheidung durch die belangte Behtérde und jener durch
das Bundesverwaltungsgericht lediglich etwa eineinhalb Monate liegen - die gebotene Aktualitdt auf. Der
Beweiswiirdigung durch die belangte Behorde hat sich das Bundesverwaltungsgericht angeschlossen und ergibt sich
bereits aufgrund des Akteninhalts, dass die belangte Behdrde den Sachverhalt vollstandig ermittelt und richtig
gewdrdigt hat. Die wesentlichen Feststellungen sind unbestritten geblieben bzw. vermag auch das nunmebhrige,
unsubstantiiert gebliebene Vorbringen der Beschwerdeflihrerin kein asylrelevantes Vorbringen darstellen. Eine
Notwendigkeit, den Sachverhalt im Zuge einer mundlichen Beschwerdeverhandlung zu erdrtern, wird daher von der
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erkennenden Richterin gegenstandlich nicht als zielfiUhrend erachtet, zumal keine strittigen Sachverhalts- oder
Rechtsfragen vorliegen und auch keine Beweise aufzunehmen sind, dies unter Berlcksichtigung dessen, dass das
Vorbringen der Beschwerdefiihrerin in Zusammenhang mit ihrer wirtschaftlich motivierten Ausreise als glaubhaft
erachtet wird und in der Beschwerde kein substantiiertes asylrelevantes Fluchtvorbringen erstattet wurde.

Die Abhaltung einer 6ffentlichen mindlichen Verhandlung konnte demnach unterbleiben.
Zu B) Unzulassigkeit der Revision:

GemalR§ 25a Abs. 1 VWGG hat das Verwaltungsgericht im Spruch seines Erkenntnisses oder Beschlusses
auszusprechen, ob die Revision gemald Art. 133 Abs. 4 B-VG zulassig ist. Der Ausspruch ist kurz zu begrinden.Gemaf
Paragraph 25 a, Absatz eins, VWGG hat das Verwaltungsgericht im Spruch seines Erkenntnisses oder Beschlusses
auszusprechen, ob die Revision gemal Artikel 133, Absatz 4, B-VG zulassig ist. Der Ausspruch ist kurz zu begriinden.

Die Revision ist gemal3 Art. 133 Abs. 4 B-VG nicht zulassig, weil die Entscheidung nicht von der Ldosung einer
Rechtsfrage abhéngt, der grundséatzliche Bedeutung zukommt. Weder fehlt es an einer Rechtsprechung zur
Asylrelevanz eines Fluchtvorbringens, noch weicht die gegenstandliche Entscheidung von der bisherigen
Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes ab; weiters ist die vorliegende Rechtsprechung des
Verwaltungsgerichtshofes auch nicht als uneinheitlich zu beurteilen. Auch liegen keine sonstigen Hinweise auf eine
grundsatzliche Bedeutung der zu l6senden Rechtsfrage vor.Die Revision ist gemal Artikel 133, Absatz 4, B-VG nicht
zulassig, weil die Entscheidung nicht von der LOosung einer Rechtsfrage abhangt, der grundsatzliche Bedeutung
zukommt. Weder fehlt es an einer Rechtsprechung zur Asylrelevanz eines Fluchtvorbringens, noch weicht die
gegenstandliche Entscheidung von der bisherigen Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes ab; weiters ist die
vorliegende Rechtsprechung des Verwaltungsgerichtshofes auch nicht als uneinheitlich zu beurteilen. Auch liegen
keine sonstigen Hinweise auf eine grundsatzliche Bedeutung der zu I6senden Rechtsfrage vor.

Im gegenstandlichen Fall wurde keine Rechtsfrage von grundsatzlicher Bedeutung aufgeworfen.
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